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//er est longuvi per praecepta^ breve et efficax per exempia. — 8XNS0A. 
/—*N/SUS ET EURYALUS. 

Discite, O amici parvuli, pauciEi de amicis Trojaiiis, Niso et Enryalo. 

"Nisus erat portae custos, acerrimus armis." 

Quocum, nocte silenti, vigilabat juvenis Euryalus: 

" Et juxtacomes Euryalus, quo pulchrior alter 
Nonfult." 

Amici fideles erant : 

" His amor unus erat, pariterque iu bella ruebaot, 
Tum quoque communi portam statione tenebaut." 

Nisus contra hostes sine oomitibus ire oonstituit. At Euryalns 
uegat se reUnqui, si eatNisun, posse. Quaeret : 

" Solum te in tanta pericula mittam?** 

8ed mater Euryalo est quae pulchrum filium suum maxime amat, 
Puer lacrimas matris carae perferre non potest ; qua de causa eam 
linquit ignaram et inaalutatam. Ad hostes venerunt amici. Multitu- 
dinem dormientium interficiunt. 

Subito equites hofitium eos cemunt. 

In silvis f ugientes viri nostri divisi sunt. Liber est Nisus, Eurya- 
lus est captus. Duic hostium, Volscens, Euryalum interfectnnis est, 
Tum exterritus lougius se non celat sed conclamat Nisus : 

'■ Me. me adsum qui feci. in me convertite ferrum, 
* * Mea frausomnis." 

Sed dum conclamat Euryalus transfixus moritur. 

" Purpureus velnti quum flos succisus aratro. 
Languescit moriens, lassove papavera collo 
Demisere caput, pluvia quum fortt^ gnvantur." 

Heu miseram matrem relictan\! 

'At Nisusruit in medios, solumque per omueti 
VolHcentem petit, i« s<ilo Volsccnto moratur." 

Volsceutem interfecit. 

"Tum Hupcr exanimum sese projccit amicum 
C(»iifossu9. placidaque ibi dcmum morte quievit." 

*V«»rg. Afu.. Lib. ix. 
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//— •' NON JRRIDICULEr 

Scipio Nasica cum ad poetam Eonium venisset, eique ab oetio qusB- 
renti Ennium ancilla dixisset domi uon esse ; Nasica sensit, illam do- 
mini juRsu dixisse et illum intus esse. Paucis post diebus, cum ad 
Nasicam ireni.%et Eanius, et eum a janua quiereret, ezolamat Nasica, 
se domi non esse. Tum Ennius, * Quid/ inquit, ' ego non oognosco 
vocem tuam ? ' Hic Nasica, * Homo es impudens ; ego cum quiere- 
rem, ancillaB tuie credidl, te domi non esse ; tu mihi non credis ipsL* 
— Cicero. 

1. Quo venit Scipio Nasica? 

2. Scisne quando ad poetam Ennium venerilT 
«3. Quem quaesivit? 

4. Q!ia de persona quaesivit ? 
r*. Quo ab loco quaesivit ? 

6. Quid anciUa dixit? 

7. Cui id dixitT 

8. Fuitne Enniusdomi? 

1). Nouue Nasica sensit illum intus esse? 

10. Cur ancilla dixit Enuium domi non esse? 

11. Nonne Nasica seasit illam domini jussu dixisse?' 

12. Volebatne Ennius cum Nasica loqui? 

Vi. Estne Nasica en tempore cum Ennio locutus ? 

14. Nonoe paucis post diebns ad Nasicam venit Ennius ? 

15. Quot post diebus ad Nasicam venit? 
10. Nonne quaesivit? 

17. Quo ab loco quaesivit? 

18. Nonne quaesivit utrum Nasica domi esset, necne ? 

19. Quis exclamat? 

20. Quid exclamat Nasica ? 

21. Exclamatne ubi ipse sit Nasica? 

22. Quid respondit Ennius 7 

23. Nonne Enoin<) cognovit vocem Nasicae ? 

24. Nonne scivit Nasicam domi esse ? 

25. QuiJ deinde Nasica dixit ? 

2G. Nonne eum appellavit hominem impudentem? 

27. Nonne Nasica dixit se cum quaesisset ancillae Ennii credidisse ? 

28. Crodideratne Nasica Ennium domi non esse ? 

20. CrediJitne Ennius Nasicae dicenti se domi non esse? 

;)0 Nonne Ennius incusatus est quod Nasicae ipsi non credidisset? 

31. Nonne Nasicaeum iucusavit iocredulitati*? ? 

{Il~HORRIBILE DICTU! 

Erat Athenis spatiosa et oapax domus, sed infamis et pestilens: 
per silentium noctis souus ferri, et, si attenderes acrius, strepitus vin- 
c\ilorum, longiu.-» primo, dsinde e proxtmo, reddebatur. 

1. Ubi sunt Athenae? 

2 Quid dicit Plinius Athenis f uisse ? 
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3. Qualis domuB Athenis erat ? 

4. Eratne domus parva? 

5. Eratae iatra parietes multum spatii ? 

6. Noaae domus capax multos contiaerd (capere) potest ? 

7. Nonne haec domaR spatiosa infarais erat ? 

8. Eratne ejus fama bona, au mala? 

U. Visne dtscere car ha3C domuj iufaaiiR et paititeus fuerit ? 

10. Nonne aliquando sonus f erri reddeb.itur ? Qnando ? 

11. Cujus sonus reddebatur ? 

12. Quid reddebat souum ? 

13. Nonne nox silet ? 

14. EiStne fAcile aoriter attendere noctu 7 

15. Quid noctu reddebatur h:)c iu domo si acriu^ attendores ? 

1(>. Piinius dicit strepitum vincnlorum iougius primo redditum esse, 
nonne ? 

17. Quo ex loco deinde nonus reddebatur ? 

18. Nonne aliquid apparebit 7 

19. Tiaiesne? Cura fortis sis. 

20. Timetisue ? Noiite timidos esse. 

— Quid visuri estis Kal. D r.f 

n—ARDKXTfA HORATIl lERBA. 

Subiiuii feriam sidera vertice, I, 1. 

Quid sit futurum cras, fuge Quaerere: I, !». 

Carpe diem-, I, 11. 

Onavis! &c.; I, U. (Vide Colloqueuda XIV). 

Integer vitae, &c.; I, 11 (V. CoU. IX). 

Kectius vives, «fec; II, 10. 

Patriae quis exsul se quoque f agit; II, HJ. 

Nihil est ab omni parte beatum; II, !(!. 

Cur me querelis exaaimis tuis? II, 17. 

Truditur dies dic, 
Novaeque pergnut interire iunae; II, 18. 
Quid ultra tendis ? ^qua tellus 

Pauperi recluditur, 
Regamque pueris; II, 18. 
Charou; II, 18; vers 3i 40. 
Cerberus; II,' 11»; vers. 20-32. 

Timor etmiuii S3.\a:iuat eoliTi qua djiniau^; III, 1, 37. 
Post eqniteui sedet atra curd; III, 2; 40. 
Dulce et decorum est pro patria mori; III, 2; 13. 

Muita petentibuR, 
Desunt multa. Bene est, cui Deus obtulit. 
Parca, quod satis est, manu; III, 10. 

Bene ferre maguam 
Disce fortuuam; III, 27; 74. 
Exegi, &c,; III, 30. 
Non ille pro ciris amicis aut pjitria timidus parire; IV. Ji, .12, 
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Minueutur atrae carmino curae; IV, 11, 85. 
Pallida mors aequo pulsat pede pauperum tabernas, 
Regumque turres; I, 4. — C. P. T. 

V^SCRJPTUM APUD CAESAREM NOSTRUM EST. 

I. Galliam esse omnem divisam in partes tres, quarum unam *in- 
colere Belgas, aliam Aquitanos, tertiam qui ipsorum lingua Geltae, 
latina Galli appeUarentur. Hos omnes lingua, institutis, legibus inter 
se diflferre. Gallos ab Aquitanis Garumnam flumen, a Belgis Matro- 
nam et Sequanam dividere. Homm omnium fortissimos esse Bel- 
gas, propterea quod a cultu atque humanitate provinciae longissime 
abessent, minimeque ad eos mercatores saepe oommearent, atqoe ea 
qaae ad eflfeminandos animos pertinerent importarent ; proximosque 
esse Gevmanis, qui transKhenum incolerent, quiboscum continenter 
bellam gererent. Qua de caosa Helvetios qaoque reliquos Galios 
virtute praecedere, qaod fere quotidianis proeliis cum Germanis con- 
tenderent, cum aut suis finibus eos prohiberent, aut ipsi in eorum fin- 
ibus bellum gererent. Eorum unam partem. quam Gallos obtinere 
dictam sit, iniUum capere a flumine Rhodano, contineri Garumna 
flumine, Oceano, finibus Belgarum ; attingere etiam ab Sequanis ec 
Helvetii;8 flumen Rhenum; vergere ad septentriones. Belgas ab ez- 
tremis Galliae finibus oriri, pertinere ad inferiorem partem fluminis 
Rheni spectare in septentrionem et orientalem solem. Aquitaniam a 
Garumna flumine ad Pyrenaeos montes et eam partera Oceani qui 
esset ad Hispaniam pertinere, spectare iater occasum solis et septea- 
triones. 

II. Apud Helvetios longe nobilissimum fuisse et ditissimum Orget- 
origem . Eum, M . Messala et M . Pisone consulibus, regni cupidi- 
tate indoctum, coDJiirationem uobilitatis fecisse, et civitati persuasisse 
ut de finibus suis cutn omnibus copiis exirent : perfacilo esse, cum 
virtute omnibns praestareut, totius Galliae imperio potiri . Id hoc 
facilius eis persuasisse, quod undique loci natura Helvetii contineren- 
tur; una ex parte flumine Rheno latissimo atque altissi mo, qui ag- 
rum Helvetijm a Germanis divideret; altera ex parte monte Jura 
altissimo, qui esset inter Sequanos et Helvetios; tertia lacu Leoianno 
et flumine Rhodano, qui provinciam nostram ab Helvetiis dividefet. 
His rebus factum esse, ut et minus late vagarentur, et minns facile 
finitimis bellum inferre possent; qua ex parte homines beiiandi cupi. 
dos raagno dolore aflfectos esse. Pro multitudine autem hominum, 
et pro gioria belli atque fortitudinis, angustos se fines habere arbitra- 
toR esse, qui in longitudinem milia passuum ducenta et quadragiutM, 
in latitudinem centum et octoginta paterent. 

/. 'i—QUA ES TIONES. —In " A ." 

1. Quid est? Virga est. 2. Quot virgae sunt? Duae virgae sutit. 

3. Quot fenestrae sunt? Quot mensae? tabulae? chartae? jannne? 

4. Qaot sunt tres et tres? Sex. Tres et duae virgae? tres et nna? — 

6 et 1? 4 et 3? 7 et 1? 7 et 2? 8 et 2? V et I? etc. 

*Lib. H: Cap. 4: Liv. IV:51, XXIV:3; Cic. Pin. XIX. Lacl. X. 
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5. Nomera : una est, duae sunt, tres bant, etc. 

6 Nonne duas palmas numeraAT 7. Qaot pupiUas numeras? 

8. Nonne puella numerat? 1). Qaot palmas puella numeratT 
10 Qaot pueHae numerantT. 
11. Numera, O puella, paginas. Numero nnnm paginam, duas pagi- 

nas, etc. 1*2. Nonne puella quattnor virgas numerat? 
13. Quae puella virgas numeratT Puella Heleua virgas numerat 
lii Numera, O Frederioe, puellas. 15. Nonne pueUas numerasT 
IG. Quot pueUae HuntT 

17. Monstra mihi pueUam ; daas pueUas. Noane palma pnellae par- 
vula estT 18. Monstra puellam longissimam 

19. Nonne Anna longissima est? 

20. Qaae paeUa brevissima estT 

21. Monstra mihi duas puellas longasT 

22. Estne Helena longissima puellarnmT 

23. Quae est brevissima virgarumT MensarumT etc. 

24. Ubi esT lu seUa sum. 

2r». Suntne pueUae ia seUisT Ita in seUis sunt. Sedent. 

26. Ubi sedentT In seUis sedent. 

27. Ubi est oretaT Nonne in deztra estT 

28. Ubi sunt virgaeT Nonne in palmis sunt? 
25). QuQt Uterae suut in tabula? 

30 Nonne multae Uterae sunt in tabuUs? 

31 Ubi sunt Uterae? In tabulis, chartis, Ubris, pagiuis. 
32. Noone multae insulae in charta (geographica) sunt? 
38. O puella, ambula ad tabulam. (Qao ambula&?) 

34. Indica A.mericam, Europam, Asiam, Africam. 
85 Qaam terram iadicas? Qaot insulas numeras? 

36. Ubi est SiciUa? Sardinia? 

37. Nonne multifts insulas in ohartis numeras? 

38. Monstrate, omnes, mihi peninsulam Peninsula eRt Italii, Grnecia, 

Hispania. 
3!). Nonne Sicilia prozima est Itaiiae? 

40. Nonne Creta prozima est Graeciae? virga, tabulae? palma, palmae? 

41. Num virga est divisa? (Virgam divido; Nunc virga CRt divisa. 

42. Nuno virga est divisa in partes tres. 

43. Spccta ad Galliam, Ibi est Gallia omnis? 

44. Gallia eat omnis divisa in partes trcs. 

45. Numerate. Unam, duas, tres; Unam^ aliam, lertiam. 
40. Nonne lUlgae in uua sunt? 

47. Nonne Celtae in aUasunt? 

VII—DE QUIBUSDAM^APUD CAESAREM LOCIS. 

1. Nonne haec terra GalUa est? 

2. Ubi est ItaUa? Hispania? Germauia? Provincia Romana? Britan- 

nia? Hibemia? Oceanus Britaunicus? Rhenus? Rhodauns? 
Sequana? Garumna? Padus? Lacus Lemannns? 

3. Ubi suut BelgaeT Celtae vel GalU? Aquitaui? Germani? Helvetii? 

Sequaui? Genua? Mafe-siUa? Gallia Gisalpina? 
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4. Nonne Bhenup in Oceanum Britannicum fluit? Bhodanus in Med- 

iterraneum? Padus in Adriaticum? 

5. Nonne Garumna inter Aquitanos et Gralloe fluit ? Matrona et Se- 

quana inter Melgas et Gallos? 
C. Nonne Garumna flumen Gallos ab Aquitanis diyidit? Mafrona 
et Sequana Gallos a Belgis dividit? 

7. Qui hanc partem Galliae incolunt? Hanc? Illam? 

8. Nonne Gallia est omnis divisa in partes tres? Qui tertiam par- 

tem Galliae incolunt? 
i). Nonne ipsorum lingua appellantur Celtae ? Nonne Latiua Galli ? 

10. Quomodo Caeaaris lingua appellantur qui tertiam Galliae partem 

iucolunt ? * 

11. Nonne Galli inter Sequanam et Garumnam incolunt? 

12. Quomodo Aquitania continetur? 

13. Nonne Pyrenaei Montes inter AquitauoR et Hispauos sunt ? 

14. Nonne Pyrenaei Montes Aqaitaniam ab Hispanis dividunt ? 

15. Nonne Bhenus Helvetios, Sequanos, Belgas ab Germauis di- 

vidit? 

yill^QUAESTIONES IN RES GESTAS.-^COLLOQUENDA, 11'. 

1. Nonne Columbus iu Americam veniflse dicitnr? 

2. Quo Colunibus venisse dicitur? 

3. Unde Columbus in Americam venit? 

4. Quis in Italiam venisse dicitur? 

5. Quando Saturnus in Italiam venisse dicitur? 
G. Quam haud procul a Janiculo condidit? 

7. Num Saturnus arcem condidit procul a Janioulo? 

8 Quomodo suam arcem appeliavit? 

\). Quam hic Italos primus docuit? 

10. Quis te linguam Latinam docet? 

11. Quis postea in illis regionibuR imperavit? * 

12. Quae urbs in Aeia sub hoc rege eversa est? 
1,3. Nonne Graeci Trojam everterunt? 

14 Quam longum fuit bellum inter Graecos ctTrojnuos? 
ir». Qui poeta Graecus de hoc bello scripsit? 
ir». Nonne agricultura melior est quhm bellum?* 

17. Cujus filius Troja aufugit? 

18. Nonne ^aeas patrem humeris tulit sabiit? 
11». Nonne Vergilius, poeta Romanus, id dixit? 

20. Num ^neas in Itaham pervenit sohis? 

21. Cujus filia iBoeae in mntrimonium data est? 

22. Cujus in honore ^neas urbem, quam condidit, Lavinium appet 

lavitt 

23. Quando Ascanius regnum, quod pater ante habuerat, accepit? 

24. Quem in locum sedem regni transtulit? Postea Alba Longa cum 

Boma belhim gessit sed victa est, nonne? 
2r.. Quo usque Silvii posteri Albae regnaverunt? 
2G. Num Romulus et Remus pueritiam transegerunt in urbe? 
*Cio. De Off. 1:42 . 
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27. Nonne hi fratres urbem magnam condideront? 

28. Indica urbem Romam. Cujus a nomine Boma Yooata est? 

29. Num novae urbis civibus conjuges erant? Nonne de-erant? 

30. Cujus in honorem Romulus festum et ludos instituit? Nonne 

Neptunus unus deorum fuit? 

31. Nonne virgines Sabinae ad eoB ludos spectabant? Nonne cives 

Romani eas Sabioaa rapuerunt? 

32. Nonne Romani fuerunt pessimiT 

33. Qui populi bellum adversus raptores Romanos susceperunt? 

34. Ubi Romulus cum hoAte pugnam conseruit? Nonne forum Ro- 

manum Romae est? 

35. Nonne virgines raptao processerunt? Quid rogabant? 

36. Nonne utrosque suis precibus commoverunt? Conjuges Romani 

commoti sunt, nonne? Et patres quoque Sabini? 

37. Nonne Romani soceros suos iu urbem receperuut? 

38. Quot senatores Romulus, civitatem describens, legit? 

39. Noune senatores in civitate sunt nostra? 

40. Quot seuatores in civitate nostra sunt ? 

41. Suntne nostri senatores appellati patres? 

42. Quot iu curias Romulus plebem distribnit? 

43. Quis post Romuli mortem rex creatus est? 

44. Quot bella hic vir gessit? 

45. Nonne rex opUmus leges dedit? et sacra plnrima instituit? 

46. Nonne Romani barbari et bellioofii fuerant? 

47. Num Numa bellicosus fuit? 

48. Npnne melius est agricolam quam militem esse. 

/X—SVNONyMA: 

*ReruHt Gestarum Scri^tor: Historicus: Qui res gcstas scripsit. 
Rerum gestarum scriptor would of uourse be good, yet I should 
uot hesitate to use historicus also. See Cic. Topica^ xx, 7H, tt ora- 
iores e.t philosophos et poetas et hiptoricos; Nepos Alcibiades^ xi; 
Quintilian in several places; and Juvenal vii, 104, and Mayor*» uote, 
which endorses this meaning of hist. as having good classical au- 
thority. E. P. Cbowsll. 

Amherst CoUege, 24, 10, *82. 

■^Contra Potts' Hiuts towards Lat. Prose Gomp., P. 31. See also Lib. in. S 55, 
Cic. Df Deorum Natura, and Lib. I, 8 65, De DivinatioHe : " Historici Fabii^ 
GellHr 

X—QlsA ES TIONES. 

Is there any better expression for **South America" than -*Amer- 
ica meridionalis? What is the best geueral term for **room?" C . 

Why do some scientific works use VIJ iustead of VII? H.D.T. 

Meution the be6t extract yon have met for teachiug fuiure 
indic; also subjunctives. 

What do you reoommend as work for the chainJ 

Tour answer (with citation) to the question : How did tho 
Romana, with their notation, express arithmetical processes? 

. g :--DOLXII divided by CCCXXXVI. H.D.T. 
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Xl—SCRIBENDA. 



Anuix CaUnae Latinae are invited to write $ome of the foliowing 
work: 

I. a. Transliite into Giceronian prose fifty yerses of Vergil, Bk 1. 

b. Form fifty Latin questions explanatorjr and iliiistratiye of 

the same— quoting from Livy and other Latin authors. 

e. Twenty-five Latin questiona on Uf e of Vergil. 

II. A. Tum Gio. in Gat II into oratio oUiqua; chapter 1, during 

November. 
h Form Latin questiona io exhibit and explain O. O 

c. GoUect quotations from various Latin authors iUustrating 

any of Gioero'8 orations. 

d. Form Latin questions on his Ufe. 

e. Tum Gic. Epist. ad Fam. XtV. 4, into O O. 

IIL a. Tum Gaes. B. O., I, 31, into oratia recta 

b. Form fifty Latin questions showing changes neoessary. 

c. Taking Gaes. B. Civiiiy I, 7, write out Gaesar^s speech to his 

soMiers in what you suppose might have been his words. 

IV. In your reading make a Ust of clauses, phrases or words f or 
which you would suggest synoayms. Oive your authority, if you 
can, Ity citationfrom Latin, 

V. Write EngUsh sentences based on text of GaeRar, II Book B. 
G. to be turaed baok into Latin, with especial effort to t«ach Sub , 
Inf., and Abl. 

% VI. Form such sentenoes on Oic, I in Gat. 

VII. Taking Gaesar B. G. iu order, make a Ust of synonymous 
expressions (or paraUel passages) from other portions of Gaes. aod 
from either (or aJi of) Gic, Sall., TacituSf Livy. 

VIII. Tum SaUusfs speeches of Gaesar and Gato ioto O. O. 



Specify as soou as possible whicli portinn ycu will atti nipt dnring Novcniboi . 
Tbose wbo bave already spccifled wiU send au inRtallment before the 16tb. Qucs 
tiouB on " CoUoquendn." 

Tbanks are due to C. P. Townsend, Worcester, Mass.. E. K. Clark, Springfleld. 
MasB., E. F. Freeman, Soutb Norwalk. Ct., E. W. and E. O. Hnnt, and A. VanDaell. 
Pbila., A. F. Znellig, Boston, C. Sbcrman, Edinboro', Pa.. M. Warren. Johns Hip- 
kiu8 Univ., E. P. Crowell, Amberst, Alexander Redd. Millersburg. Ky.. J. Faison. 
Ralcign, N.C., W. L. Cowles. Amberst. Maas., and E. H. Rockwell. Wilkesbarre.Pa. 

Tbc Chain now \i9A iinksio. Arkansas, Conuecticut. Illinois. KauKaii. Ken. 
tucky. Maryland, Maine. MaRsacbnsetts. Micbigan. Missouri. Ncw Hampsbire. 
Ncw Jersey. New York. Nortb Carolina, Ohio. Pennsylvania, Soutb ('sroliiia. 
Tfuncssee. Virgiuia. 

The only condition of niembcrship is a purpose to do some of the work.— 
Friendsof tbe "Cbaiu" ure requested to assist iu circulatiug " Latine." iii <»r(lei- 
tbat we may be euabled to increase its sizu. Tbc cxpause will b3 $2 per mcmber. 
Classcs or cluba at spdcial rates. Thc work of each moutb must bc forwarded 
before thc 16tb. 

E. 8. Shumway, 

Nov. 1. 1882. PoTSDAif. N. Y. 



EXCERPTA, . ^ 

From Dr. Hamphreys :-:- . Boston, Oot 26, 1882. 

My Dear Sir : I tluink yoa sincerely for sending me an aooonnt 
'of the M Gatena,?' and aliao some specimens of the Latinirork printed 
by tbe Sooiety, whioh. work Jhave read with muoh interest Lheart- 
ily wiah yonr Sooiety saoceiBsJn its efforta to prbmote a wider diffaaion. 
of sonnd ol«Bmoa1 knowledge. * - * * 

£. B. HUMFHBSTS. 

F^m Prof . Crowell:^ Ainherst GoUege, liasB., Oot. 11, 1882. 
'V* ' * I *^ much iaterested in tho work 6f yoar •* Oatena.** * ♦ 
I aia very glad yoa are developLtig such aa interest in the woik,- and 

have sach guooessixiit ' * * -* . ' , - . 

_\ ^ " ;EP. CapWMiL.' 

FromProf. Eedd:- .■ :. MjU«rebargi\Ky.,jOct. 22, liB82. 

♦ • . * I becftme macli intereetad ana liave oondadied to do 
some of the wdrk. * .* :; Ai.rzAKi>Vfi Bkdd, Ky. Wes. CplL 



FrdmPpof, Heritage;— MAdiison,! Wis. Oct ^, : 

♦ * * Will you hftve ths kiadaasa to ooont me as one of the' 
"Ohaint" . Liksxub HcBrrAos. 

i- '■ -^' . < '\ -.;•;'. rirh'-^ '^^ •'■>■' -" ■'••"*'' " '''' ■ ''•' ■ '■■' r 

Froni Frof.JHppkih8: -• ' Albioh Obllege, Mich. , 10. 2. '82. 
• * * Pljettsooohfldder me a member of ^* Cdtfena Latina.'' 

■;. '•'■■■•':••. ^r ^ HoPKIMS. 

Firbm Ppof 1 Zttellig:— .r. ;; ^^ 

♦ ♦ . I o<m(^ratalat^ yod apon yoar brave effort . * ♦ ♦ ♦ . . 
I shaU take eyery o|)portanil7 of speaking of it to othois.'* 

r. . / ^ 'y Abhou) F. ZuiiiLio, 

■ Frdm<h^aaaior6ffvBao6n'8Xieitfaden.'' . *. * ^lknow 

. it wiU be a-saooess and very osef iil-ia yoar hands, and wish to do aU 
I oan to prombte it. I rejoiceiayoar saocess. E. F. Baoon. 

: , . ♦ * . :I wiU^with great {deasore do all I can to.pcomote the '*Ca- 
tena Lafina," and, afiilamto teach Lflitin this winter, t shaU take 
whateveryon pabUsluvaodhiake itlmom toothers. B. 

Bev. <^-— - says : '«Several-yoang men of oorplaoe have asked me 
to assist them ^itfa their Latin. Pnt me down as a-member of yoar 
'* Obain.'' - 1 hopeto send yon-several names from oar plaoe.'* 

"Ithinkthe*Oatena' isspleadid.'' 0. 

♦ -♦- There oertainly oaght to'be enterprising teaohers enoagh 
to sappdH sach a paper^ * • 0. W. L. 

♦ ♦ The instraction received in the section has been of so maoh 
help to me that I wish as niany teachers as possdble to become ac- 
.qaidnted with thiis method of teaohing. I have several friends who, 
1 thlnk, wotQd like to bemembers of Co/eiui. I shaU wiite to them 
onthesubject ♦ ♦ J. F. 

Nbw YoBKj Aug. 28, 1882. 

♦ ♦ I oonsider yoa, sir, as one of the best maatecs of the new 
method; Yoa liave proven to me how capable of socoeeding yoa ar j 
by the ezceUent lessons yoa have given ia my preaenoe. ♦ ♦ 

• L. Sauvbub. 

♦ ♦ • ♦ I have taag^ Latin for many years — have felt for years 
the need of more na^taral modes of teaching, andhavebeenendeavor 
ingthe.presentyear to'' introdace oonversation into my dassee. — 
Should.beobUged.forany information.oraid. • • • • p 













1869. 



'':0StateJ(pial;aii|;^ 

>^ * i /Pptsdain,1st.^ Lniwrence^Co.; HtH,.'-\ * 



1882. 



HENRY WATKIN8, A. M., Pek». ^' 
J. O. MolKTyRE, Sbo. • 



/f " / 1 ' * y \ BosT^riaLL PBrmoNB, a. m^ 

-"pOK. ^OHN 1.'oP[1bERT. A. M. 






, Oen. e. a. merritt. 

sWM. A/POSTE/A. M. 



'■ HoN. OEO i. ERWIN, A. M., Tbkas.^. -^,^^ . 
' JES8E REyNOUJS. M. D. .• ^ "■' ''^Cl,-^^\ *'^ 
-V - -^'.'^ "«^ ' • -- ArCt/OAINES, »."1). 

;. > ,^ . FACTJLTY. ' /^ \ '^ 

» ./ THOMAfr J.^OROAN. D. D?. ^^fe^Ai.. 7^/ ThiiofOuhy jmd pigtor^ of Educntioni 
," ' ' - AMP.T.TA" iro:EtEY/l*receptrea6, ^^ "J =i'Vj \ Scbool Econotny, qi«mmar, Methods. 
^' EDOARS.*SHUMWAT. A.M..' "V. w" 
WARREN MA^. A. M.. - Cr-*VV^" 
MARYlf.>EYIiEl - » C^- /:.^'^^ 
CHARI2ES,0.'PXXWNBEND. AlM.. ^ 
OEOROE C. SHDTTB, - \- ^ -^^ ^ 
^ ,- MARY t. WOOD^ - _- - . - 



'T-^^.j 



MAUDBmi, .-\ -^: 

^ENRY A*^--WATKINS, 

"PHEBEIf.HAYNES." ^ 



. ^: . •- LatinandOrfeck. 

V 

-,^" - -V - Katnnl Sciences. 
•«Rhetonc, EngUsh liteiatare. Dnwing, 
Historyi Methods. Gnticism. 
k' " \i ^ ' *^ - - - ' - Mathematics. 

•• .->'-'^- Reading, ElocxitloD ancf Caliathenics, 
* ■^y*^"^'*!" »-' .^- " - '- '".-«IVenchandOerman. 
r- - tf -'CX -^"^^^^^^^^^^P^^^^^^n^^^^Mi^ Arithmdtic. 
Vocal and Intftmmental Mnsic. 



ELIzXBfira :ftAiteiQCV]g;;- ^^"-'^*^^^' -r ^^'Principal of IntemiMI«te Departriient. 
EUZABETH BRONSON,'; ^. ',pfincipal of PiJlhaayDept.andTeaehOToJMethoda. 
MLIAN CHDRCH, - - .- -- '-'"'-',"- ^ Readlng. Oeography and Criticiam. 
MARY LORD BACON.' - Teaeher of Meth. in Reading and Criticin Training SchooL 

; * ^ CALENDAR-i- 1882-3. 

y ' EXAMIKATIONS Moni JuSK 18. 



FIRST TERM -beoins Seft. 6, 1882. 
•THANKSOmllO HOLIDAY8,ltoy. 30-Dec; ^"^'(XMibktEff^CEMENT. JuNnaft, 1883. 
CHRISTMAS HQLIDAYsi Dbc. 2S^an, 2, IS^ «* EXPENSE8.— 

Kormal Stndents, Taition and Books Froe. 
;. ^j. ^ 'Academic Students, Toition. English %&, 
^ JDlassical $7.. per qoarter. (10 weeka). 

1.B0ABD. ^el, washing. lights, $Sto f i per wk. 
it "»8EILP BOARDEBS can liye mnch cheaper. - 



EXAMENATIONS BEQIK. Jan. 22. ^ / 
COMMENCEMENT, Jan. 30, 1883,' 
^WINTER VACATION, JAH,31toPEB. 6. - 
SECOND TERM BBOZNS Feb. 7. ^*"" ^ ■ 



N. B.— Special attention given to methods of teaching theBngbsh^Xatln. Oreek.. French and 
^ Oerman Langnageia. 
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' I-Horribilia Pictucr E4UaJE;ani.i . ' 

>-;^.n-Cr6Uc»quia..Ii)ialdgu8, Bias, Biogenes, VxilpeCet teq..] I 
J[IIi!^Mtlitid. [Dicta Ooncatenata.] ^ . • 

-.' V-A'enjeidosi X^. 5. cum quaest.] 

Vl-Caesaris in P.ompejum Qratio. [Civl o: r.y . 
.Vil-Cicero Oixit Quiritibus. [Cat. li^ o. <».] 
^yilJ-Cpiloquiia Horatiana. [I, " Integer Vitae:'^] ':^V 

- *Scj*Jbenda, Responsum, .Latitie. ~ . ^ 
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'. : * - .^ ,'^ Department t>f , this Interidr, ^ > 

. . Bojreftu of Education/ 
\ Washington, D. C, Deo. 2, 1$82.: ) 

Prof. E. 8. Shumway, A.^., -^ ' 

State Normal and Ttaining Schobl, Potsdam, N.- Y. 
Doar Sir: In reply to ybur letter pf Nov, 2oth, relatiVe to your 
effOrte to promote tl^e study of Latin, I, have. to say tbat I approve 
theoa mxn^ 'tieartily. The Latin element of our' language and t^e 
.b^auty and^fprce which are seen best while they sleep unmolested in . 
tiie words of the Tjitm wrikrs, coininfind the. study of the language, . 
and alHO every enterprifio wbotit) piu*poije iR, , lil^e yours, to advahce 
> that stndy, Yoiir plrtti (sorrefipoude witli tb») prdvaiUng^s^htimelnt that •. ' 
11 ia bo tUi r to gt n^y . ibingB tbem E^hea tbnQ , to le^ f acts and rules ■ 
Vabout tkuQgii. lu Ib^ eic&ciitLciii of it, your questipns 'exhaust-the . 
- form and eubstance of the passages atialj^ed; your ^*Oolloquenda ''ftte ^ - 
;- Bftlegted with caro aud judgTueat, «g is ^hoWn by the vaiiety in their > 
:- . beftutie& of eTpTesdon and genui-ae ioterest^ ahd your "Scribenda" 
^ offer, exeTcises which aio of great viiltie in .fumishiiiLg "the bflst, 6f ^ 
mental disoiplioe and inhelpmg tho Btudent tb.form a praoiical ac^ 
qtiBiiitance with IjatiQ idioMe jmthey are-U|B(<Qd by.the^stand^irdau-' 
>'tbora- ■ ^^ ;. f *Very respectfully yoora, ^ , .\ _ ^ , ^- _ 

5'- /^ \ ^^ ■ , \ JoHfT Eatwn, Cominisdoi^eV. ; ,.' 

i • / .-, ^ Amhei39t.Oollege,.AmherF*i liass.> Nov* 2?, J82." . 

■ "-V •' * *ji scaroely khpW -which I Ought\most to admire, your cbur-. f 
:- ag6 ia utidertkking nticb a w^rk^ yoar' industry and patience ii\ pr.NT. 
' paringitt ot the eacc^H^ with whicVyou haye thus far aocomplished ' 
it. I am ijfiire you and yoiir coadjutors de^rve a ricl^ r^ward^yand yoti 
will certaioly reoeive it in the cpnsoiousness of serving a 'gopd' cause. 
I trust, aiaOf xn tbe ^upport of the.friends of clas^cal education< *^ . 
-;>^^\ Verjr truly; yourt^friend, -< W. S."TtleIi., 

-■ Peabody Norraal Seraihary, New Orieans* La. » Nov. 20, '8^,- ^ 
Doaj 9ir— My eiacere thanks are tendered for' the pimphlet— ^ 
. '-'LatiTie." Yoo^.i^ ihde<ed the ratipiial plap of teaohing;^, thl^ oiajes^ - 
tic langciago^ '-^' ' ^^Robt. M..LusftitBj ... - '^ 

, -^ ; State Supt of PuWio Itistruction, 1876-*86. V 

> -' : ' \ . lfinneapk>iiB PAib^c Schobls-^^ 
• : : ' - - - Mixineapblis, Minh., Dec. 1, 1832, f ! « . 

\ ), . , *] ' ♦ .1 have long l^een cbhvinced that the opposition to Latin , 
;> ^-and Gi:eek would be miich iess if the .majcrity of thosewho teach 
V^. \th^9iQP:Uiigdajges would not do 'so much digging in .the *'dry bpnes,'* . 
•\ ■and.wouldendeavor tpmakeit a more stimulating study^'':* '*' J ~ 
- ' .\ -^ », r .' ' H. L. MooBs, Asst. Supi. Schopls.' 

r"^^ ."♦" '• jProf. ShuDjwftys students h^ye<an accaracyin pronunciai- , 
•» tiott, fluencj In reciting, olearness in. underdtanding, f amlliarity with 
: ' tfae text, reftdy fippnibt^nBiDn of grammatical points,' fscility in trans- 
'■ >;lation and iuterestin tbeir wbrk unattainable py ordinary metboJs^of 
' teftohing. ' - Oen. T. J. M0B01.N, D. D., 

-. J . :.:? PtincipaJ Btate Normal ArTraininjg School, Potsdam, ,N. Y. 

C* f-'^*- ♦; Whatever may be our opinioh. as tb this metkod for begin- . 
^ ners^ there ban 1)0 "no question of ;its efficacy as an accom[^ahiment to ; 
.' adyanced instruction; and we should judge the conteuts pf tbis iittle 
sheef>rell adapted to the eud in -view. — The Nation, N. Y:\ Nov. 80. ^ ' 

*: ♦. **Latine" is a neat monlhly pamphlet of a do^n pages, 
and'^ntains material for work of ail grades, — a class of work that 
practicaUy denies that Latin is a dead lauguage. — Journal of Educa^ 
tion^BQStontUovvMy 

> • '♦ We regard the ^*Latine." as an evidence of the growin^ 
' interestTeU.ih dassi^cid.studies; and' are cpnfident that^ ih the hands . 
. ^- pf hkiiful te^achers it may be the raeaus of infusing a new ardor intp . 
their pupils.— 7)U T^cJj^er, phHa/ielphiat_bcc. ' . , - 



EXCERPTA. 

From Pres. Andenon:— 

Bochester, Nov. 20, 1882. 
• • I am glad to see this new departure 
in one of our New York schools. ♦ ♦ I 
have loug been oonvinced that there are 
very many improvements yet to be made in 
tbe methods of elementary teaching in 
Greek and Latin ; but these new and f resh 
methodtt most be introduced into the pre- 
paratory schools in order to become effect- 
ive. * * If the method you have intro- 
duced should become universal it couid be 
carried on quite succe^pully in a coUege 
course. I have oontinually urged upon the 
teachers of preparatory schools the adoption 
of a method which would make use of both 
the eye and ear in the aoquidtion of the ele- 
menta of Greek and Latin. I look with 
great favor upon any attempt in tnis direc- 
Uon. * * M. B. Andbbson. 

From Hon. W. T. Harris. LL. D., Editor "Joumal of 
Specnlative PhilOBOphy." 

Concord, Mass., Nov. 10, *82. 

T. J. Morgan, D. D., My Dear Sir: I am 
very glad to see the **Latine," Ephemeris 
Latina of Professor Shumway— especially 
because I see it will infuse much life into 
the study of the chissici and lead to an ac- 
quaintance with what is best in the Roman 
civilizatioD. Better than a knowledge of 
Boman History is a knowledge of the idioms 
of the Latin language, because these give us 
exactly the Boman way of looking at the 
world, and asfdst us to see the forms of the 
human will, such as )*ave been formulated 
iu Boman laws for all modem people to use 
Ue who can think readily in Latin has put 
on the clothes of the Boman spirit, and can 
feel and think as the Boman did, sufficiently 
well to enable him to see clearly the organic 
forma of the institutions under which we all 
live. Very truly y'rs. W. T. Hajibis. 

From Pres. Scelje, Amherst College, Nov. 17. '82. 

It pleases me much. Thanks f or sending 
it J. H. S. 

From Pres. Potter, of Union CoUege. 

Union GoUege, Nov. 13. '82. 

Pres. Potter, just leaying town, asks me 
to thank you for^our. note, with the accom- 
paoying publication. He is interested in it 
and in your efforts to.strmulate classical stu- 
dy, and wishes yoii iSS. iraccescf. L. 

From Oeorge William Cortis, E^itor "Harpers": 
West New Brighton, ) 

Staten Island N. Y., Nov. 14,'82.f 
Dear Sir: I have looked over Latine with 
great ]>leasuxe, and should it succeed in 
interesting teachers and students of Latin — 
and I do not see why itshould not— it might 
beconie a very useful *' Notes and Queries" 
in the study of that language. Certainly it 



would be of tbe greatest service if it should 
show tbat the language can be leam- 
ed thoroughly only by hard work. I am 
sure that I could suggest nothing to your 
**8cribenda," and I am, with all good wishes, 
Truly yours, 

Georgb William Gubtis. 

From Prof. HarkDess, Brown Universitj: 

Providence, B. I, Nov. 21, *82. 

* * I think you have done a good work 
in establishing the Latin Chain. * * I wish 
you all possible succees in your enterprise. 

A^ Habknbss. 
From Dr. Wilkiuson: 

Tarrytown, N. Y., Nov. 23, *82. 
I cannot refuse to give you my word of 
plaudit and cheer in yonr very spirited en- 
terprise in the Latine. I wish ^ron the suo- 
cess you deserve. Such a publication is 
one of the signs, not yet failing, that the 
day of of classical leaming has not gone by. 
Faithfully, W. C. WiLKiysoN. 

From Prof. Stevens, D D.. LL. D., of Bochester 
Theological Scminary:— 

November 10, '82. 
**I congratulate you on the success you 
have already attained in your admirable un- 
dertaking." W. A. Stevems. 

Prom Prof. Humphrey, State Normal School: 

Whitewater, Wis,, Nov. 22, '82. 
Allow me to form one more link in the 
Chain. I have used parts of the November 
Latine in my classes for sight reading and 
Hnd tbem uiuch interested. I heartily sec- 
oud your work. J. N. Humphbby. 

From Prof . Harper.of American Institute of Hebrew: 

* * I am iuterested, of course, in this 
new Latin work. Success to you ! You are 
a **born'* teaeher, and cannot but sncceed. 

W. B. Habpeb. 
From Dr. Humphreys:— 

Boston, Oct. 25, 1882. 
My Dear Sir: I tbank you sincerely for 
sending me an account of the Catena^ and 
also Rome specimens of the Latin work 
printed by the Society, which work I have 
read with much interest. I heartily wish 
your Society success in its efforts to promote 
a wider difFusion of sound chissical knowl- 
edge. * * K H. Humphbbys. 

From Prof. Crowell:— 

Amherst CoU , Oct 11, 1882. 

* * I am much interesled in tfa^ work 
of your Catena. * * I am very gladyoa 
are developing such aninterest in thework, 
and have such success in it * * 

£. P. CBovhsu:*. 

From Pro . Hedd, of Ky. Wes. CoU^e:— 

Millersburg, Ky., Oct. 22, '82. 

* * I became much intereflitea and hiCve 
concluded to do some of the i^ork'. ♦ * 

Albzamdeb Bxdd. 



From Dr. L. Sattveur:— 

New York, Aug. 28, 1882. 

* * I ooDBider yon, sir, as one of the 
best masters of the new method. You have 
proven to me how capable of Ruooeeding 
you are by the excellent lessona you have 
giyen in my presenoe. L. Satjykub. 

From Prof. aunniaoti. ot 8t. Lawrenoe UniT.:— 

* * The Latine I have examined with 
much interest. I have no doubt but that 
the energy, originality and effective work 
will yield a bountif ul harvest of increaaed 
interest in the study of Latin. * * 

W. B. GUNNIBON. 

From Ptof. Heritage: 

Madiaon, Wia., Nov. 17/82. 
Eadofied ia an order for $2 to pay my 
oontribution to the expenaea of the ckain. 
I regret that pressnre of work has thuR far 
prevented any oontribution of a different 
kind. * Luciua Hxbitaok. 

From J, U. Hopkine, D. D.: 

Albion GoUege, Mich. 
Pleaae oonaider me a member of Cattna 
LaHna, J. H. Hopkins. 

From Prof. ZueUig, Pree. Der SchiUerbUDd: 

* * I congratulate yon upon your brave 
effort. * * I shall take every opportun- 
ity of speaking of it to others. * * 

AjewoLD. F. ZuuuLio. 

From the authorof "Bacon'« Leitfaden*':— 

* * I know it will be a saccess and very 
useful in your hands, and wish to do all I 
oan to promote it. I rejoice in your buc- 

• ♦ E. F. Bacon. 



From E. K. C: — 

The first copy of Latine reached me day 
before yestenuy, and it has been my con- 
stant companien ever since. I am vastly 
more delighted with it than I expected to 
be, and that is saying a good deal, f or my 
expectations were high. I have already 
used it in two of my classes, to their great 
delight, and shali find it a great help. * * 
One or two of my scholars have asked me if 
tiiey oould subscribe to Latine, and I told 
them I would write to you about it. * * 

* * The instruction received in the sec- 
tion has been of so much help to me that 
I wish as many teachers as poesible to be- 
come acquainted with this method of teach- 
ing. I have several friends, who, I think, 
would like to be members of Catena. I shall 
write to them on the subject. ♦ ♦ J. F. 

* * I appreciate y<)ur success with Nisus 
and Euryaius: * * I like that veiy much 
as you have it. No '*mus" about it. * T. 

0. 8., E. 8. S., S. P. D.— Pecuniam ad 
Latine intus invenies : quoque scripta. 
Edinborore, a. d. III Id Nov. 



From the U. 8. Commifisiouer of Education: 

Departmect of the Interior, ) 
Bureau of Education, 
WashingtoD, D. C, Nov. 23, '82.) 
Prof. E. S. Shumway, 

State Normai School, Potsdam, N. Y. 
Dear Sir: I have lately received 
several niotices of the efforts you are makii g 
to Rtimulate classical study, for which I am 
obliged. If you have any printed ioforma- 
tion respecting the Latin Cham, or any 
speoimen oopies of Latine aud CoUoquenda 
that you can send for my examiuatiou, I 
shall oonsider it a Ikvor. 

Very respectfully yours, 

JoHN Eaton, Conmiissiouer. 

Poughkeepsie, Nov. 16, '82. 

* * Am ver^ much interested in the 
Latine. Everythmg that will give me more 
facility in handling laAin will interest me. 
* . * Was interested in Crowell'» note ou 
Potts, who seems to me to have mil^lly libel- 
ed the language inpp. 30-3 i of the **Hint8/' 
in speaking oif e. g, agriculture, arcbitect- 
ure, &C.J * * S. R. B. PiNOt.EB. 

Owatonna, Minn , Nov. 11, 1882. 

* * I have beeu teaching Latin for about 
ten years and thiuk this little publicatiou 
[Lottne] can be made very usef ul. * * 

I. H DeWolf. 

* * The Latine is delightful I find it 
just whai I need. * ♦ I. D. H. 

* * I am glad that you decided to on- 
large the paper. I shall always look for- 
ward to its arrival with pleasure * * 

Peace Institute, Raleigh. N. C. J. F. 

**I thiuk the Catena in splendid." C 

* * I have taught Latin for many years 
— ha\e felt for yearw the need of more natu- 
ral modes of teachiug, and have been eu- 
deavoring the present year to introduce cou- 
versation into my classes. Should be oblig- 
ed for any information or aid. • ♦ P. 

It is but fair to give the one card of the 
other stamp: 

** ♦ * I can see advantages in what you 
propose, in the way of greater interest in 
my Latin cla8.ses, but I can also see (at least 
I think I do ) increased labor f or myself f or 
a time. I was brought up in the old way, 
aud a change will not be satis commo' 
dus ♦ ♦" 

[As the Chain does not aim to be a col- 
lection of fossils, we prefer not to admit 
any too old to care for **greater interest." 
— E. S. S.] 
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Iter est longum ^er praectpta^ breve et efficax per eJcempia.—^'KSi%Q^. 



I—HORRIBILE DICTU ! Pars Secunda. 

Moz apparebat idolon, senex macie et squalore confectus, promis- 
sa barba, horrenti capillo : curibus compedes, manibua catenas gere- 
bat quatiebatque. 

1. Nonne idolon apparebat postquam strepitus reditus erat? 

2. Quid est idolon ? 

3. Vidistine unquam idolon ? 

4. Vksne idolon videre ? 

5. Nonne apud Shakspeare Ilamlet idolou vidit ? 
<!. Apparuitne idolon patris Hamlet ? 

7. Quoties apparebat hoc idolou Atheuis ? 

8. Quale idolon erat ? 

9. Quale idolon erat aetate ? 

10. Qualis ssnex erat corpore ? 

11. Eratne bene barbatus? 
1*2. Num barba tonsa erat ? 
i:;. Nonne capilli horrebant? 

14. Nonne tui capelli borrescunt ? 

15. Quae cruribus gerebat ? 
1<>. Quae manibus? 

17. Nonne compedes et catenae vincula sunt ? 

18 Qaorsum quatiebat vincuia? 

li). Qua de causa hoc idolon apparebat? Quorsum? 

20. Cur domus inf amis et pestilens erat ? 

21. Nonne arbitraris aliquod crimen ibi actum esse? 

22. Num inhabitantes dormire potuerunt? Quare non? 

23. Videbisne hac nocte idolon? 
24 Estne tibi conscientia bona ? 
2'» Gura ut bono animo ais. 

JI—DIA L OG US: ' ' EXPERGISCERE / " | Colloquemia , V. ] 

Fredericus. Heus, heus, Carole ! Expergiscere 1 Tempus est 
s urgere. Audisne ? 
C. Non audio. 
t\ Ubi ergo habes aures ? 
C. In lecto. 
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F. Hoc video. Sed quid facis adhuc in lecto? 

C. « Quid f 4ciam 7 Dormio . 

F. DormiB 7 Et loqueris tamen mecum? 

C. Saltem volo dormire. 

F. Nunc autem non eat tempas dormiendi, sed Burgeudi. 

C. QuoUesthora? 

F. Secunda. 

C. Quando tu mirreziati e lecto? 

F. Jam ante duaa boras. 

C. Num sorores meae jam surrexerunt? 

F. Jam pridem. 

C. Sed frater meus certe adhuc jacet in lccto? 

F. Erraa. Cum expergefacerem eum, staiim reliquit nidum suum. 

C Mox igitur aurgam. 



Hodie nobis est dialogua. 

Hoc in dialogo quot pueri dicent? [dicunt] 

Quomodo appellati sunt hi pueri? 

Quis primus dicit? 

Quid inquit Fredericus? 

Auiiane quid dicat? 

Carolus audivit, nonne? 

Sed **non audio," inquit. 

Estne Carolus beatus? Irritatus et vexatns, nonne? 

Estne ingratum haec verba audire : ** Tempus est surgere? " 

Quando ezpergiscere [ris] ? Cum prima luce? Multo die? 

Quomodo audimus? Nonue auribus audiR, oculis vides? 

Ubi erant Caroli aures? 

Quid faciebat in lecto? 

Inquit : "Dormio," nonue? 

Potesne dormire et dioere [respouderel ? 

Dum dormis, loquerisne unquam? 

Loquebatne Carolus? 

Num secum ioquebat? Quocum? 

Visne noctu dormire? 

Tempus erat surgere sed Carolus dormire volebat. dizitne : — 

** Saltem volo dormire? " 
Fredericus eum surgere volebat, nonne? 
Carolus surgere nolebat nonne? 
Fredenco nolent volente, Carolus, vel prima luce, vel multo die, 

vult dormire nonne? Carolus vult domiire saltem? 
Qnid respondit Fredericus? 
Quota erat hora? Nunc quota est hora? 
Nonue apud Romanos duodecim horae diei eraut? 
Nonne nox ab Romanis ia quattuor vigilias divisa est? 
Nonne Caesaris niilites prima luce surgebant? 
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Nonne pneri ignftvi [otioei] est usque ad secundam honuu 

dormire? 
Nonne de quarta yigiUa suiges, nt ** oometam " yideasT 
Quota hora avee nidos suos relinquere solent T 
Secundam ciroiter horam venit sol [oritur], nonne? 
Aocipitne praemium qui antequam sol oritur [ante solis ortum] 

aurgitr 
8ed Caroius ante duas horas surrexit, nonneT 
Fuitne ridiculusT Nonne pater et sorores Carolo erant? 
NuTn adhuc jacent in lecto? 
Jam pridom surrexerunt, nonne? 
Quis patrem expergefecit? 
Quando lectum reliquit pater? 

Eratne tempus dormiendi oum pater nidum suum reliquerit? 
Eratne tempus surgendi cum sorores lectnm reliquerint? 
Nonne tempus laborandi est dies? 

Tempns surgendi est tempus lectum reliuquendi, nonne? 
Tempus dormiendi est tempus in lecto jacendi nonne? 
Surgetne Carolus mox [statim] ? 
Belinquetne lectum statim? 
Jacebitne iterum ad sectmdam horani? 



Bias navigabat aliquando oum hominibus improbis. 

Adversa tempestate, illi invocaverunt deos. 

Tum Bias : Silete, inquit ne vos hic titi navigare sentiant. 

Quales homines improbi suut? 

Fuitne Bias Bomanus an Craecus? 

Nonne Bias fuit unus ex septem sapientibufl Graeciae homi bus? 

Putasne Biam hominem improbum fuisse? 

Solentur homines improbi deos invocare? 

Nonne in periculo deos invocant? 

Num invocant deos secunda tempestate? 

Cur Bias eoe silere mopuit? 

Quid fore putavit, si dei eos illic navigare sentirent?? 

Navigavistine unquam in Oceano? 



Diogenes Cynicus ubique secum ferre solebat poculum ligneum. 
Eo poculo Bquam sibi e fonte hauriebat. Sed cum aliquando 
viderit puerum manibus aquam haurientem, id abjecit Ma- 
nus, iuquit, idem mihi officium praestabunt. 

Suntue tua pocula lignea an argentea ? 

Nonne libros tecum ferre soles? 

Vidifltine puerum manibus aquam haurientem? 

Esne uuquam conatus manibus aquam haurire? 

Nonne facile est poculo aquam haurire? 

Nonne facilius est poculo quam manibus aquam haurire? 
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Qnid feeit Diogenes? Nonne Diogenes stnltissiinas foit? 
Nonne manns [nostra] multa officia ntilia praastant? 
Praestantne manns ofiicia ntiliora qnam aores? 
Nonne officia mannum et aniium diaaiaiilia snnt? 



Valpes vidit leonem retibus captam, et stans prope, luiificavit 

enm inflolenter. Leo autem, ** Non tu,'* inquit» '^me ludifi- 

cas, sed malum quod in me inoidit." 
Qni belua est rex ferarum? Nonne leones in Africa reperiuntur 

[aut Af ricam habitant] ? Nonne ab venatoribus capiontur? 
Quomodo venatores leonee capiunt? Nonne perioulosum est le- 

ones capere? Estne boni alios insolenter ludificare? 
Estne mali alios amice Indificare. 

Nonne vnlpes leonem timuissit, si retibus captus non esset? 
Nonne alii alios ludificant quod mala in eos inciderunt? 
Yisne mala vel bona in te incidere? 
Numquis vult mila in eum incidere? 

III—MILITIA: Dicta Concatenata. 

Bellum, pugna, proelium, tumultus ; imperator, dux, legatus, 
quaestor, tribunus mUitum, praefectus militum (equitum, fabium) 
decurio, optio, primipUus, (primum pilum ducere), centurio (ducere 
ordinem); milites gravis armatorae, (legionarii) cohortes, (manipulus, 
centuria) ordo, milites levis armaturae, funditores, sagittarii, equites, 
alae, turmae, decuriae, evocati, fabri, speculatores. Arma, cassis, 
galea, (crista) clipeus, scutum, parma, peltsi, (umbo) lorica, ocrea, 
tela, gladius, (Hispanus) balteas, cingulum, (ensis, mucro, ferrum) 
hasta, pilum, jaculum, arcus, 8agittae,fuDda, lapides, glandes, sagum, 
(sagulum) tunica, caligae, impedimenta, sarcinae, valli, vasa, cibaria, 
impeditus, sub sarcinis, (lx librae) (vasa conclamare), expeditus, ag- 
men (agmen quadratum); oppidum, exitinere oppugnare,fossa, agger, 
(quae ad fossam complendam pertinent) murui, poitae, turres, bitu- 
men, pix liquida, oleum, saxa rotunda, trabes et tabulata ('^subitis 
operibus addendas fit muris vel propugnaculis sltitudo ne adversarium 
mobiles turres superemineant") onagri, ballistae, catapultae, tormenta, 
testndines, arietes, falces, vineae, plutei, musculi, turres mobiles vei 
ambulatoriae, (interdum tricenos pedes per quadrum, interdum 
quinquagenos latae sunt. In inferioribus habet arietem, circa me- 
diam partem accipit pontem, in buperioribus partibus sagittarii collo- 
cantur), malleoli, falaricae, (altitudo muris additur, vel cuniculum 
subfodiunt), vigiliae, custodes, scalae ad capiendos muros, (muros 
noctu conscendunt sed acerrimi canes latratu, et anseres clamoribus 
noctumum superventum indicant) hostes (multitudo, ferox, immanis, 
summa virtute, etc.) acies instructa, contendere (cum) pugnare, ma- 
num conserere, dimicare, vexillum, signa inferre,proferre,promovere, 
convertere, referre, conferre, convellere, efferre, tollere, manipulos 
ad signa continere, a signis discedere, retrocedere. Milites cohortari. 
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subsidium, yincere, snperare, vulnerati, capti, interfecti, corpora, ca* 
davera, in fidem venire, deditionem facere. Victores Bomani, **beUo 
superbi," **studiis asperrima belli," castra ponere,(incastrareducere,) 
fossa, vallum, Cvalli6) vel agger, intervallum, tentoria, (sub pellibus 
esse, habere milites) X contubemales, casae stramentariae, hibema- 
cula, ezcubitores, stationes, custodes, custodiae, vigiliae, tessera. 

" Tu regere imperio populos. Bonuine, mcmento — 
Hae tibi erunt artes — pacisqne imponere morem, 
Parcere subjectia et debcllare sui>erboB."— Frr^. 

" Qni universnm orbem erant missnri rob Jngum."— F/>^//m. 



IV—QUAESTIONES IN VERGILI VITAM. 
" Piu8 vates et Phoebo digna locntus " 

1. Quo anno natus est VergiliusT 

2. Qui poeta, quo die Vergilius natus, eodem mortuuB est? 

3. Quo municipio ortus est 7 

4. Ubi, ut primum a pueris excessit, ejus animus ad humanitatem 
informabatur ? 

5. Quibus studiis mazime omnibus praestitisse dicitur ? 
^. Kum in ratione ezercitationeque dicendi versabatur? 

7. Graecane cum Latinis, philosophiamque cum literis conjunzit 7 

8. Quo natus triginta annoa venit ? 

f 9. ** Quae tanta fuit Romam ^* ei *' causa videndi 7 '' 

10. Nonne petiit ab Ootaviano, ut sibi subveniretur? 

11. Nonne Octavianus pollicebatur, se agros colonis ademptos ei red- 
^ diturum 7 

12. Quomodo eidem contigit, ut ea spe dejiceretur? 

13. Per quem stetit ut loco patemorum, arva meliora obtineretT 

14. Nonne Romae, et salutis et honoris causa, breve tempus habitavit? 

15. Honoribusne auctus est ? 

10. Quibus f amiliariter utebatur 7 

1 7. Num sibi tempus temporibus reipublicae transmittendum pQtr.vit7 

18. Quare reliquam aetatem rari oonsumpsit? 

19. Quibus in vita commodis ibi f raebatur 7 

20. Quis huic erat auctor, ut quatnor libros de rebus rasticis scriberei 7 

21. Quocum iter Athenas fecit 7 

22. Quis carmen scripsit, in quo navem poetam latoram a]loquitur7 
23 Nonne labores inoommodaque maris Vergilio detrimentoerant? 

24. Nonne Vergilius corpore param valido, fronte tristi, colore pal- 
lido f uit 7 

25. Licetne hodie Vergili sepuloram visere. 7 

26. Oredisne poetamopera '*monnmentu!naereperenziiii8*' reliqui8Be7 

Date mihi quae excerpta ex libris Lucreti, Horati, Ovidi et cet, 
ad versos Verg. illustrandos pertineant. 
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V^^AENEIDOS: /. ORATIONE SOLUTA. 

Mihi dicendum est de beUis itineribusque viri,qui,ejectu8 [expulsus] 
divino decreto e finibus Trojanorum,multifl periculis cum terra marique 
tum miiitiae inimicitia severae Junonis insatiabili ei comparati8,quibuB 
au9picii8 Lavinium urbem in Italia oondidit, iisdem primus cultum 
deorum in Latio constituit : qua origine hodie habemus gentes 
Latinas, senatoresque antiquissima stirpe, deniqae hanc urbem orbiH 
terrarum olarissimam. 

Ne cui vestrum mirum videatur, maxime tibi, Auguste inclute, 
quod mihi dicenti de rebus saepius a poetis tractatis plaoeat, nt more 
antiquo Musam precibus invocem, quae me dooeat, quare regina caeli 
Aenean,virum virtute humanitateque eximia, ad tantas oalamitates per- 
ferendas ooegerit. Utrum oonsiliis deae nescio quo modo obstitum, 
an aliqua culpa oomperta TiojaniH irata sitT Qaisest talis, qui tan- 
tam inimidtiam deis inesse credat? 



Gujus viri de bellis itineiibusque Vergilio dicendom estT 

Nonne Aeneas, domo profugus, primo in Macedoniam venisse fer- 

tur? (Liv., I, 1.) 
Nonne Livius narrat, eundem sedes quaerentem in Siciliam delatam ? 
Nonne Ovidius oanit rates Trojanas, cum jam prope litus Auaonium 

adessent, ad oras Libycas vento relatas ? (Ov., M. XIV, 75.) 
Num sua sponte e finibus suis excesserunt Trojaci? 
Quis Teucris multa pericula comparavit ? 

Nonne Juno Teucris multa pericula et terra et mari comparavit? 
Nonne Juno Teucris multa pericula non solum terraque marique, sed 

etiam bello comparavit ? 
Irane Junonis in Aenean insatinbilis fuisse tibi videtur? 
Nonne Aeneas, his periculis liberatus, oppidum condidit ? 
Oppidumne ab nomine uxoris Lavinium appellavit? (Liv., I, 1.) 
Nonne cultum deorum in Latio constituit? 
Nonne Gicero dixit, Romulum, quibus auspiciis Bomam urbem, is- 

dem cultum Jovis constituisse ? (Gic, Gat. I, 13.) 
Nonne Livius narrat, Aenean, ut animos aboriginum sibi oonciliaret, 

LatinoB utramque gentem appellavisse ? (Uv., I» 7.) 
Nonne Homulus primus centum senatores, patres ab honore appella- 

tos, creavit? (Liv., I, 7.) 
Gredisne plerosque senatores sanguine Trojonoortos? 
Nonne Ascanius urbeiu aliam sub Albano monte, quae Longa Alba 

appellata, condidit ? (Liv . , I, 30. ) 
Nonne Roma ruinis Albae crevit? (Liv. I, 30.) 
Gum ea ita sint, licetne nobis credere Bomanos Trojpna stirpe ortos ? 
Solentne poetae musam precibus invocare ? 
Nonne Vergilius orat, ut musa se certiorem de causis inimicitiae Ju- 

nonis f aciat ? 
Nonne constat, Aenean virum eximia virtute humanitateque fuiEse ? 
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Goegitne dea Aenean ad calamitates perferendas ? 

Ck>egitne dea Aenean calamitates perferre? 

Coegitne dea Aenean, ut calamitates perfenret? 

Credisne consiliis Junonis ullo modo obstitum esse T 

Numquid tu dubitas, quin Juno Trojanis irata sit T 

Credisne, aliqua culpa comperta, Junonem Trojanis iratUm ? 

ntrum Juno Trojanis irata est, quod aliquam culpam contraxissent, 

an quod suis consiliis obstitum T 
Num est credibile inimicitam odiumque deis esse T 

ri—CAESA/i/S IN POMPEJUM ORA TIO AD MILITES : [Ctv. I: VII.\ 

Inimlcorum, milltes, invidia atque obtrectatione laudis meae de- 
ductus est ac depravatus Pompeius, cujus honori et di^nitati semper 
favi adjntorque f ui. Novum in republica introductum est exemplum, 
ut tribunicia intercessio armis notetur atque opprimatur. [Quae su- 
perioribus annis armis est restituta.] 

Solla nudata omnibus rebus tribunicia potestate tamen interces- 
sionem liberam reliquit; Pompeius, qui amissa restituisse videtur bo- 
na, etiam quae ante habuerunt ademit. 

Quotienscumque est decretum dent operam magistratibus iie 
quid respublica detrimenti capiat (qua voce et quo Senatus consulto 
populus Romanus ad arma est vocattis), factum est in pernicioms leg • 
ibus, in vi tijbuuicia, in secessione populi, templis locisque editiori- 
bus occupatis ; haec superioris aetatis ezempla expiata sunt Satur- 
nini atque Gracchorum casibus ; quarum rerum hoc tempore nihil est 
factum ne cogitatum quidem ; [nulla lex promulgata, non cum pop- 
ulo agi coeptum, nulla secessio facta.] 

Quaeso, cujus imperatoris ductu novem annis rempublicam feb*- 
cissime gesseritis plurimaque proelia secunda feceritis, omnem Gal- 
liam Germaniamque pacaveritis, ut ejus existimationem dignitatcm- 
que ab inimicis defendatis. 

VII—CICERO DIXIT QUIRITIBUS: \Cat. II, c.c.] 

Tandem aliquando L. Catilinam furentem audacia, scelus 
anhelantem pestem patriae nefarie molientem iis atque eae urbi 
ferro flammaque minitantem, se ex urbe vel ejecisse, vel, ipsum 
egredientem verbis prosecutiim esse. Eum abisse, excessisse, 
evasisse, erupisse. Futnrum, ut nuUa jam pernicies a monstro 
illo atque prodigio moenibus ipsis intra moenia comparetur. Atque 
hunc quidem unum hujusbelli domestici ducem, sine controversia se 
vicisse. Non enim jam futurum, ut inter latera sua sioa illa versare- 
tur, non ut in campo, non in foro, non in curia, non demque intra 
domesticos parietes pertimesceret . Loco iUnm motum esse, quum esset 
ex urbe depulsus: palam jam se cum hoste, nullo impediente, bellum 
gesturum esse. Sine dubio se perdidisse hominem magnificeque vicis- 
se, quum illum ex occultis insidiis in apertum latrocinium conjecisaet. 
Quod vero non cruentum mucronem, ut voluisset, extulisset, quod, 
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vivo 80, egressus esset, quod ei ipse ferram de manibas extorsisset, 
quod, incolumes cives, quod staatem urbem reliquisset ; quanto lau- 
dem illum moerore afflictum esse et profligatum putarent. Jacere 
illum tunc pro6tratum et se perculsum atque abjectum esse sentire 
et retorquere oculos profecto saepe ad hanc urbem, qoam e suis fau- 
cibus ereptam esse lugeret ; quae quidem laetari sibi videretur, quod 
tantam pestem evomuisset forasque projecisset. 

Vni—COLLOQUIA HORATIA.VA, I. 

Integer vitae scelerisque purus 
Non eget [Mauris] jaculis nec arcu, 
Nec venenatis gravida sagittis, 

[Fuace] pharetra; 
Sive per Syrtes iter aestuosas, 
Sive facturus per inhospitalein 
Caucasum, vel quae loca fabulosus 

Lambit Hydaspes — Horatius 

Quis non eget jaculis, arcu pharetra? [Gic. abl. semper utitur?] 
Num umquam integer vitae arcus et sagittarum et pharetrae eget?— 

[SalL gen. saepe.! 
Num multi scelere puri sunt? [Saepe apud Cic ] 
Quis sceleris sit purus? 
Nonne Deus ab scelere piuiis est? 
Nonne sagittarii sagittis arcu, pharetra-utuntur? 
Nonne aborigines in America iis utebantur? 
Nonne nostra verba saepe sagittae sunt vcnenatae? 
Tum ora venenatis gravidae sagittis sunt pharetrae, uonne? 
Impurus talibus dictis saepe utitur, nonne? 
Nonne locus et tempus improbos saepe timidos reddit? 
Nonne integer vitae semper est fortis? 
Credisne si quis per Syrtes naviget cum jaculis egere^ 
Estne poetae id sibi proponere? 

Nonne Syrtes in hoc carmine freta vel sinus breves significat? 
Nonne barbari qui oras maritimas incolunt nautas interdum necant? 
Num Caucasus hospitalis est? 
Caucasus inhospitalis est, nonne? 
Inter quae maria est mons Caucasus? 
Scisne quae loca Hydaspes flumen lambat? 
Quare Horatius Hjdaspem flumen appellat fabulosum? 
Nonne dives fuit fabulis? [Cic. abl.] 
Qui victor primusid flumen transiit? [Aiexander Magnus]. 
Nonne Hydaspes fabulosis Graecorum carminibu'; inclitus fuit? [Curt. 

1X1:1, 2.] 
Nonne fama erat incolas immanes ibi viatores necare? 

Poeta gracilis suo amico **caro," **optimo," [Sat. 1:10.83] "ridendo 

dicit verum," nonne? 
Dis gaudio sunt di. [Emerson, "W. S."] 
Da mihi hos versos oratione soluta. 



SCRIBENDA . 

Anuli CuUnae Lnttnae are iovited to write 
out some of the foUowing work: 

I. A. TranslBte into Cicerouian prose vss. 

r»0-101, Vergil, Bk. 1. 
6. Form Latin questions explanatory 
and illustrative of the same. 

c. Twenty-five Latin questions on Ufe 

of VergiL 

II. a. Tum Cic. iu Cat. II into oratio ob- 

liqua^ cfaapters 2 and 3, during Dec. 
b Form Latin questions to exhibit and 

explain w. o. 
e, Collect quotatlons from various Latin 

aiithors illustrating any of Cicero's 

orations, Pro Arriia^ during Dec. 

d. Form Latin questions on his life. 

e. Tum Cic. Kpis. ad Fam. XIV. 4 

into o. o, 
11/. a, Tum Caes. B. G., I, 31, into ora- 
tio recta, 

b. Form fifty Latin questions showing 

changes necessary. 

c. Taking Caes. B. Civili, I, 7, write 

out Caesar^s speech to his soldiers 
in what you suppose might have 
been bis words. 

d. Caes. B. (7tvt/t\ I, cap. ij,,-^ ^uibus 

verbis usus est? (o. r ) 

e. Form tweuty-five Latin questions 

on Caes. life. 

IV. In your readiug, make a ]Ut of claus- 
ep, phrases or words for wLich tou would 
su^gest fiynon>ms. Give your authority, if 
you can, hy citation from Latin 

V. Write Euglish seutences based on text 
of Caesar, II Bk. B. G., to be tumed back 
into Latiu, with special effort to teach Sub , 
Inf . aud Abl. 

VI. Form such sentences on Cic. I in Cat 

VII. Taking Caesar B . G. in order, make 
alibt of 8ynonymousexpres8ions[or parallel 
passageR] from other portions of Caes. and 
from eitLer [or all of] Cic, Sall., Livy, Taci- 
tufl, Pliny. [Bk. I, 3ch.,duringDec.] Who 
will be the first to read, or have aclass read, 

for the purposeof coUecting these expressionf^ 
either of these authors? Could there be a 
more valuable exercise? 

VIII. ci. Tum Sallust*s speeches of Caes. 
and Cato into o. o 

b. Form Latin questions on life and 
style of Sallust 

IX. Compare, by Latin qnestionst the ar- 
guments of Caes., Cato and Cic. 

X. Furnif-h dicta concatenata for either of 
tbese words during December: 

Domicilium. Familia. Navigaiio. 
Religio. Bes Fublica. 



RESFONSUM. 

I «iU ftttempt to give, not • poaitive 
eolalion, bot a poaaible one, and m it 
provides for all tbe mtnipolations re- 
qoired, it Beems bigbly probable tbat it 
WM tbe one employed. To add, eob- 
traot, mnltiplj and divide are tbe prin- 
eipal pointB inTolved. It is evident 
tbat moob embodied in tbe metrio eys- 
tem WM known to tbem. Tbeir eys- 
tem of notation needed tbe eipber to 
simplify if, AltbooRb tbey employed 
bot Mfen letten to expren Ibeir nom- 
berB. yettbe poeition of tbe ameller at 
tbe left 61 tbe Itrger and tbe repeeting 
▼irtoiJly fnrnisbed tbe foU nine digite 
employed in tbe Arabio notation. In- 
steed, boweTer, of remoTing a figore tp 
tbe left one poinl to reod tenf. bon- 
dreds, fto., % new letter wm provided 
for every tentb and balf tenth. Tbey 
eoonted to ten and tbein oombined tbe 
onit again, m in ondeoim, doodeoim, 
eta Tbe eame role wm obeerTed in 
twenty, tbirty.eto. Bytbis I wiab to 
sbow tbat tbey did ba?e aome idea of 
tbe metrio ^yatem and tbat aobatantial • 
ly tbeir manner of figoring wm tbe 
aame m oors» only il wm adapled to tbeir 
notation. 

I daim tbat all tbe following repre- 
eent onita, namely, I, II, III, IV, V, 
VI, VII, VIII and JX, Tbe following 
tent, namely. X XX XXX. XL, L. 
LX, LXX LXXX XO. eta 

Example in addition — 

M DOO XL IV 
O XO IX 



M OM XL III 

Ezample in eobtraotion-- 

MM D L VC 
M DO LX )X 



DCOO LXXX VII 

Example in moltiplioation — 

XL VII 
LXX VI 



DOOO LXXX 
00 XO 



II 



X M O LXX II 

or 
Xl LXX II 



Ezamplein divii>ion — 
XLj-M DCC LX IX^XLIV 
M DO 



O LX 
O LX 



IX — Be- 
mainder, whioh oan be expreised in 
tbe form of a fraotion, None of the 
,a.bove oaloolations are baeed opon Ara- 
bio thoaght,a8 problems too intrioate to 
be oarried in the mind oan be aooorate- 
iy aoWed, while in tbe ezplanations 
Latin nnmerals and Latin words only 
need be naed. 11. D. T« 

[Potfldam (M. Y.) Courier k FreemaD.] 

Among the new periodicalB of the month 
we tafce pleasure in noticing a Latin month- 
ly [wx>u^a irdu .believe it?J called Latinei i. e 
^'inLatin^* ♦ •. If you take np Latine 
and CotU^ueiiSfr y<nX will be surprised to 
find hbW many ^ajatfes of Latin Uterature 
have escap€>d -^o^r notiee. Take, for in- 
stance, the stdt^ 6f Yfisus end Euryalus 
wbicfa be^ios • th<d if&v. LaVvie. Here, eon- 
densed iiito^oaiier pft^e^ of Latin, with ^tiott- 
tions of foorteen yerseei of Vergil, ia the 
charming episode of the Trojan "iiavid and 
Jonathan" l^rom ninth book of VerffU. Do 
you kuow whai a pretty story it isT It seems 
to us that no papil [ot teacher] who has iiot 
previously seen it, cah look tbis* over witb- 
out being indted tb read jAbre of Vergil 
tban the schools give hioir; and tliis,' we 
Ruppose, is Mr. Sbumway'8 purpose. 

Again, we bjye bee^ itold that tbe Uo- 
mans bad no wit- or .$umor ; but wbo can 
read ** Nou Irrfdicule '' \vithout a hearty 
Uugb at Boman humojrTiind a realizing cod- 
sciousness tbat the S<Hpio8 were buman and 
as witty as flome.of usT^ Tjhis Boman *^buU" 
is made to do service^.in teaehing tbe '*in 
direct disooursej^* \^**in;^rec^ question," ' *id- 
iom of verb asking," 'Uocative case.^synon- 
> mous expreesionsy eto .^ ; ^. . . * 

Tbe tbird arti<^le Is a seriar— a blood cur- 
dling (!) gbo6t.story.:fromPliny— **Horrib- 
ile Dictu!" Fart I le^ves the ghost just at 
tbe door and tb^ reeder in suspense. Tbis 
is ueatly U9ed,. am.ong other things, to sug- 
gest tbe teaobin|; of Latin questions, of tbe 
derivation 6f worcls. . We like, too, tbe idea 
of arousing ia more lorving study of Horace 
by printing many of his •'iraming words," 
with referenced Why should tbe most 
gracefulof poets be tbougbt of as a "man of 
nieters?" Tbe practical side of Latinc is 
shown by the translation of tbe first two 



chaptera of Caejiar into the indirect dis- 
course—that bugbear of the etudent of 
Caesar. 

The ]ine in which Latine ia workiiig is in- 
dicnted by the settling of • disputed cod- 
etruction, not by referenoe to Beveral gram- 
mars, bnt by citations from Gaeaar, Livy 
and Gioero. The Latin queationa, oonsist- 
ing of an object leseon in first declension 
and coDJugation, map quettions, quefitions 
on early Romin biatory (from Livy), can be 
appreciated only by a practioal teacher; but 
we heartily approve of the spirited method 
and recommend it to the canful oonaidera- 
taon of oonscientioiis teaohera. 

There remain two departments of practical 
interest: the Sgnomgms and Qaestion Box. — 
Intbis number, Potta' **HintBtowardBLatin 
Proee Gompodtion" ia ahown by citations 
from Latin autbors tohave made a mistake. 
Among tho questions, we espeoiaUy notice 
friend Thatcber^s yet unanswered query on 
Roman notation . It seems to us thaf tbis 
question box wili be of great value to teacb- 
ers— wbo, we remember, can ask questions. 

Tbe method and aim of Laiine are shown 
most clearly in tbe work which Prof . Sbum- 
way lays out for the Iiatin cbain, much of 
whicb work bas already been assumed by 
Professors in diiferent parts of the land. — 
Tbe translation of Vergil into proee; of 
Ckes., Cic. and Sallust into indirect dis- 
course and vice versa; the making of Eng- 
lish sentences bnsed on the text and to be 
rendered back into ihe author*s Latin; the 
collecting synpnymou^ expressions or par- 
nllel passages f romclassic prose; all poi it 
to a.more thorougb, because more inductive 
method. 

We wish Prof. Shumway'and the Latin 
chain all successin delivering usfrom gram- 
mar eant and eatehwords. 

^"Litiae; ephemerls Latina," Potsdam, N. T. 



Friends^who have not time to do any of 
thle chain work may obtaiii iJttine, 

We would appeai to all interested in dass- 
ioal Btudies to join tts. PreBent members 
wiU note Prbf. Humphr6)^'B leCter. 

Special rates to clubB. 

GoUege prpfe^iB may help etudents ez- 
pecting to teacb, by Bhowing them Latintt, 

Members of the chain get 20 per ot dis- 
counton imported booka [German]. 

Single copies of Latine, 25 cts. 

WiU you give our uhdertaking your sup- 
port? 

Will you send the ntanes of any who 
hould be interested in it? 

. E. S. SHUirwA.Y, 
State Normal Scbool, Potsdam, N. Y. 
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' * .<♦ Caleha /jolina, pi trefAichsiet Weise geleitet, sich einer 
bedeutendeiii Popularitset erfreni.—Dtr SchiUerbundi N. Y.,Novl' 

\ The.teachers who fure,membersof tUe *^ Latin Ghain " are seek- 
!ing b6tt0r ioaethods^methods twhich will inluse into clasaical Atudy, 
' not only more \nterett, but also greater Uioroughness. The foUowing 
•expr68»o]]us are only a f ew 6f the many utterances voicing their f eding.. 

". -■:^ ^*I feei gniltj when la^vi^ a boy to, take a fuU classical course 
TbyHthe pld metbod], m I thiak how long he miist study to know,80 
JittlJG ebout Latin." - - >' , '' ' '% 



.- \ '-' , ■ 



, *":' ^" -^ V' I '^™ bdboming more and more oonviDced that the ol^ method ' 
'^ -: *';of teflfihing Latin is dflm/iaraiiWj fruitless.'' . ; ^ ^^ 

''..,- J "I h^e taugbt Lfltin for niany yeara— have^feltforyekrsih^i,^ 
r'-y .: heed of more liatural o^odes of teaohiogj" • . . - ' ' ^ 

'\y , -. ^There are pubUfiljed for tbe '^ Latiu Cbfliq" duringthe ^hool 
'. : , ■ year-: Coftoqutnday njpon which meuiboCB, who choose^ f onn^ Icatiii^^ 
s ^ qugsjKons/ which ar6 edited mjd p^bUshed , in Latine.; . This is • a . 
. < V inontl^il^ |outnal wfaosealmi i^ to aid, in every way» I/atin soholarship. ; 
' 'V To dp tMsit does.not^m^relyiAlk ^^^j but fnrnishes mod^l 

" ; 'exen^se?, mater;yd, questions, and ahswen tb,question& " / r 

^ '~^. s / Th^ .^/ liatiii pliain'MnQludes teachera in^<M)Ueges, nbrmal schpols, . 

; . .seminanes, i^cad€«ni(d&, faigh ^hools imd pHVatef schools inT^wideiysep-/ 

\. ^(^. a];;ated i>(iH8 df ;^^ land.~. All, whetli^r leachers or not^ whb have a 

J , genuine wififli to promotiiB plaasical sbidyv ari^ cprdiaUy invited to jointhe 

«hain.-; E!t tu^^qiuiqueT. -'pie m^Qmb^lidiip fee, $2, will, it i^ hoped,, 

' Tcdver expen£|e of pi:itiiang. It wiU 'be the^ pnly^ assessment Butin. 

V order tb ;<k>vet e3|^6n$es it is dodrable t^t the list be largefy increas- 

:\^ ed,fFe.rdy.upttnt^^ / 

As there are more appiioatiooCs here for.teacfaersof Latin than we 

. /qjiin supply, we would..invit;e memb^^of the ''Ghain*' who areespec- 

'. ' iaUy -preparin|;.. themo^ves to use the. inductive-method, and who 

might like Jp ehang^e their positions, to piace their names upon our 

. ./ teaoher&* Ust Ai our; aim i» nmtttal • aasifttance, there wiU be .nP 

ohieurge cohoebteid withsuch registrat^pn or assistance. 

Tni<srB WiU also be an ^spc^^ial provisioli it this Nprmal Schcol, 
.during the.la^t ten weekis 0t' the schooi year, fpr ieachert* classes in 
: metbo^i^danguages. "^" 7' " r - ' 



'v Thtoks are especiaUy due U> £. K. Glark, Springfield, jMass , J. 
'Faison, Italeigh, N,'C.,U B. R Pingree, Poughkeepsie, N. Y.,E. H. 
' Kockwdl, Wilkesbatre; Ea., Alexanddr Redd, . MiUersburg, Ky., C. 

She^an, Bdinbofo*, Pa-V 0» ?. Townisend, WorciBster, Mass., A. f,^ 

Zuellig, Boston Mass. : 



Ebbatum: ni: tot^ndtlertdas /it reaA addfnda sif. 






with' 



; 4 .>5 ^ >- >/ ^<>iUy(i<icord in^ to spectal arrangement wii 

Z^<^-jPk^ Shu?nway^ Juinish new Gennan (imported) 

y^Tf^i-^^- .>\:. ' . . ■ . ■ ' . ' ■- 

J'^^v ^w^5 and. Pericdicqls at jf? cmUs per Mark^ which 

^.A^i.y w'/'""^* . ■ :t • _ ^ ■ : . . : • ' 

r.:^^^j Vj g dtscpunl.of 20 per cent^ from imporiers^ raies. ;: -, 

\!&^v^ --^' v"^-'' ■ -1 .-*^ ^' _ - " - • ^ - ^^" /■■■--•■; ^ 

'/3^.5^%^^' X^e -same rfTte. p^r Mark for AntiSuarian 
'^^^^^t'-^'.' — ^-^- — — — — ^-^ ^r^^. -7- - ^ 

^"^i/^ Sook^s pu^lished moretkan 2q years aga. 

.->"^'i.3tr — — 7^:7— ^ - ■ — ^— ^ ^ — 

{r? : : v:-:CatgJagiies of Neiu and S econd-Hand Bopks " 
^".^^ :free ^n appliciatidn. : , ; , ,: ; ! 

^ 1 : ,; : . ^ linporter of F oreign Jlojohs and Peri^dicals^ 
r::l':y'-t'^^'\-'''^ ' ^4^ Tremont St., b6ST0N. 






, j/-' Mr. Schoj^nhof is kaowQ-to all who:^eal withbim i& most accurate, prompit 
and courfceous. -' ' ^^ -f "^^ : '. E. $. SbijjiWay. 






s ^'^ 






^ 



/^rr «/. 'hn^Mtn JJrij praec/epia f breveet wjj^c^x- per ejretn//m.—SKSECA.. 

■■ ' >■■ ,'j^ • '"^^ "' ^ '^^^'.'^"'J- "■•■ ■ *' ■" " . "'/.-• '• .'. 








-■^ . .-!.,-■■'- '^- .^''^ '', '• ■ •• . ^ ■">■ ■ ■.- ■ "' " .. t'- £pkfm0rif.J^4kiiHa* ;- • -■ "■- .■ . -■ -. -v'- "■ ;•-' 

- V '^>i'-:"^': : %■: ■'■ .- ' (^- \t'Z:^~ .^"-y-. .**;.■ ^. r" ■' ^jI^ ->- "-i^ ■ . ' • ?^ ' > C- ' ' ' 
■r. '-■■--■;;; ■•f*- '^-?^^-;^ "^ ■^ ' -w-^ V^:' ■ :'-' ^^: :,:' .■■■'•. ■.■-"- 

'-^■■■->::?:-J .^^--^r-j^iA^^-^- -: ..'"r- -■■ "-'-.■ . ,, ■■■■ 

-^ :: - ■I-Plini--"Horrj]bile DidtuP^tAliaParB] - 

— /" I[-Concoi"diEi, ^;; -,.- > 

-■.::: :\\l-K^ir^^ -. ^ . _ ; 

^;T^.' :;.:^'y-Leo ■et'^Miis,r; *-^:*^' :' ..^. ,. .^ , 

:" ;*^:-rTI-'^OraUas jBab^o."' ' ;^ ^ / . " ' 

^'.^■\'.-^>;:^l^Cai9saifta^ " /'.. ^;- ■'' ; ^ ' .-.: •■•- 

; ; ; yift-^l^i^^tiaci/l^ . 

; j. ;/ X-^ynonyma,^^[^ . ; ;_ 

^I-/' L^0^m ^JRbgkpa. " tSignif , ^uam omisit 



;/>- 



-''-'♦^' :' >■ ' 



''jaai^r^B."! 






, .;H)ipifi. s. 



•a- - >•;,;-. •'^ 



r PaT8DAMI, N. Y. 

- ' 'V "* -" ■ ■...•■:-■ 
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n— V NON IERtDICULE.'V <>'v ;• 

m^6RRiBn^^iafu4((P»r«). . 

- iIT'-Alii>EKtlA HOBATEl VERBA: 

^ ^^-SCRIPTUM APCD OAEB. NOaTRtTM bS1\ - . 



/^ -c 



.^ \ -^ j-.. '^ -7 -: \ i ; TI-QUAESTIONES IN "A/ 



'^^''^ V. yn— PE QUTBU9DAM ATIJD CAtS. LOCIS. 
]^>\ ^^7: i^^- . , ' -Tfi^i;^, 'VXII— QTTAESTIOJflES I» EES OE3TAS. 

.^it- ii'-' ^^^;.-. ^r \ iXI-rfiCRIRENDJL ,,' ■ ^^ ^?^^ - V - -.?; 




, • 1 .; V-^, ':v-r'*i fr^ / % ^>t^EaAJti3 IN POMPEJUM OBATIO. (CIt* /. r-J' . 

^,^^;iV .'j:^::^^;*^;^''^ fi - ^Tn-ciOEBO i>mT QtriBiTiBija, [b^. n. ^f. aJ - 

^•■:-i^-^?^f^, i V= /?< " "VlO:— COLIiO<iUlA HOBATIANA. tli *'Iotee€ir Vitji(-/'i / 
'► ■.-^:^" '■^l^^^.-^lf^r^t " ^ - 6CRIBEJK>A, ttESPpNSm LATtNJS.:; . ^- 



^; '.;y'; r ;: ^^^bropimoa^f PteflS,ea€*^*OaTCon?fneiifc," **N. Y. EvarigdliHt,'; 

. , ;' V ' <- "- "" *'The Nation/* '^Chkiago^Standard*". '*,KftasaB Waekly-TribaQe," 

;.-'V' ^ ^.^: ■ ':' . - " Joucuai ot Edu^catioD/' *^Tha T^her,^ ** Natiod^. Baptifit," 

"'; Xyl/-^: "Scliool BuUotiii," .*' ItidapeiLcitiQt," "The Cntic/' ^tb] . " .' ^. ; ^ 
. '^": i ". ; !,. iSee alsd the opiaion pf 1J. S. Oom?r-^f EiiucatiQa, m Dec Laiin^, ^ 

-'^y'^ -^. "■ ■ ■ : •,: -■ .:- :., ■ *■ ^--vi- > , '^: .../;; ;-.;0 

.^ ; . . I*ATi>*s U not a'**buBin«B venttire/' The " L*tin Cbalu;* is-condnctcd by 

/ ;"-. ' ; a tr*clujr. Evory membcr !a lnritedto crltlclne or auggeat. TtiB ■mejnbaraUip 
" '■':- ^ ;\. ' fcr {12.00 ao^ures ifor th(> Pt^bool y^ir—Z.a/jrt*, ind, if tb^i wLsh l8;>8tated^ Colfo- 

. . ^wjrffdfa+Viih.tbe pnTlltJEPfi— au^h l>j r«duc<?d prlci*j for b4>)k8,etc. — whicb pi»y. 
be oblaJned for Um^, "Ciiaini." Singlu ooplea of LAiin^^ 25 ceiIta.V Tfier "Chaiu " 
' >' 7^ .' ' uQw incl-udea OoUcgfi profesaoriB In teii Statei. " ^ .; . , 

V • . ; . J"dj dnjf /rUnd ^ffCIi^^ictil siudy wAd /Adf «j/ pinfd ns: If, Catend cannot 

^ ' -^ • \ ^ balp you, yet jou paa iu»aL«t tt ; and jw ttH aim la to foHtt^r tlie stUidy of ^tb, Tiaa ' 

■. ' x . . .•:_'- \X aot A KEGtrF to yaur aid ? W43 ■*& fmndicig Ln-Hn^ lu BOme whb are unabl^ tb; 

> ; ; ; : piy ftjr it. Wetate tbld opportum^y to tbank thoso wbfi bave.giVen fbr that pur- 

._;".;;'. pojio. We JJropose to pnnt aoon tlj* aatnoij of thoae who biTC Bentin tliel^eist ^y^ork: 
, ; >' ' It iflTQa Qa pleasiiFri to announce fbr FeDmary^a Latin dialogi)/8,|v^ 4«ach' |[en- . 

'^ dei gf nonue, byTriD. W*0. Qpll4r, of lEoxbur^ Litin flobtJoU.^ .. ' > 

/J '4 ...^ ^ ► - - -lo every faUWnlfellowteaobCT we wijib a " Bappy Nttw T«*r r* ;. ^ 

" B, R aHDMWAT, ejate^-Nbnnal Stbt>ol» -Potfidain, N. Y. 

.^, ' iL r * "'',.'■.- '• '-. ' .'■' _ . ■ '-. 
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Latine. 



POT8DAM1. I -Jk /Tr^.T1VTT^ KAL. lAN., 

N.Y. I y<J\ I I X M. MDCCCLXXXIII. 



H*r tst longum j^ /rofcepta^ brrvett efficax per ejrem//a.—SEV^CJL. 

I-Plini—HORRIBILR DICTU ! [Pars Tertia.\ 

" Mibi frlgidus borror 
** Membn qnatil, gelidua coit formidine nngniB ! " 

— Verg. in:XXX. 

Inde inhabitantibus tristes dirseque noctes per metum yigila- 
bantur : Vigiliam morbus, et cresoente formidiue, mors sequebatur. 

Qualea nootee yigilabantur? 

A quibna tristes diraeque noetes vigilabantur 7 

Konne inbabitantes triBtes dirasque noctes per metum yigilabant? 

Qua de oauaa inhabitanttbua dirae noctes vigilabantur ? 

Cur metuB inhabitantibus erat? 

Nonne inde yigilabant? 

Unde yigilabant? 

Estne bonum noctu vigilareT 

Eratne boni imaginifi noctu vigilare? 

Vellesne eam domum habitare? 

Nonne morbna longaa vigiliaa saepe sequitur? 

Nonne morbua eam vigiliam longam inhabitautium sequebatur ? 

Quorum morbua sequebatur? 

Nonne formido indies orescebatT 

Quorum formido crescebat? 

Creacitne tna f ormido ? 

Nonne bonnm est f ortitndinem crescere ? 

Kstne tibi satiB f ortitndinis? 

Estne bonum multum fortitudinis habere? 

Nonue forlitudo et formido contraria suntT 

Nonne Plinins dicit mortem morbum secutam esse ? 

Num mors morbum nisi formido crevisset secuta esset. 

Cur mors eum morbnm sequebaturT 

Nonne mozB saepe magnam formidinem secuta est? 

Nonne tempns et locus homines audaces saepe timidos reddit ? 

ORDIA, 

In eodum prato pascebantur tres boves in maxima concordia, et 

pic ab omui ferarum incursione tuti erant. Sed dissidiu intcr illoH 

orto, singuli a feris petiti et laniati 8unt Fabula docet quauluni 
boni sit in concordia. 

Quo in loco pascebantur bovesT 

Num quattLOr boves in eodem prato pascebantur? 



2 LATINE. 

Pascebftntiinie ia mascima diaoordia? 

Num boTes inter ae oontendebant? 

Nonne boyes in pnto in oonoordia paaci videre Rolemus? 

Nom ferae oam boboB paeoebantur? 

Quare bovea a fBris tnti erajntr. 

Quare ferae iis boboa metaendae non erwntr 

Nonne didtor boTea ab omni ferarum incorsioiie tutos fuis^e 

quod paeoerentur in maTima oonoordia? 
Quid inter eoe ortnm est? 
Bcisne quare disaidiQm inter eos ortum dt T 
Inter se dissidebant, et diaoordabant, nonne? 
Dissidio orto^ ferae singulos petiverunt et laniiiTerunt, noone ? 
Essentne boves laniati nisi inter se oontendis^ent? 
Nonne Themiftodes diiit Graeoos uoiTersos hostibus pares esso 

poese, dispersos perituroe? 

///—A Sim A URES. 

Asinus, pelle leonis indutas, territabat homines et befitiiui tAiD- 
quam leo essei. Sed fbrte, dum se oelerius moTet, aures emiaebADt ; 
unde agnitus in pistrinum abduotus est^ ubi poenas petulaotiae dedit. 
Haec fabula stoUdos notat, qui immeritis honoribus superbiunt. 

Asinns homines et bestias torritabat^ nonne? 

Quam induit asinus? 

Territabat homines ut leo? 

Territatne hominee leo? 

Nonne timor Germ«norum m^ntes animosque militum CaeAaris 

perturbaTit?--Gaes. R G., I: XXX(X. 
Num tenitat homines asinus? 
Qua de causa asinus ut leo territabat? 
Asinus pelle leonis indutus est, nonne ? 
Potestne asinus pelle leonis indutus territi»rf? 
Num potest asinus pelle ipsius iudutuH territir <? 
Territabatne hic asinus tamquam leo esset ? 
Eratne leo? Estne indutus ut leo ? 
Ergo leo yidebatur, nonne? 
Estne leo beetia? Et asinus quoque? 
Quot bestias in CoUoquendis yidistis ? 
Dio mihi bestias quarum nomina sci-? 
Potestne leo ompes bestias territare? 
Et asinos dum pelle leonis indutus est? 
Postea asinus agnitus est, nonne? Unde aguitus esl? 
Qaales aures habet asinus? 
Quando aures eminebant? 
8e moTobat oeleriter nonne? 
Movebatne oelerius ? 
Quoisum oelerius movebat? 
Num oelerius movebat ut aures emiDerent? 
Aures forte eminebant dum se celerius movebat, n'»nDe ? 
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Viderantne bomiDes et bestiae aures eminentes? 

Estne ftfflnos eo modo agnitus? 

A qutbus agnitosest? A perterritis? 

Quo ftbductus est misellus asinus 7 

In piatrino quid feoit T Estne fatum hujus afdni malum? 

Quae erat ei petulantia? Faciebatne tamquam leo esset ? 

Quoa notftt haeo fabnla? 

Suntne oapella et adnus et hitedua stolidi ? 

Num Bunt leones et lupi et Tulpes stoiidi? 

Inter bestias fabola stoiidos potest notare, nonne? 

Sed non inter hominesT Qui immeritis honoribus superbiunt? 

Suntne stolidi immerentes honorum 7 

ly^AyARlTlA, 

Mulier quaedam habebat gallinam, quae ei quotidie ovum parie- 
bat aureum, Binc suspicari ooepit, illam auri massam intus celare, 
et galliiiftm oooidit Sed nihil in ea reperit, nisi quod in aliis gallinis 
reperiri solet. Itaque dum majoribus diyitiis inhiabat, etiam mino- 
res perdidit. 

Nonne erat ouidam mnlieri gallina quae OYom aureum quotidie 

ei pariebat? 
Mulieme talibus divitiis oontenta? 
Sapientesne divitias parvi aestimant? 
Nonne Stoici parvo bene yiyere poterant 7 
Legisne nonnunquam apud Maroum Aurelium, Stoicum? 
Nonne Vergilius oanit saoram auri famem ad scelera mortalia 

peotora oogere ? 
Quare mulier pretiosftm^gallinam interfecit? 
Num oausa oooidendae gallinae tibi yidetur 7 
Num, gallina oocisa, massam auri reperit 7 
Nonne tanta spe praedae dejeota sunt? 
Nonne Gicero dioit nihil ease tam angusti animi tamque parv 

quam amare divitias 7 
Putasne multos hujos mulieris similes nunc esse? 

V—LEO ET MUS. 

Leo magnus dormiebat in silva; prope ludebant mures et incaute 
unus nasum leonis tetigit. Leo experrectus murem corripit. Tum 
ttJUB oravit eum: Da mihi veniam^ gratue tibi ero. Leo respondet : O 
fHMera bestiaia^ quid tu mihi proderiM? Sed ignoscam tibi et dimittam 
re, vam leones sunt generosi, Effvge. Mus effugit Faulo po8t leo 
praedam quaerens, inciderat in laqueos. Fremebat maxime. Cito 
mus, qui fremitum 'audiyerat, accurrit Acutis dentibus laqueorum 
nodos rodit et laqueos solyit. En paryus mus liberat magnum leonem. 

Quis dormiebat in silva? 

Nonne mures erant in eodem siWa? 

Dormiebantne mures? 

Quid fadebant mores? 

Nonne dicitur murem tetigisse nasum lconis doin.ieii:is? 
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Naso tacto noime leo e iper rec iug est? 

Quem oorripit leo experreotiis? 

Quid onyit mns leonem? 

Nonne mne dizit ee gratum leoni f ahiram eaae si sibi Teuia daretur ? 

Quid moB leoni proderitT 

Eetne mns mieent bestiolA? 

Qnare leo muxem dimittitr 

Arbitrarisne leonee eeM generoeas beAtias? 

Dnm leo praedam qoaertt in laque js inddit, nonne? 

Num leo silebat? 

Qnis fremitom andit? 

Quid mu8 audiens f acit? 

Quomodo nodos xodit? 

Nonne dentes muris aouti sunt? 

Nonne mns panms leoni magno proderat? 

Vi—^^GRA TIAS HABROr 

In fandbns lupi os inhaeserat. Mercede igitur coaducit gmem. 
qni illud extrahat Hoo grus longitudiue colli facile eifecit. Quum 
autum meroedem postularet, subridens lupus et dentibus infrendeas. 
I^%m ttH, inquit, farta merces vidttur, quod eaput ineoUme ex tvpi 
famcikui eziraxisitl 

Quid in f anoibus lupi inhaeserat? 

Lupusne os eztrahere poterat? 

Quam Inpns ad os eztrahendum oonduzit? 

Pollioebatume lupus se grui mercedem daturum? 

Num lupis in animo erat mercedem promissam dare? 

Ckmtne qni mentiantur? 

Oredisne gruem metnisse ne meroes sibi deesset? 

Ausane est iupnm mercedem rogare? 

Nonne Inpns, dentibus infrendens gruem terore et pericolo m ir- 

tis repellere Toluit? 
Nonne qnaerebat mercesne parva grui yideretur, quod caput ia- 

colume ex f aucibns lupi eztrazisset? 
Num molefici alicni pro e jus meritis gratiam ref erre yoluot? 
Quis dnbitet quin ingratoR mendacesque sperni oporteat? 

yil—CA ESARIANA . 

Bellum soripsit qnod ipse cnm Gallie et Germanis ges8it — 
HslL <r, 6. Omnis Gallia ad septentrionee vergit. — Oaes. IV, 20. 
Oiyitatem esse omnem in armis. — Oaes. VII, 32. Cum hic (vicus) io 
duas partes flnmine dividerctur. — in, 1-6. Omnis ciyitas Helvetia in 
IV pagos divisa est. — l, 12, 4. Divisum senatum, diyisum populum. 
— Vn, 82 (Of. Oic. Lael, 12, 41). IntelUgere se (Massilienses) divisum 
esse populmn Bomanom in duas partes. Duas leges promulgavit, 
unam...aliam... — B. 0. III, 21. Gtonera Asiaticae dictionis duo sunt: 
unum...aliad... — Oic. Brutus, 95. Caesar reperiebat: plerosque Bel 
gas esse ortos ab Germanis. — II, 4. Dispari genere, diseimili liagua. 
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Sall. G, 5. lisdem legibus utantur. — Gaes. G, II, 3. Natura gena 
Gallica bellioosa erat — SaU. G, 40. Plurimum in bello poterant. — 
Gaes. G. II, 4. Homines feri, magnaeque yirtutis.— Id. II, 15. Lon- 
ge bellioofiissimi. — Id. IV, 1. Gontinenter in armis erant. — Id. III, 
28. Semper erant in armis. — Id. II. 28. Ezercitatissimi in armia. 
Id. I, 36. Helyetii cum Germanis saepenumero congressi, non solum 
in suis, sed etiam in illorum finibus, plerumque eos superayerunt. — 
Id. I, 40. Quotidianas contentiones cum Germanis habebant — Id. 
I, 44. Sic usus belli non intermittitur. Id. IV, 1. In ipsis fluminis 
ripis proeliabantur. — Id. II, 23. Bellam inferebant et defendebant. 
— Id. I, 44. Nullus fere aditus erat ad eos mercatoribus, neqne pa- 
tiebantur eas res inferri, quibus relanguescere animos et remitti Tir* 
tutem ezistimarent.— Id. II, 15. Vinum ad se omnino importari non 
sinebant, quod ea re ad laborem f erendam remollescere bomlnes atque 
effeminari arbitrabantur. — Id. IV, 2. Paulo humaniores erant Galli. 
Id. IV, 8. Propter propinquitatem Proyinciae moribus magis sunt 
assuefacti. — Id. Gorruptis moribus Bespubiica ez pulcherrima pes- 
sima et flagitiosissima facta erat. — Sall. G, 5. Luxu atque desidia 
civitas corrupta. — Id. 53. Luzuriose yivebant — Id. 11. In otio, 
mignifice moUiterque Tiyebant. — Id. 17. Gorpus animumque yirilem 
effeminant. — Id. 11. Jugurtha, rex Numidarum, postqaam fU>ma 
egressus est, fertur saepe dixisse: ''Urbem venalem et mature peritu- 
ram, si emptorem invenerit. — SaU. J, 85. 

VIII—DIVITIA CI PRO GA LLIA ORA TIO ADCA ESA REM: lB.G.,I:ji.o.r.] 

GaUiae totius factiones sunt duae, harum alteiius principatum 
tenent Haedui, alterius Arvemi. Hi cum tantopere de potentatu inter 
se multos annos contenderent, factum est, uti ab Arremis Sequania» 
que Germani mercede arcesserentur. Horum primo circiter mUia 
quindecim Rhenum tranBierunt; posteaquam agros et cultum et oopias 
GaUorum homines feri ac barbari adama^erant, traducti sunt plures ; 
nunc sunt in GaUia ad centum et viginti milium numerum. Gum his 
Haedui eommque cUentes sem^ atque iterum aimis oontenderunt ; 
magnam calamitatem pulsi aoceperunt, omnem nobiUtatem, omnem 
senatum, omnem eqoitatom amiserunt. Quibos proeUs oaUunitatu 
basque fracti, qui et sua virtute et popuU Bomani hospitio atque 
amicitia plurimum ante in GaUia potuerant, ooacti Funt Seqikanis 
obsides dare nobilissimos civitatis, et jurejurando civitatem obstrin- 
gere sese neque obsides repetituros, neque auxiUam a popolo Bomano 
imploraturoSj neque recusatoros quo minus perpetuo sab iUorum di- 
cione atqae imperio essent. Unus sum ex omni oivitate Haeduorum 
qui adduci non potuerim ut jurarem, aut Uberos meos obsides darem. 
Ob eam rem ego ex civitate prof agi et Bomam ad senatum veni aaxil> 
ium postulatum, quod solas neque jurejurando neque obsidi- 
bus tenebar. Sed pejus victoribus Sequanis quam Haedais vic- 
tis cccidit propterea qnod Ariovistas, rex Germauoram, in eorum 
finibas consedit tertiamque partem agri Seqaani^ qai est op- 
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timas totias Galliae, occapavlt, 6t Danc de altera parte ter- 
tia Seqaanos decedere jubet, propterea quod paucis mensibus 
ante Harndum milia bominum viginti quattuor ad ea>n ve- 
neruut, quibus locis ac sedes parentur. 



Dies concilio totios (xalliae oonstituta est, nonne? 

Eo concilio dimisso, qui reverterant ad Caesarem? 

Quid petienint? 

QuibuB verbis nsi sant^ 

Quomodo Caesari ad pedee projecerunt? 

Nonne contendimt et laborant ne ea quae dixerint enuntientur? 

Contenduntne quoque ut ea quae velint impetrantT 

QuA de causa? 

Videntne si ea quae dixerint enuntiata sint summum in cruciatum 

aese venturos ? 
Quis pro his locutus est T 
Quot faotiones sunt totius GaHiae? 
Nonne Divitiacus dicit totius Qalliae factionee esse duaet? 
Nonne totius GaUiae factiones sunt duae? 
Qni harum alterius principatum tenent? Qai alterius? 
Nonne hi inter se contendebant? 
Nonne G«rmani arcesRebantur? 

Nonne factam est uti ab Arvemis Sequaniflque Germani arcesse- 

renturT 
Cum multos annos contendebant, quid factum est? 
Nonne hi cum tantopere de potentatu inter se multos atmos con- 

tenderent faotum est uti ab Arvemis Sequanisque Germ mi 

aroesserencur T 
Nonne Divitiacus dixit hi cum tautopere de potentatu inter se 

oontenderent factum esse uti ab Arvemis Sequ nisque Ger- 

mani mercede arcesserentur? 
Quot miha Germanorum primo Bhenum transieruntT 
Suntne traducti plures T 
Quando traducti sunt plures? 
Nonne agros et cultum et copias' Gallorum homines feri ac bar- 

bari adamabant? 
Nonne posteaquam agros et cultum et copias GaUorum homines 

f eri ac barbari adamarant traducti sunt plures T 
Nonne Divitiacus dixit posteaquam agros et cultum et copias 

GaUorum homines f eri ac barbari adamassent traductos esse 

plures ? 

Quot miUa Germanorum, Divitiaco loquenti, sunt nunc in GalUa? 

Qui numerus Germanorum est nunc in GaUia T 
Quem ad numerum eos esse dicit Divitiacus ? 
Nonne cum Q^rmanis oontenderunt Aedui eorumque cUentes ? 
Nonne Divitiacus dicit cum his Gtermanis Aeduos eorumque 

cUentes semel atque iterum armis contendisse? 
Nonne Aedui eorumque cUentes pulsi sunt? 
Nonne pulsi magnam calamitatem acceperunt? 
Quos amiserunt ? 
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Nonne oiDnem nobilitatem, omnem senatum, omnem equitatum 

amiserunt? 
KoDue dictum a Divitiaco mBgnam calFmitatem puUon eos accep- 

isse omnero nobilitatem, omn6m senatum, omnem equita- 

tum amisisse? 
Nonne ante plurimum potnerunt Aedui et sua virtnte et populi 

Bomani hospitio a^ue amicitia ? 
Quibus rebns fracti Bunt Aedui? 
Quid faoere ooaoti sunt? 
Nonne Aedni fracti coacti annt Sequania obmdes dare nobiliRsi- 

mos dyitatis et jurejurando ciyitatem obstringere sese neque 

obaides repetituros neque auxilium a popnlo Bomano iroplo- 

raturos neque recusataros quo minua perpetuo aub illoram 

dioione atqne imperio essent ? 
Juravitne Divitiacus ? 
Deditne ille liberos suos obddes? 
Nonne DivitiacuB unus fuit ex oroni dTitate Aeduomm qui ad- 

duci non potuisset ut juraret aut liberos snos obsides daret ? 
Nonne Divitiacus dicit : ** Unus sum ex omni civitate Aeduo- 

rum qui adduci non potuerim ut jurarem ant liberos meos 

obsides darem ? " 
Quamobrem ex civitate profugit ^ . Quorsum Bomam venit ? 
Qua de oansa Divitiacus auxilium postulare potuerat? 
Nonne a Divitiaco dicitur : **• Ob eam rem ex oivitate profugi et 

Bomam ad Senatum veni auxilium postulatum quod solus 

neque jurejurando neque obsidibufl tenebar ? " 
Nonne pejus viotoribus Sequanis quam victis Aeduis aooidit ? 
Nonne Ariovistus rex Germanorum in eorum finibus oonsedit? 
Nonne Ariovistus tertiam partem agri Sequani qui eet optimus 

totius Galliae occupavit ? 
Nonne Harudes ad eum venerunt? 
Nonne Harudibus locus ac sedes parentur? 
Nonne Ariovistus nunc de altera parte tertia Sequanos decedere 

jubet propterea quod pauciR mensibus ante Harudnm millia 

XXIII ad eum venerunt quibus locus ac sedes parentur ? 
Pellentume omnes ex Galliae finibus? 
Transibuntne Bhenum omnes Germani? 

IX—AENEIDOS:I. ORATIONE SOLUTA. 

Antiquis temporibus coloni e Tyriis profecti urbem in ora Afri- 
cae, Italiae adversam, cui Oarthagini nomen erat, rerum luxuriae per- 
tinentium abundantem et gloria bellica insignem condiderunt; ubi 
templum Junoni, effigie insignibusque deae omatum, incolae aedifi- 
cavemnt ; quam urbem Juno tanto amore diligebat, ut nihil supra 
posset; — illa Samos, sua ipsius insula, non tantae curae sibierat — 
quam etiam jam diu sperabat, si liceret, imperii gentium omnium 
potituram ; metu autem non solum commota, quod sibi nuntiaretur 
populura Trojana stirpe, superbum ob multas gentes victas, lege fati 
inexorabili urbem sibi carissimam deleturum, sed autem recordatione 
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antiqui belU, qao ipfia paiiibas Graeoorum faTerat, — neque sibi dee- 
rant aliae cau»«e odii in Trojanoe; nec contumeliae enim a Paride ac- 
ceptae,neo honoree famulae suae adempti Ganymedique coticeeBi, nec 
Teteris criminis generia obliTisoi potoit; — dea Trojanos, quibua 
Aohilles ezercituaque Graeoorom peperoerant, ad regionea a Latio re- 
motifwimas propulsabat, ut multoa annos, qaa<d fatia aett, longe la- 
teque Tagarentur : tanto Uborc opus erat gentis Bominae oonditori- 
bua. 



Unde ooloni, qni Oartbaginem oondidemnt, profeoti snntT 

Nonne Oarthago remm luxnriae pertinentinm abnndans erat? 

Nonne Oarthago rebna Inznnae pertinentibnii abnndabat? 

Nonne Oarthago rebna Inznriae pertinentibns abnndana, et beUiea 

gloria inaignia erat T 
Qnid in hao nrbe ad honorandam Jnnonem inoolae aediflcaTeraat T 
QiuboB rebna hoo templum omaTerantT 
Nonne Jnno Oarthaginem miro amore oolebat T 
Nonne Samos inanla Junoni aacra eratT 
Quis Samiua ortu, una et Samon et dominos fngit, odioque tyrannidia 

exsnl aponte eratT (Ot. M. XV, 60.) 
Oarthaginemne an Samon magis Jnno oolebatT 
Nonne Jnno sperabat, Oarthaginem imperii orbis terramQi potituramT 
Nonne Oioeio dixit, deos Bomam nrbem pnlcherrimam florentikai- 

mamqne totiuB orbis esne Toluisse T (Gic. Gat. 2, 18. ) 
Nonne Jnno Terebatnr, nt Rom mi imperii orbis tarrarum potituri 

essent? 
Quae cansa Junoni hoc timendi T 
Nonne nnntiiatnm erat, populum superbum, stirpe Trojana ortum, 

multis gentibus Tictis, Garthaginem deleturum T 
Nonne Jupiter poUicitus erat, Junonem ipsani llomanos, rerum domi- 

nos, gentemque togatam foturam T 
Num Juno antiqui beUi, quo partibus Graeoomm f aTerat, obUta est 7 
Deerant ei aUae oausae odU in Trojanos T 
Nonne Juno Trojanos ad regiones a Latio remotas propulHabatT 
Nonne multos annos longe lateque Trojani Tagabantur T 

X^SYNONYMA: *Agricultura, Cultus agrorum. 

Agncultura: Oaes. B. G. VI, 22; IV, 1. 

Gic. Oflf. I, 42, 151, Sen. 15. 
CuUus agrorum: LiT. IV, 12. 

Gic. Nat De. I, f>0, 150. 
(Agricultio: Gic. Sen. 16. Verr. 2, II, 3, 97.) 

«Contn Fottfl, p. 90. 

X/—''L EGEM ROGA REr 

Legem rogare undoubtedly meaDs ** to propose a bUl." But in 
Gic. in Cat. I, 11, tho meaning is plainly **to enact a law." This is 
not noticed in the new Harper'8 Lexicon. W. G. GoiiLAB. 

[Prln. Gollar expressee a wish for a departmeut of citations of coUoqulal id- 
ioms; also for notee on uses of words, constructioDs, etc. His wisb shall be in- 
corporated in the next Scrtbenda.] 



■" ^" " •':-• , '" ■' ■ '■, '^ ,.' ^ • '. ■ ..- - ' ' i ■ "- .'.>('' '' ,' . . ' V . ?t •' " '-• r ' ' - -• . • 

^- \ *• I feel that I am already greatly pro^ed by my coiitiectioij with- ., *. , - 

'•Oatenft,'^ and that thereby I aai able to give more zest af^ .inspirA-'-; C^,' / 
r , ,Jiic>ii to my classe^. ' Ybu,a^e certainlyodoing a grand' work in yoiir';" ... ' 

field of literary cdlturer"— Pre8't ^ohiv WashljUrn, E\nng iCollege. - l'-'. J • 

^'The ehejrgetic and spiritedVay in which ypu haye inafuguratied and . 
' -^ «carriedoutyouFplah for ^^fompting a^^more .genei^;iemd - ' n^ > 

.. ^ ikWwledge of LaUn among tei^clierR^aiid EtudentH def^erveB great ;%; 
,• -prai8e:"-^Dr. Ej, ;R. Humphr^ys; Boston. ** I will try to do aome bf ''^ '^J^Km ^ ^ 
tl^e-wbrk.suggeBt^cf/espex^iallyin^the line of convamtiou. I knoiisr, I , . -*.; 

.shall^find ii 8tikuiiiaiing;< and I think t abaLl try il oocosiomilly neit ^ ^ ':* '. .-' ' ^ 
■'r ; Wm '«ri&i my ola8se8.^rT^0^ Atwater, IndiBua Univ. *> I wish to ^ >^ ! , ^i^^-_ 
2'e^prjsJsa-tny hearty approYaL \ Such, wort as yourB^ il seeiti^ to oie,^':^^!- ^*-j v • 



' " i^ •- ; • 




■^ ■ 



;^nfith, ;Napei^yille, 
' XlmYi- of Net^rlr 

. )i8 worthy^bf help.! 

' than fulfilB^ ezpectatipnd. "^. B.' 3-: Pjin greo, Poughkeopsie. * * ? *&' i ^^*A^^'^^- 

• preciatethenciedjpffSjich 'work as';^Ou are doing. "■':-' trof. E-^W,-. ; -.^'^ ' 

' -Tempie, IJpper loWa Uiiiv. A*ijike them very inttch^*^^ I^^Smith; ,; ■' 'V 
New Bedlord, Maiss. ^* • Am intelrestecLin aU that pertakis tpiipipyov-^ '!^ J "^'^ 
^d methodspf inst^uction "-^PTof.H. A/ptffford; ^eVOrleiupf$nniv;,v l.y--' 
iii, : >* Uiseful,"e8pecially In maidng tl^e^Iiati.u' setom more^oj^',a living. ^^r'!'. 
language/'^, T. Botii^jr,'^^ "Bhould*^ "^'^ ^ 

. like to subforihe tp your,- I^^ W.3X3jSo6e, JpiibUp Latin ^;^ 

y^ Schded, Boston. ** JBteartily wish,you stK^pess.^^W. 6. bolfai'^ RoiS; ^ 
. bury Iiatin SehooL " . **^^No 4«acher, however^^Jqperieiipddjbr ^^ ; 

tulLHoUght tb^dp without it."— d. P. Tb^ihisend, ^So^^w t? 

~l ** We wigh forit tbe greateRtpofisible 8^cpe8a,**^Ginn,- JHeath &JOQL - < - 
*' 1 am pleased with it. My boya^in Latin ^ve etijo^ed j^^ 
— Prof . Miltbn l^ark, Mexia, Tezas. : ■ * •! hope thait flie enclbsedvdry / : . 
insfgnificant sumin payment of my^dues in so4aiid|ibl^ i^ up4ertak-,. v 
-rugi aa stimula^UR i(he ind thelhLzy^ |iii^y^n:Q,t be return'€d.'^- . 

-HCJhasi JewettCoUins, Bradfprd Mansion .SchooVRyey^^N, Y.^^^ L. 
hope-.'4t. t**Latine") will .rec6ite a hearty: 8upport,"-^Prof.^ lilihtoii . 
, Warren, Jbhn^ Hopkins Univ., Baltimore. . *^. Wiil awaken new inter- ' [ 
e«k iii the ^tudy^of Latin,'and wiU ininany basea bringax^ :enthuiria6in v 
Wd la pleasure which cannot easi^ be 8ecured*in:'^oy other way, an;d ' 
-^hiciLWLll be of ihestimable va}ue'in promot^g a^knowledgepf the ' 
langdage, as well as the attehdant discipline of the mind."^Prof.. ' 
Samuel Biwks, Kilamazoq CJoU. , Michi^ * ^ I hai.l -your ni^ovement as :"■ 
destiued to vitaUze the study of Latini"— C N. Ehrenfeld-^late Lib^i- : v 
rian Peiina, Statei Tjibrary), Wittenl>erg GbUege,-. Spring^^ld^ Ohioi, v, 
, /* l abo 4§Iighted^ith the * Latin^.' i Justlihe thing I tvant. .,Seye-^ > •' 
ral of the teach^rs in the Public Schbpj^,^ td whom I haye shown 
thfttn, say the sam^. Ehclosed find 4^10, f pr whic^ send the Vl^itiile** - 
tp-ihe endosed addressec». This is the^riiitt>f a few miimtes work 
iast week."--Chartesai. Penfieiii Glsvelan^^^ . . . 'v^ 



"■<C 






.t^vt^^--. 



^"'- Nlf-I '■ ^» . 






||||j ^pMi[fiER|i)F - T^ ;ifl|^^f y;^|y^ 



-•r^:?-^ 









^^j^vtTxV^ 4;v^ f :. :ffy special drrqng emeniwith Prbf, Sh^iifwify^'^ 

^S;:: ^y^ytJ^^ 'wifl'- :£^ive io Members '6f the JlctPin GhSinV2iD: ^--^ 

■^^:--.'- - f-:" '' -^' ■ ^•f '""^" '■ ■ - - ""' ■ ■ <■• :' :-7:'-' .^ '■ :^ . -;V^^ ^- ''^At-r ^ 

^^^ ?i^i^^r eent. diSGOunt from our whotesale^ pricis bti ihe i ^ - 



:. • ./^ - V 



>i^ -fr^^^^ ^rz^f^ .^' bur Ldtinf bbolks. ^ ^: : 

"^ Catalogues free. /^ / ;7"r^ 



---"*-<'>.■ -.r-- 





::1 


^:-::^^:^^-':/^-- 




.1': -^. ^"-"> :-^-' 


V. 




. .'^ 






:; G/NN^ HEAJTlJ^J^ 



ly Tremorii Sireet\, 



._* \ u ^ 



--t^c-^:-^' -■ 






>^1i^ j ;. . , >-, 









■':• C 



" ~. '^ >N . *; ■ 


^;'f •-.■'-■ V€::-.-\;.^'"'^ 




' . y 'i- ' "^' ■ '' ' ' ,. " ■ ' ■'"'} ■ "!•-' • " ■ " - ' ' ■ .' > , '.-" 




t?i^?;-^-|i^ai|-*^^ti^^:rr':^,:. 


:m^:^,J: 


"^'^^.^••c:?^ ^&>r>-i'*:"V A- -»- > -4-^ > ...■■:. .: ;> - ■:• ^■1 


^^vK/^.^A -.i-.. 


'^i,''"' -v:- •- ; -•-'-, :;"-r ■-. ' ^: - •• -^ . •• •.■'■. ^ . '7 . '-<^ - 


^-.li.'^ -'. ••.*.-> 






r .■:j9.\''U'-'^ U/.'x : '••Kv-^/v^V-- '^.: .'-••' ', • -:' ^ -■^■\ ^ ■:. ."" . ■'■ : 


^i-l^vf/^^' 




■ti-):':'^:^-^. 


■''•'■;■• '^- '• • ■■;■>• ■•^-■^■' '■ ■ ■) --■•.^ ..'.-^ • ■ - - ■ - - .-• -• ■ -■■■-'' 

^•''^y^j:^''^^:^': ^:--' .^rtsiH^&Lis ff^NsiBus. -•.•^':^: 




V-^-^V^' ^■^''..:'--"^.v'-' ".:'v'.'.^V^- '-, .. '■ ■ ' •-■• , •:-.•■ :;-V 




■?-""'^-.:^ ''^'' '^"'' '^v :•'■»•'<"'-..• '->^: _ ": '^- ■ r. -'•-•^/•^•'- ': "'■^■" 


- .^^viv?:; 


/".y, l ■./V* ■".'!- -'■-■■'''* ,*"•'" ': ' "■'*'.!' .. '^ '■- ' "■ ' •• ' "^~--' - /V" •"••■'•'' 


-;— ^^:.\ 


; :, v^^^^^^st^ ■/'''- V 




> ! >V -T ]^pani^*'Hp^ [Pari Qujtfta.] ' ; 


"' A,--^- --'..'•'V.-, 


.,V.V; ^ . : II^X®"^*9!*^.^ ^^stOT»^ [Pamilis.] :f 




v: v^ .v^^^^ ITarnilk] 


•''' ■•■*.<• ^> c:> t. ^ 


- ;>>cvr i^^ . " - 


••-■. /.• •«•'^ ^ 


C V V: V^^ Nominumi 7 


Stl-;::^^ 


: ;^V V}^ YI— piVlliiei :PPO tJallia Oratid: [o. r ] • ^ 


:''\ ■■■'-/. -^V V^" '^T; 


; . ,v - .. X VU-^Caes«fris,Mandata etd Pompeg um. 

•-^ -•■' • '• - -■'■•--/ • - - -J -■ - . .■!• , - • •. jr i 


^ ""..j^ '■•"";'', 


( ^; ¥inpA:ene^rdos/[Paro _ 




5' V>^ (^ JtX— dtee^ PixitQuiritibus. [InCat n, o. >;]; * 


j- '/ -■ t ~ . ' ': 


: .'j ..;:\^^i 


_,* -i- * '•; . - ""^ 

' ■ .. .^ - * - /■ 


V< = ."< Vxt^AriqQQt;id^^^^ 


^r >if > -■. ^ ■ 


: ' _' tXli--fLaus, [exepistola.] . ^ - 

V "'::'.':-■.''."■ 1.- :■• ^ •'•,*" -■■'-•.■ «-;■ ^ - V"- 

■/-,':,%■ " -^ ^: . • - _ . ' . ' 




-;':- ':^ :v^^ EDIDltl S.SHDMWAY. \ _ 


> '-' • '.'^' 


}] K.Kp.^Fl^.^ ^^ - — - MDCCCi;:,XXXHI. 


-.' . , ^ - - ^ '. 


, ■ , poTsDAMi, N. y. 


■ - * ^ .-^ . '■' 


^-^■-:":::'-..;:-.',: -: " ' M 


■* . ■' -* ■ V 





•^■\jiK '■■ 

•^-•■v^> • -^ 
■-. :'■ -"^ ?; f • 

.' ■', - -^ ••'^ 



■ . • ■ ■ > • .t-x 

* "•- 'xv '•■''♦ .' 



:'^- 



Conrtor Print, PotMUm. K. Y. 



W^Wff^ ^Wr--e-^~- fmt-M i-^^^m- 'W-y 

^^^^: , K^ ' ^ ' ' ^* i^ *^P other wf(y . ofiu.^ i^ii^ilAiidrthorQiigb adyance t)e;made iu. 

---r^ : ^; ^ *^n'{Iiatin©*)inspii^$tfrei^^ 
?L ; j, - ; . ' RpqDe..of ' HB be ycmtig agfiiti bo «s. JU> leam Latin an<i aotne btbi^i&ii- " . 
^/^v^" - ^guages by th^jiew melliodi3//V---TA« 5^ • : :.: 

^■' - - » ^it > *' Adoiirably eerv^ th6 parpose of au diamiimlion papor,*' — ^T/re ^ . 

'' - 'iJiW^-' '^^-f^y ■■■ ■■ ■ ■■ ■- ■'''', ' 

^^j'^*^-»^'^^!^^- ■ . **lf any.-OTir friands waul to become proficient io the Latid 
x4^*7 ^ «,.: * ' lioogq G , ws oommepd to lbem'Prof j^sor Sfrum wflLj^^ Latiiie*"— Jo ant *il ; . 

Ci^^^-V 1 : - ' * Tbe li ttle menthlyjse em^ d eistdned to do go^d ' '- tk a CrH it , iV. K T . ^ • 

^?*^^^ '- ^^^ • '5-It iS *li& teatilt of a defcermm^tion tQ mak«> Latiii aa inti^refftLDg "> 
3^,:^J^lv vr^ s ^d-pd^TiLar etTidjv^^^ the editor * * has Rlready had most txx- - ' 
--^K=^:>^^ >^ptionfli V<^o3fl with pupil&^^ Pkit4*^^ ^. ' ' ^:^. ;,; 



■. • '^ ^' 



:^^ 



'*jrhere cftn be no qneatiotj of ita etllcacy aa hn AccampanlTnt^nt'- 



.,*■■:.-,- ^_^ir.^y,i/i[J^ito advA^iiced iustmctLon; and we 'Bbotild jndg^ the ' cotiteEitH bf this 
^'-^jr"oV? ^lSttle sheefc ia weU ad^pted to tbe end id Tiew/^—TA^ f^tUitm^ N. V. 

"" "^,-.:, **Xiatine * *^ oputiinff m<(tierial for work of all gr^es^ A cl^ss 

.^'j<k¥ WavSt 4lva+. '^^tifli^l 1 m1 ) ir- ^oniAEi i^.^Ai T-Alln ia m"^ ti^m.^ lanfFnatra ''.^_ 



>r - 



^r^ 



^^^- / v^-^^bf ^ ^ork tbat :^raoticall]f^ danieB thiii Lttttn ii a^ dead^ langiiage/''-» 

.-■^ii^X'^'^^"--'/ . / -' ; " %. ■ ■ -: ■:- ■ " ," '■ 

vC:^?** ^^vi;^^^ '^ »* ■We^are oonfidatit tbat in tho Inmd^ of Hlinf al te^chere it TOi^y' 
T'V-^Vv,--:fT>fl^ tbe riVefths of infudng a new . ardor into their pupils," — Tht' 

■ '^^ V^y^' - ^ ■ **1F|bf. Biiumwfiy Reem^ to be as pracUcal as enthtifiiflHtic B L^tid 
^^^t^i^^C* - B^olftT' * *■ Th& motii-hly csau, no doiibt, ba omploved tfl gi-e^t 
't^/^5 , ■ ^ adtantag& by t^nchers ot Latln^ ani be a help to studenta/*— Ttu 




the study of tba cUftsica 

1 Itj the ROmau civiUzfl* 

" -tw r^\r^ tion;"-^ FF, T. fforri^, L. L. D, Edifor Jaurnai Spccahiipe Phiftfsopftt/, 

'-^" ""^ ^ - -"^ ' "I b^ive^looked over Jjfttine with great pleajaiire." — Gaorge 

'" — cvTtuy . -. '■ , 



■ jr^. -^' .— meetB a wAnt ihatTliiTe Jong fcnown to eiist."— F^ V* 

::^^^-f.^''-SUkis; EiiiiOT.Catholic RevUvf, j ' - V - 

j.See aleo Atbnnif Timai Sthoot IluUetiv, €anft.ftiaTi K/tarntiaTtat 

_ . _ pY£i<,man, Goo^ Liitmlur^^ 

Weetclif Tfiiiuff^j St.l^atifreni^e 



■' i*^':^.'^ ^ '^-^ '' -^^ ^^ Atbnnif Timai SthooL BuUei 

i ^^^\-^C ^ ' Mnnih ifl , J)f » T* K^a rttrdisf , TU Oqurier S^ i 

r ^ ^j^^S ^ -: Lr ^ c ^ iA e ae« 1», Th e £n f ep«*t ^* a f , Kn a Jflf f F( 




i Chftiir " la c^ndiictcj^ bj 

'J. tJ "i^ 7 'T^Aiasihsr^ Evflcy meiltiLber. is InTitel |o crltld bc br, «iif^ffnt . Tbsi mtMnbets liip 

"'"^V^^^^l? rtfcoll^.OT-iiQctirM-fortlie flchool ye4r~^rt//jK', Bnd, if the wisii ie atat.ed, tW/jj- 

^r^^^^P^-t' ^»^«^«r T^tli t*io pf^^lpffP^^QiJli »9 rftduijed pricea forl&ooka, etc.— wlilcti infl.j 

^"^"^^^Jt. - 'boobtaineilfartl^e "Cbain/' Bmglp copte? of /,tf//i¥*i SS centi. Ttift "ClmiD '' 

^PtC^ "'^^ "oo^ Uiduclea OfJUege.pcqfosBCjri in flftwn State»j 4ud iMtracioiis ia preparatLjry 

-..-■.■^'>>' Tv^:-'^'''^^ ;:-:^^^'".-'^ •'v- '-■</'- <^^^^^ ^•^''' ' ■ - --'; ■ 






Latine. 



KAL. FEB.. 
MOCCCLXXXlll. 



Iter est hngum per praecepta^ breve et efficax per exempia. — Scnkca. 
l-^PiiHi—HORRIBlLE DICTUI \Pars Quarla.] 

Nam iDterdiu quoque, quamquam absceseerat imago, memoria 
imaginis oculis inerrabat; longiorque causis timor erat 

Nonne im%go mane absoedebat? 

Num interdiu apparebat? Nonne interdiu aberat domoT 

Quo absceflserat? Sciane quo abscessisset? 

Nonne formido relinquebaturT 

Nonne memoria im-iginis relinquebatur T 

Nonne forma imaginis memoria tenebaturT 

Nonne memoria imaginis oculis inerrabat T 

Nonne imago oculis memoriae yidebatur T 

Nonne noctu idolon in domo inerrabat? 

Quando senez catenas quatiens domui inerrabatT 

Konne forma senis horrenti capillo tuis oculis inerratT 

Nonne timor imaginis longus erat? 

Nonne timor manebat postquam causa timori? abscesseratT 

Nonne timor erat longior quam caufiae timorisT 

Nonne timor longior erat causis T 

n—AENIGMA HISTORICUM. 

Femina sum et mortua. Multos annos sum mortna: regina f ui. 
Virgineam reginam appellari me volui. Multoe annoe regnavi: imper- 
lum gloriosissioium habui. 

Multi scripiores, poetae, philofiophi me regnante TiieruDt. 

Melior regina quam femina fui. Femina laudis aWda, zelotypa, 
subdola fni; regina fortis, sapiens, patriae amans. 

Tametsi mazima et honorum plen^, infelix sum mortua. 

Inimicae filium heredem meum feci. 

Qnis dJoet quae sim T 

III—''HORNER JACCULOr 

Homer lacculo sedit iu angulo 
Vorana, ceu serias ageret f erias, 

Grnstum dulce et amabile^ 
Inquit et unum eztrahens prunuro — 

** Homer, quam fueris nobile pueris 

Exemplar imitabile ! " 

— Arundinr.s Cati i. 
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IV~-IMITA TIO. 

Discite, o parvtdi, 
M^LUM Fatum Asini. 
Dum manducat carduos 
injacundos, horridoe, 
Becmn dixit asinus: 
Catulus est calUdus ; 
maximo cum studio 
adulatur domino. 
Semper ille f mstula 
accipitegregia; 
oollaudatur, permnlcetur, 
atque gremio f ovetur. 
Ego semper oommoda 
comparayi maxinia 
huic ingrato domino, 
huic superbo catulo : 
neque vero abstuli 
umquam quidquam praemii, 
nisi parum hordei 
O superbe domine ! 
O beate catole ! 
Me tractatis pessime. 
Numquam beneficiorum 



mRXimorum, vanorum 
praemium accipiam ? 
Dautur f rusta catulis ? 
Nihil datur asinis ? 
Si conservum imitabor, 
ego quoque adamabor. 
Dixit: intrat atrium, 
ubi videt dominum. 
Lingua lata asini 
lambit nasum, oculos, 
lambit mentum, digitos 
domini perterriti. 
Statim erus irritatus, 
perturbatus, et vexatus, 
vocat suofl famulos 
numerosos, validos. 
Mox accununt famuli, 
et miselli asini 
dorsum petunt baculis, 
saxis, lignis, gladiis. 
Valde erus est iratus ; 
male asinus mulcatus 
clauditur in stabulo 
et privatur hordeo. 



erga hanc f amiliam 

Qais discit ? Nonne latinam discis? 

Nonne vos, O parvuli, latinam discitis? 

(Es parvulus. Estis parvuli.) Cujus fatum est malum? 

Nonne f atum asini malum est? Scisne f atum asini ? 

(Dum fatum dico, discite. Vobiscum, O parvuli, dico ) 

Manducatne aainus? Quos manducat asinus? 

Quis manducat carduos? 

Quales carduos mandacat asinus ? 

Nonne carduos vidistis ? Num cardui jucundi sunt ? 

Nonne horridi sunt? Nonne asinus secum dixitT 

Quis secum dixitT Quocum dixit asinusT 

Dixiine secum dum manducat carduos T 

Quando secum dixitT Quid dixit asiuusT 

Nonne asinus multa dixit T 

(Lege versos quos dixit asinus) Qualis est catulus ? 

Quomodo catulus est callidus T 

Nonne catulus est parvulusT Num catulus est magnus 

Nonne asinus est major quam catulus T 

Uter major est, catulus an asinus T 

Nonne catulus domino adulatur T 

Quis domino adulaturT Num catulus asino adulatur? 

Quomodo catulus domino adulatur ? 
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Nonne maximo cum studio? Quis frustula accipit 7 

Qualia frustula accipit catulus? . 

Quando catulus frustula accipit egregia? 

Quis CBtulo fmatula dat ? Qois collaudatur 7 

Quis penaulceturT Quis fovetur? 

Nonne catulus collaudatur a domino? 

A quo permulcetur T 

Nonne catulus gremio domini f oveturT 

Num asinus ooUandatur, permulcetur atque gremio 

f ovetur ? 
Quis catulum coUaudatT Permulcet T 
Num dominus asinum permulcetT 
Qois commoda semper prravitT 
Qualia commoda comparavit asinuRT 
Gui oommoda maztma comparavit asinnsT 
Quali domino commoda maxima comparavit T 
Gomparavitne maxima commoda catulo? Quali catulo? 
AbRtulitne asinus quidquam praemiiT 
Nonne parum hordei abstulitT 
Nonne asini hordeum manducantT 
Estne parum hordei multum praemiiT 
No'ne dominus ingratus estT Quare catulus est beatus? 
Quod fmstula egregia sunt multum pnemii, nonne? 
Nonne catulus est calidus, superbus, beatusT 
Nonne dominus asinum pessime tractatT . 
Nonne asinus a catulo pessime tractaturT 
Qui asinum pessime tractantT 
Nonne beneficia asini erga hanc familiam maxima et 

varia suutT 
Num praemium beneficiorum accepitT 
Quot catuli sunt in fabulaT Quot aeini? 
Quae dantur catulis? Quid datur asinis? 
None catulus est conservus af^ini? 
Quem asinus imitabitur? Adamabitume asiuus (xuoque? 
Nonne asinus intrat atrium domus? 
Nonne dominum in atrio videt? 
Nonne dominus sedet in atrio? 
Quem videt asinus sedentem in atrio? 
LinguA asini lambit dominum, nonne? 
Nonne asinus ridiculus est? Quis est perterritus? 
IrritatusT PerturbatusT VexatusT 
Quos erus statim vocatT 

Nonne famuli numerosi et validi mox accurrunt? 
Gujus dorsum baculis petunt? £t saxis? 
Estne asinus beatusT Quare asinus est male mulcafus? 
Ubi cUuditurT Quo privatur? 
Nonne fatum est malumT 
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V—DIALOGUS DE CENERIBUS NOMINUM. 

Haoistbb st Disgipulus. 

M. Unde, mi paer, inittnm capit pensam hodiernuoi? 

D. * Pensnm hodiernum isitinm c^it a pagina victsima. 

)f . Quae in penso tractantur? 

D. Tractantnr nominum genera primae, secondae, tertiae de- 
dinationis. 

M. Jam rsperiamns si interrogationibus meis respondere possis. 

D- Operam quidem dabo, nam diligentissime studui. 

li. Quam regnlam de genere nominnm primae declinationis in- 
yeniaT 

D. Komina primae declinatlonis in « desinentia snnt feminina. 

M. Becte. Non omnia antem in a desinentia suntfeminina ; ut, 
sgricola, anriga, nauta, oonTiya multaque alia. Nonne haec quoque 
■untgeneria masculini? 

D. Gerto, magister, et haec et omnia quae maribus solis conve- 
niunt snut generis masculini. 

M. Optime, sed quid habes quod de voce 'homo ' seu 'fur * dicas ? 
Nonne feminae qnoque, quae surripiant, f ures nominantur ? 

D. Ista snut; et ut jam recordor, multa nomiaa, quae utrumque 
sexum indndimt, snnt generis masculini, si misculinum tantum ad- 
jectivum admittnnt. 

M. Qnod ad regnlam tuam attinet, ut redeamus, apud Phaium 
nomen 'Seqnana,' (Galliae flumen) masculini generis iuvenio. 

D. Sequana sub hac altera regula contiuetur : masciiliaa suut 
nomina fluviorum, ventorum, mensium, moutiam. 

M. Tamen quibusdam in editioaibus legimus '* A.etna sacra," 
" Pelion altum." Num sunt errores ? 

D. Minime ; quamvis, ni fallor, apui Ovidium " Altus Pelion *' 
quoque dicitur. Be vera multa cum fluviorum tum moutium nomi- 
na in a, e, »//« exeuntia geuus suum ex terminatione accipiunt. 

M. Dic mihi, puer, quod vocabulum apud Vergilium a regula 
excipiendum sit ? 

D. Talpa. Itane est? 

M. Becte. Quo modo currit versus Vergilianus? 

D. ^* Aut oculis capti fodere cubilia talpae.^^ 

M. Optime. Per quam vocem Auglice vertas **ocuUs capti '' ? 

D. Fortasse ^purblind.* 

M. Satis est ; reliquusi pensum ia dism posterum est proferea- 
dum. In praesentia diligeatiam tuam vehemiater comprobo. Pro- 
fecto diUgentissime studuisti. 

yi-DIVITIACI FRO GALLIA ORA TIO. [o. r. Finis.\ 

Futurum est paucis anmf>, 
uti omnes ez Galliae finibus pellautur atqne omnes Geroiaui Rhenum 
transeant; neque enim canferendus est Gallicus cum Germanorum 
*Task. V. Qaint. ni. 7, 6. 
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agro ueque haec coQsuetudo victus cum illa comparauda est. Ariovis- 
tus autem ut semel Gallorum copias proelis vicit, quod proelium fac- 
tum est ad Magetobriam, superbe et crudeliter imperat, obsidee uobiJ- 
issimi cujusque liberos poscib, et iu eos omuia exempla cruciatusque 
edit si qua res uou ad uutum aut ad voluutatem ejus facta eit. Homo 
est barbarus, iracuudus, temeraiius : uou potest ejus imperia diutius 
sustiuere. Nisi si quid in Gaesare populoque Bomauo sit auxilii, om- 
nibus Gallis idem est facieudum quod Helvetii feceruut ut domo eroi- 
grent, aliud domicilium, alias sedes, remotas a Germauis, petaut. for. 
tunamque, quaecnmque accidit, experiautur. Haec si euuutiata Ari- 
ovisto siut, nou dabito quiu de omuibus obsidibus, qui apud eum 
siut, gravissimum supplicium sumat. Tu, Gaesar, vel auctoritate tua 
atque ezercitus, vel recenti victoria, vel nomiue populi Bomaui, deter- 
re potes, nemajor multitudo Germauorum Bheuum trausductum, Gal- 
liaaique omuem Ariovisti iujuria potes defeudere. 



Estne futurum paucis auuis, uti omues ex Galliae fiuibus pell- 

antur atque omues Germaui Bheuum trauseaut ? 
Nouue Divitiacus dixit f uturum esse paucis aunis, uti omues ex 

Galliae fiuibus pellereutur atque omues Germaui trausireut? 
Num est Gallicus cum Germauorum agro couferendus aut haec 

cousuetudo victus cum illa comparauda ? ^ 
Noune Ariovistus Gallorum copias proe'io vicit? 
Nonne hoc proelium Admagetobrigae est factunj? 
Nonne Ariovistus superbe et crudeliter imperat ob^ides uobilissi- 

mos cujusque liberos poscit? 
Noune ille iu obsides omnia exempla cruciatus^iue edit si qua 

res nou ad nutum aut ad vohiutatcm ejus facla est? 
Homo est barbarus, iracundus, temerarius : intelJigisDe? 
Noiine Divitiacus dicit ? *' Nou possumus ejus imperia diutiiv 

sustinere T ** 
Estne multum in Gaesare populoque Bomauo auxilii? 

Nonne omnibus Gallis aliquid est facieudum ? 

Nonne Helvetii domo emigraverunt? 

Nonne nisi si quid iu Gaesare populw[ue Bomauo sit auxilii om- 

nibus Gallis idem est faciendum quod Helvctii feceruut. ut 

domo emigreut, aliud douiiciHuiu, aliaK sedcs remotas a 

Germanis petant, fortunam jue accidat, experiantur? 
Euuntiabunturue haec Arinvisto? 
Nonne haec si euuntinta Ariovisto sint, de ouiuibus obsidibus qui 

apud eum sunt gravissimum supplieium suumt? 
Dubitatne Divitiacus, haec si euuuttata Ariovisto sint, quin de 

omnibus obsidibus qui apud eum siut gravissimum supplici- 

um sumat 7 
Nonne Divitiacus dicit: ^^ Haec si euuntiata Ariovif;to siut, non 

dubito quin de omuibiis obsidibus qui apud eum siut, gra- 

TiBsimum supplicium sumat ? '* 
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Nonne Divitiacus dicit Oaesarem deterrere posse ne major multi- 

tudo Grermanorum Bbenum traducatur 7 
Nonne Divitiacns dicit : **Ta, yel auctoritate tua atque eiercit- 

ufi yel recenti victoria, vel nomine populi Komiui, deterere 

potes ne major miiltitudo Bheoum traducatur 7 '* 
Nonne Divitiacus dicit : *' Tu Galliam omnem ab Arioyiati inju- 

ria potea def endere 7 ** 

VIl—CAESARIS MANDA TA ad POMPEJUM. B. Civili, I, IX. (*. r.) 

Mihi semper reipublicae prima f uit dignitas vitaque potior ; do- 
loi quod populi Bomani beneficium mibi per contumeliam ab inimi- 
cis extorquebatur, ereptoque semenstri imperio, in urbem retrahebar 
cujusab^ntis rationem haberi proximis oomitiis populus ju^is et ; 
tamen hano jacturam honoris mei reipublicae causa aequo animo tuli: 
quum litteraR ad senatum raisi, ut omnes ab exercitibus discedereut 
ne id quidem impetravi, tota Italia delcctus habentur, retinentur 
legiones duae, quae ab me simulatione Parthici bellt sunt abductae: 
civitas est in armis. Quonam haec omnia, nisi ad meam perniciem, 
pertiaeant? 

Sed tamen ad omnia descendere paratus sum, atque omnia piti 
reipubhcae causa. Proficiscaris O Pompeje, in tuas provii-cias; uos 
(ipsi) exercitus dimittamiis ; discedant in Italia omnes ab armis ; me- 
tas e civitate tbllatur ; libera comitia, atque omnis respublica senatui 
populoque Bomauo permittatur. Haec quo faciiius certisque condi- 
tionibus fiant, et jurjurando Manciantur, aut tu propius accedas, aut 
me patiatur accedere ; per coUoquia omues controversiae compo- 
neotur. 

VIII—AENEIDOS. [Pnrs Tertiao.s.\ 

Dum Trojani, Sicilia jam relicta. vela navium laeto clamore ex- 
pdicant, fluctusque maris proris findunt, Juuo, animo veteribus inju- 
riis intento, secuoi ita inquit: ^'CogorDe sciHcet meo conato desistere, 
quasi Aenean ab Italia prohibere nequeam? Mihine fata ob^^taut, 
quanquam Minervae, iucensae crimine furoreque Ajdcis. Oilei filii, 
unius e ducibus Graecorum, licuit, ut naves eorum exurerec, et nautas 
submersos interficeret? IUa quidem, f ulmine Jovis sua raanu emisso, 
navibus dissipatis, fluotibus veuto jactatis, Ajacem jam vulneracum ig- 
nique oorreptum prehendit, et rupi asperae adfixit; mihi nimirum 
soli, reginae deorum, Jovis sorori conjup;ique, cum una natione t.im- 
dia bellum duoendum est ; quis tandem erit, qui me posthac Ri\re pre- 
cibub sive sacrifioiis honoret 7 

IX—CICERO DIXIT QUIRiriBUS: [In Cat. 11, o. ^.] 

[II.] Acsi quis esset talis, quales esseomnes oporteret, qui in hoc 
ipso, in quo exsultaretet triumpharet oratio sua, se vehementer ac- 
cusaret. quod tam capitalem hostem non comprehendisset potius quara 
emisisset; non esse eam culpam suam sed temporum. Interfectum 
esse L. Catilinam et gravissimo supplicio aflFectum jampridem oportu- 
isse ; idque a se et morem majorura efc hujus imperii sevcrititem et 
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rem publicam postalavisae. Sed qaftm multos fuisse putaFent, qui 
quae ipeedeferretnoa orederent? Quam moltos, qui etiam defendorent. 
[Quam multos, qui propter improbitatem faverent] ? Ac si, illo snb- 
lato, depelli ab eis omne periculum judicaret, Jampridem se L. Gatili- 
nam non modo inyidiae suae, yerum etiam yitae periculo sublaturum 
fuisae. Sed quum yideret, ne eis quidem omnibas re etiam tum pro- 
bata, si illum, ut esset meritua, morte multasset, fore, ut illins soci- 
oe iayidia oppressus perseqoi noa poeset, se rem illuo deduxisse, ut 
tum palam pogoare posseat, quum hostem aperte yidereat. Quem 
quidem qoam yeheuenter foris esse timendum putaret, lioere ut illuc 
intelligerent, quod illad etiam moleste ferret, quod ez urbe (ille) pa- 
rum comitatus exisset, se velU ut Hle secum suas copias eduxisset. 
nium Tongilium sibi duxisse, qnem amare ia praetexta coepisset. — 
Publioium et Minaoium, quorum aes alienum contractum in popiua 
nullnm reipablicae motum afferre posset, illuifL reliquisse quos 
viros, quanto aere alieno, quam yaleates, quam aobiles. 

X—SyNONVMA—De BtiU GaUieo, /. //, ///, IV, 

Indactos, addactoa, permoti, oommotos II, 2. 

Finilimis, proximia ciyitatibus, propioquitatibas. II, 4. 

Begnum, imperium, summam imperii. II, 23; III, 17. 

Qua de caasa, his rebua, qua ex parte, quibus de rebus. III, !). 
ea de causa, III, 17 ; quibus rebus, IV, 24 ; his de causis, 
IV, 17 ; hac re, IV, 2; ejus rei causa, IV, 9; ob has causaH, 
IV, 24. 

GaUiae omais, Galliae totios, dictam est, ante demonstravimus, 
II, 22. 

Quotidianis etc., ootidie, etc., III, 17 

Aquitania, I, 1; quae pars, eto., III, 20; fcre, paene, II, 11)- 
prope, IT, 82. Beliquos Galios virtute praeceduut, fortissi- 
mi sunt, magnae virtutis, II, 15; virtute opinio est singula- 
ris, II, 24; cum yirtute omuibus praesuurent. I, 2. 

Vir yirttttis, in, 5; plarimum virtute valere, II, 4; ia virtute qua 
f acile superabant, III, 14, aoa timide, III, 25; fortiter, II (, 
21. Plarimum poflsent, I, 3; initium capit, I, 1, onuutur, 
1, 1; pertinent et attingit, I, 1. 

Perfacile esse, I, 2, perf acile factu esse, I, 3. 

Totius Galliae imperio potiri, I, 2; totius Galliae potiri, I, 3. 

Noa esse dubium, I, 3; dubitandum uon existimavit, I, 2. 

Totius Galliae sese potiri posse sperant, I, 3, spes potiuudi oppi- 
di II, 7, spem potiundorum castrorum, III, 6; ad effeiniuau- 
dos animoe, I, 1, relanquescere animos et remitti virtutcm, 
II, 15; ad laborem ferendum remoUesoere homines atque 
effeminari arbitrantur, IV, 2; longissime absunt, I, 1; ex- 
tremis finibus, I, 1; ultimae uatioues, III, 27; 

M. Messala et M Pisone couRulibus, I, 2, qut f uit auuus G. Pom- 
peio, M. Graeso, oonsalibuf, IV, 1. 

Fidem et jusjurandum dant, I, 3; jurejurando fidem fecisset. IV 
11; nobilissimas fuit, I, ?, amplissimo geaere uatus, IV, 12. 

Omaes, 1, 1 ; oniversi, IV, 25 et 26. 
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XI-ALIQUOT IDIOMA TA EX LAELIO CICERONIS. 
Memoriae mandart^ to oommit to memory. I. 1. 
/m Btrmontm incidere, to fall upon a topic I. 2. 
Omnibus esse in ore^ to bd ia eyetybody^s moutb. L 2. 
Aliqao uli muUum, to be intimate witb one. I. 2. 
Gonjnnctiesime tivere^, to 11 ve ia the olosest intimaoy. I. 2. 
Positum iii «Mctoriltfle, depending on authority. I. 4. 
Ntseio quo paeto, Bomehow or other. I. 4. 
Sunt tste, tbat (that yba say) ia so. IL 6. 
Alio quodam modo, in a Bomewhat dtiferent way. II, G. 
Prudens in jure eivilit skiUed in civil Uw. IL 6. 
Multa pronsa prudentert many instances of sagacious foresigbt. 

IL 6. 
Mutta acta comtanter^ many examples of resolu'e action. II (!. 
Responsa acuu, repartees. IL 6. 
Qttu pacto, how? 11. 7. 
Ut assolet. a« usual. IT. 7. 
Dtem ohire^ to keep an appci itmsnt. II. 7. 
Magis credo, 1 rather thiuk. II. 0. 
fn pueris^ in the case of boys II. 9. 
Cave anteponaSy beware of putting bdfore. II. 10. 
Cum ilto aetum est praeelare^ hi^ was a glorioui f ite. III. tl. 
Jam puerOy eren in boyhood. III. 11. 
Antt tempus, too aoon. III. 11. 
Licet dicerr, one may say. IIL 12. 
Ut in plerisque, as generally. IV 13. 
/n quiete, while at rest IV. 14. 
Per visum^ in a vision. IV. 14. 
Fit idem^ the case beoomes the Rame. IV 14. 
En magis cordi, the more deligbtful. IV. 16. 
Ad vivum resecare, to take strictly. V. 18. 
Pingui Af inerva, iu a common seose way. With plain motber-wit. 

V. 19. 
QuMiif Mifi homints possunt, aa far as men can. V. 19. 
Haud scio on, I am inolined to think. VI. 20. 

* Eiempiar aliquod, a sort of oopy. VIL 23. 
Si videhitufy if you please. VI(. 24. 

Per se ipst^ by his own unaided efforte. V(I. 26. 

Sibi plurimum confidtrty to haye great self-confidence. IX :^0. 

XII—LA l/S. [ex f/zsMa.] 

*' Multos annos cum aliis discipulis ac doctoribus de ratione 
optim» Latinae docendae disputabam. Gkivisus sum, igitur, nuper 
certior factus te exstitisse cum tua **Oatena" et ratione sapientiore, 
linguam ut linguam nou nt verba insulata tractante. Plerisque nieis 
f amiliaribus non satisfeoit Latinam 'linguam defunctam* habere, sei 
*biK defunctam ac radicibus eradicatam' fecerunt." — M. C. H. 

* Eremplum infra sciplum est, Sall. 0. [sic supra] 






mm^m<mMjm^ 



:^;: STAHDARD E.E)JTION 



V. ^w\ 






'■■ --''^ -Vi--'. ^^ ^^/- ■•>;•; ;v '^v- -r "-'• ^^- - ...;■-.• ''A ••■ ^, ;■'-:-." .-'^'^ ■'■• ".:..'• o - .v--^-:*'- 
;-^ : diiQed ;tUe ^a^fhor . t]? prepare a moist . cdreful • rByi§ionj^^of .his . .:^:. ; .: 

[. JcJ'Gf Ammary nppn Jtlie .basis .pf tho late&t iiBguistic itudr&s, ' / v -"t; > -; \ ;^>^^ > > 

' %\. ^ ; 4'^Thf^t 'Pr; HarkM0Q8'8 8cb ^tnplo y- --^ ^ > 

v:^'^ Ctojjb thi^^is;^! kno^n. a^ «broad; and^the 6nccfes8j&il < v^S ^ - 

/. ^ atJcbrapKshpaent sc^^^ by;all;^.V>^ ' ; 

"'^. r ^teaihers^Apd schi^art^^ hare exam^ncjd it*^ ' ' ^^ '" ? ,"" ' = ; ^ i- T 

\ r -:*-;. , No teiieher of Lati n can aftgrd Cto^ be wi thbirt this QV am-' '\ '] ^ :"] ^ 
. ./\infir; atid\it-c§rtain^^ be used in all school» where trde - * • 

: scliplartliiij) pr^raiW / - ; A V^ ^ ; , . " ". V '''■ V 

^ ; r ; Ha^^^ of Ijatin Texts, ; ^ / ; 

; :CaWa^ GigBjB^ji Sal^^ IiAthc Bbadbb, etc,, 

i^iV C^wrth referenbB8:to new Gramuiiar. Also, k fnll list of- ' : ,. > r ^ 

:^/;; -l./v- ^/,MTjif^ :^ND ■G^EEit-..TEXTs; ' ■;' ;. , V^;\ 

: ; V SBn4 for catilogriei^and pricp^^^ c . , \ z*^ 

? , ;> 1^?^ Ta^JilEMBKRS OF ffiK Laxin Chaik, ^c will, in acgord- \ .. 

^ Vnce With speciAi;^ Prof, Shuruw^y, allow a, - - '^ 

>' <iiscb¥int of 20 peJ! cent. from wholesale prices on the firat xjOpy . '^ ^ . , 

; -Vo^.each pf t>ttr Latin b ^ r^^ 

:\: V^;' D/APPLEtON & CO., Publishers, ' . / 

\ 8 Jes JBondStreet .:..,. U...V.NEW YORK. 1 125 &i64 Wabftah AveV..... CmCACk). 

'^ 6 HliW.ey.Stroet .,Vv.\.;i....:...v-W^8T0N. |23 Dupont 8t.... ;..... 8AN FBANCISOO; 0.\L, 

-''-, '--'^ ■ ' / '■'''/' r " ";"' . -■ ■ ' ■ ■ ■■ * . ■ 



1-^pM!^^^^^ -'' i^-^^-^i^y^'^ 






' '^ [:/X:.^^j^:':Tq\Mb;m of the !Lati^ Cnmjv ' 

: . ^^: ^v. " ^-^ I ViU/aax)rd|Qg4»'*p«W«^ airatigem Fraf. Shumwfty^ furniahtiew 

; "j^ - ^ Geruian (iroporled) Books ftmi PeriodioAlflf at 80' icept^ per Mark,- whi(;h ip a dis- ; - 
' ^^^y v^: iohat otf 20 per cent. from importejs^rates, .^The s&md raie per Mark tor Ab^i. • - ' 
• ;% ^ '^ qnftrian Books published p:iore than 20 years ago. rCatalbgaes o"f,Ney ao^' , / , 
^w^^i/^.jSe^ond-tiflndBootq trae.oii iippliclition. ^' v ' '. . ■,';." :, ' 

i^$^S^0^ PHlLOLOGiCAti PERiODieAis./ V - ',; K-; 

^ ^^'^'^.-J^ ^^^%<>\o^B^er A^-E^ ©diWct-by Leul«oh-/-.monChly;...r...J*:.;...^^ - , 

^j^y^^ " Hpratesr Zftittfchrift fner Kla^siBche P.hilologiejeditei.by "1^^ > -^ . - 

^i^^^^V, ^ -Eobert, 2;'VaL per yuAri eAiCh...«... •••••.•••» r—^*-;— ••••••••••.*•••»•••? ' 8-^0.- ; ^^ 

T.vfe^ ^, \*lpue JTflhrbiiecbor fuer Pbilologi^ ah4 Pdedikgyj5&;' edited b;^ F^keieeiT <": '- : 
^^^ ^^ ' ^ ' »»'' MaRm&, moDtblj .,. ....:.....,.........:,....;...;:....,...-... ...••-..•... . 9.00 > '^ 



^'^'A '^"ir B^inilsches Mosaum fuet Phiblogie, edited by Bibbeok ahd Bueoheier. 
^5"^^ -'■-,. q^a^rfy- — -r y-:--''^ ......:......,..^..;^....r*.,.,.. -t^^v 

*^*&«_,^ P£jiologi|e^ Zeitfechrift faer daa KlassiAche ' Altexihnm, edited by XieuUob/ ' ,^ 

' **.^^^vV;> quftrtflrly.„„ .., ..,.^....1.. ^.............^/.;.. .;.!... .♦.;....,. : 6 1<) 

^.;:\JC -: Pbilologiscbe Kondacb«u, edited by Wagner and Lud,wigVweekly-.i...../.. .6 00' 

~_1^^^ V' Philolqgi-i^he ^Vochenschriff., odited. by HirschfeldeK............ T...^.,:... ...... 7 .20 

ff^^*^ ^^ Bibli<^hec4 Pbjlologicft UI&ssi(ja, quarterly .....:•...........,. ,r.. ..-..:• 1, ^f) 

. ^f% :/ Jir^fib^richt uaber die Fort«cbritte der Ktas-sischen Alterthum^wissin-^ /^ v ; 
' '^>5^ V^ fluheff, edited %.BuraiHu, mouthly i... ...^..;...,...'. .....»..;.; a-OQ 

•vf^y. .^ .J^thejluugen des/i Deut^en Archaeologischen - Listituts in, Athen,* f 

"_^Zf!iV>. " Ti*iPUGldefl Iflng^es roma.iie% mbathly.. .......,...^.,...:.....^....,...;...,.....:".^ 4 00 

^V *^ j Eevue de pUilologie, de littersture^et d^histoii-eanciehnes, quarterly...,;.j .8 00' 
^t^A'^^. c^Homeuia, mir les la^igues et lea dtteratures romanes, edited by Mayerand 

-^J'^^ "^ . Parisrqwa^Tly-* •- -.V. ::::..;...:.....■....'... ^V ;.,v...' T-Oq^ 

■ ^'-^^r-^^^ " AU liis ftbove and acfy oth^r foreigu p^ddical cain befurnis&ed promptly by 

• 'V^'T*^ *VV^- ;*V CARL SCHOENHOFr\ ; 

^v": --;.'"-' •'^v "-.;'■' ■ ^^ ''.t} ,':.■■'■•'' ' ■ ." ?'•''. . ■ ■■ "■ 

'. ". .; '- ,;: ' ' , .^'-^ Importer bf Foreign Books aud Periodicals, ' , 

/ - ^ ^ ; ' ^/" ' V U6 Tremont St., BOSTON.^ 



ittr est lcngum ^er ^atceftay brrv* et efficax ^er exempla. — Seheca. 



L^ATINE. 



SINGULIS MENSIBUS. 



FASCICULO QUINTO INSUNT 
I— Kalendarium Mart. 
n— Acta Diurna. 
in^cribenda * 

ly— "Purpura" apud Vergilium. 
V— Colloquia Horatiana. L*'0 naTis!"] 
VI— Via Ferrea. 
Vn— "Locus Tuus." [Parvtdis.] 
Vni— Franciscus, Augustus. [Panmlig.] 
IX— Piini-*'Horribile Dictul" [Pars Quinta.] 
X— Caesar de Conjuratis. [SalL Gat. LL, o. o.] 
XI— Quaestiones inCaesaris Vitam. 
IX— Cicero Dixit Quiritibus. [In Gat. n, o. o:] 
Xin— Nuntius: ''Mars pro Nobis!" 
XIV— "Jesus pro Me Perforatus. [Gladstone ]*' 
Etc, Etc, Etc. 



EDIDIT E. S. SHDMW/y. 

KAL. MART., - - - - MDCCCLXXXIII. 



POTfiOAMI. 



Coarier P.1nt, Poudiun. N. Y. 



''^y;. A<;v.';-; 



INERANT 

IN FASCJCULO PRmO (K4L Nov.) 

I— MISUS BT EDBTALUS. 
n— "NON BftRIDICULE." 
III— HORBIBILE DIOTUl (Pftra). 
IV— ABDENTIA HOBAXn YEBBA. 
/ * '^ r- Y-sbBIFTniC APDD CAE& NOSTKUM EBT. 

^ U.) ' VI-QtJABSTH)NEJ IN "A." . . 

-; ; Vn— DE QUIBUSDAM APUD CAE8. LOCIS. 

'jV^^*^V* * Tni-QUAESTIONES IN BE8 OESTAa 

^- ^^.^v':,-^: *' ■ ^ ' -IXr-STNONTMA. 

,\: % . X-QUAE8TIONE8.* 

■■'/*'•- X[-aOBIBENpA. 



. f ' 









IN FASOICULO SECUNDO (Kal. D«o.) 
Ir^HOBBIBILE DICTUl [AIU Pan.] 



'1^^^>^a(, ]t~ n-r-OOLLOQUIA. [Dtoi igii». Bias. Diogene». Vulptis et Lao.l 

V; i? ■ *. V m— MnJTIA. [DietoOoneMenata.] 

IV-^ABSTIONES IN VEBGILI VTTAM. 

; V-^AENEIOOS. [ff. t, cnm qnaest.] 

>iv VI— CAE8ABI8 IN POMPEJUM OBATIO; [Cir. 0. r.] 

' *' Vn-rCICEBO DIXIT QUIBITIBU3. [C»t. II, «..«.] 

-H'* J 1 * Vin— COLLOQUiA HOBATIANA. [I. "Integer Vitae."] 

'!i'ft*>'ii^ . ; 80BIBENDA» BGSPON8UM, LATINE. 



m FASOroULO TEBTIO (Kal. Jah.) 
1;— PLlNt— *«HORRTBTI«E DICTUl" Alia Fan.] 



> \; , ■ i^' n-CpNCOBDIA. 

^■►V*.viLi; *: ' HI-ASINI AUBE8. 



IV— AVABinA. 
V— LEO ET MUS. 
VI— ••GRATIA8 HABEIO:"^ . 
Vn-^E8ABIANA. 

Vm— DIVITIACI FBO GALLU OBATIO. [a. r,] 
IX— AENEID08. [Alia Pan. 0. s.] 
X-8TNONTMA. [Coutn Potts.] 
r XI^^^LEOEM BOOABE." [Signit qnam omlslt "Harpcfii.") 



IN FASCIOULO QUARTO (Kal. Feb,) 

I— PLINI— ••HOBBIBILE DICTUl" [Ptn Quart».] 
n— AENIGMA msTORICUBf. [PkrvnUB.] 
m— HOBNEB JACCULO. [Panmlis.] 
IV— IMTTATIO. [ParT^li».) 
V— blALOaUS DE GENEBIBUS NOMINUM. 
VI— DIVmACI PEO GALLIA OBATIO. [0. r.) 
Vn-CA£SABIS MANDATA AD POMPEJUM. 
Vm— AENEIDOS. [PanTerti*. o. t.] 
IX— CICEBO DlXrr QUIBITIBUS. [In Cftt. n, a. 0.] 
X - 8TN0NTMA. [De Bello GaUico.] 
XI— ALIQUOT IDIOMATA EX LAELIO CICEfiONIS. 
XII— LAU8. [ex epintoU.I 



lier est longum per ^raece/ta^ breve et efficax per exempla. — 8EWSCA.. 



POT8DAMI, 
NOV. CBOR. 



L^ATINE. 



KAL. MART, 
MOCCCLXXXlll. 



"•'MuUa Roga: Retinedocta: Retenta doc*.*'—CoMKKW, 

Lector: QuidtiblTis, O ephemeria paivuU? 

Latin*: Batioiiem liogUAe me te docendAe fovere meliorem, diseipnlos adja- 
rare exemplis, dormitaiites stimulare qtute<itioiiibn8 ao pensiB, Uttetftmm UttnA« 
rom am'.coa prmeceptoresque contra boetee losauos oui^ttngere. 

Lector : Quomodo ezstitisti ? 

Latitu : Hac aestate praeterita, societfts iatina orta ftient ciUiit ad particii>e8 
folia siugulis mensibus misea tunt. Ea eocietas. indiefl erescena, ephemeridem 
poetularit. Ergo— 4um. 

Lector : Ubi aunt bi socii f 

Latine : Paene nbique in Amerlca; immo vero, nonnnlli in Europa sunt. 

Auditor : Quare partioaps non sum ? Latin* : Mescio. 



r--KALEtfDARlUM MART.: in quoy praeter seriem Dierum^ Festa^ Ludi^ 
Ortus et Occasus Siderum^ aliaque nonnulla scitu digna adnotantur, 

Matronalia^ Junonit Lucina* Martis. A ncylia, 
Juvenaiis natus. 
Alter e piAcibus occidit. 

Arctophylaz occidit. Vindeiator oritur. 

yestae. 

Pegasus oritur. Vtjovis templum. 

Coruna oritur. 
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3 


V. 
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IV. 
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II I. 
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Ni.o. 
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VHL 
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vu. 
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VI. 
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V. 


12 


IV. 
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III. 
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Prid. 
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Idus. 
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XVII. 


17 


XVL 


18 


XV. 


19 


XIV. 


20 


XIIL 


21 


XIL 


22 


XI. 


23 


X. 


24 


IX. 


25 


VIIL 


26 


VIL 


27 


VI. 


28 


V. 


29 


IV. 


30 


IIL 


31 


Prid. 



Equiria alte.a. 

Annae Perennae. Parricidum. 

Hcorpius mediusoccidit. 

Liberaiia. Agonia. Ifilvias oritur. 

8ol in Aricte. 

Quinquatria Minervae per quinqne dies. 



Tubilustrium^ Var. 

JEquinoctium vernum. HHaria. Martis. 
Deum festa. 

Megelasia, Var. 

yahJ^ Concordiae, Salutis^ Pacis. 
Dianae iu Aventino. 



fl—ACTA DWR.VA. 

Pridie Kal. Feb. tumultus in ludo navaU in Annapolei, Md., 
ortus est cujus conjurati in custodiam in '* nave longa" traditi sont 

Eoclem die fVindom (antehac senator) non fit senator designatos. 

Kal. Feb. Senatus franoo-gallicus in principes consoltum feoit. 

A. d. II L Non. Feb. Professor Georgius W, Greent, lerom in 
America ge.starum scriptor in R. I. mortuus est. 



LAT I N E. 



NoQ. Feb. R. Wagner^ niusicus Germanicus, Venetiae mortuus. 

V. Id. Feb. fVUhelmus E. Dodge, negotiator, ingenio et moribus 
olarissimus, Noy. Ebor. mortuus. 

IV. Id. Feb., Marshall Jewelt^ quondam migistratus supromus 
civitatis Gonn. mortuus. 

XVI. Kal. Mart. E. D. Morgan, quondam mag. sup. civit. Nov. 
Ebor. mortuus. 

XV. Kal. Mart. In Hibemia, Carey quidam reus, reos Hibernos 
Anghcanos Cavendish et Burke necavisse conlirmavit. 

XIV. Kal. Mart. Historiam Scriptorum Latinorum a Simc^ix bene 
sc iptam emiserunt Harper Fratresque, 

Americana '^navis vaporaria" Ashuelot submersa quacum xi. 
nautae. 

VIII. Kal. Mart Dies natalis Georgi fVashington, patrls patrlae, 
celebrata. 

Eodem die regni ministri Australiae comitiis repulsi. 

VII. Kal. Mart. Gometes a Swift reperta. 

Eodem die P A. Chadhoumty qui olim Gollegi Wilhelmi praeses 
fuerat, Nov. Ebor. mortuus. 

VI Kal. Mart. Goajuratio coutra Alexandruoi Gaesarem in Bel- 
gis patefacta. 

IV. KaL Mart. Gladstone Londinium rediit. Salveatl 

Hoc menne vastae inuadationes in America et in £uropa multum 
eifecerunt detrimeuti. 

ni—SCRlBENDA . 

(8i quid, Amice, temporis tibi sit, fac, oro, iit scribas.) 

I. In oratione soluta vss. L. — GI. Verg. Aen. I. et quaestioues. 

II. Gompara Verg. cum Hoivitio quaestiouibus. 

III. De coloribus Verg. Hor. Ovid. 

IV. De Theologia eorundem. 

V. Gic. Orat. in Gat. II. Capp. iv. v. vi. o. o., id. Gic. ad Fam. 
Epist. xiv. iv. 

V(. Quaestt de Gio. Vita. 

VII Excerpta quae ad Orat. pro Archia illustrandam pertiueaut. 
(Imprimid capp. vi: vii.) 

VIII. Compara *' Somnium Scipionis " cum verbis quae a Platone 
de iis rebus scripia. 

IX. Quaestt. de Gertamiae Centurionum a Gaes.picto.[B.G.V.xliv.] 

X. Oratt. Gaes. et Catonis apud SalL script. o. o. 

XI Gompara quaestionibus sententias et dicendi genus Caesiris 
cum iis Ciceronis [in Gat iv.] 

XII. De vita scribendique ratione Sahi^ti. 

XIII. De vita Horati [Quaestt.] 

XIV. Garmen Horati orat. sol. 

XV. Gompara Liv. cum Tac, 

XVI. Epistulas Gic. cum PUni. 

XVII. De mensurae modo [temporis, spatii, pecuniae.] 

XVIII. "Acta diurua" [iu qiibus quae scitu sint diguissimi brev- 
issime adnoteutur. "Notis quoque excipere velocissime solitum " — 
Suet. Tit. iii.] 

XIX. Idiomata coguitu digoissima, quaeque uusquam AngUce beue 
expUcata siut. 
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iy—''PURPURA'' APUD VERGILIUM. 



(a.) De ye6timenti8: 
L '^llliim non popuU fasces, non purpnra regum 

Flexit" G. II. 495. 

n. ''Pnrpureo velare oomas adopertus amictu.*' A. III. 405. 

III. *'Aurea purpuream subuectit fibula yestem.** A. IV. 139. 

IV. 'Turpureos moritura manu discindit amictus." A. XIL 602. 

V. '*Nec purpura regem Picta movet" A. Vn. 251. 

VI. « • « • • Ghlamydem auratam, quam plnrima circum 
Pnrpura maeandro duplici meliboea cucurrit'* A. V. 251. 

Vn. ^'Purpureasque snper yestes, yelamina nota." A. VL 221. 

(b.) De Gristis: 
Vni. "Purpurei cristis juvenes auroque oorusct" A. IX. 163. 

IX. "Hunc ubi misoentem longe media agmina videt, 
^Turpurenm pennis et pactae conjngis ostro." A. X. 722. 

(c.) De Floribus: 

X. **Purpureo8qne metunt flores.*' G. IV. 54. 

XI. "Aureus ipse, sed in foliis, quae flumina circum 
''Funduntur, violae sublucet purpura nigrae.*' G. IV. 275. 

XII. Purpureo narcisso. £. V. 38. 

XIII. Purpureosque jacit flores. ' A. V. 79. 

XIV. '* Purpureus yeluti cum flos succisus aratro 
"Languescitmoriens.** A. IX. 435. 

XV. '* Dictamnum genetrix Gretaca carpit ab Ida, 
" * * et flore comantem 

«* Purpnreo." A. XIL 413. 

(d.) De Sanguine: 

XVI. *' Purpnream vomit ille animam,'* A. IX. 349. 
(e ) DeUvis: 

XVIL "SnntThasiae yites, • ♦ ♦ 

" Purpureae preciaeque." G. IL 95. 

(f.) De Rebus Variis: 
XVm. " Apparet liqnido sublimis in aere Nisus 

" Et pro purpureo poenas dat Scylla capillo." G. I. 405. 

XIX. ^ In mare purpnreum violentior influit amnis.** G. IV. 373. 

XX. *' Lumen juyentae purpurenm.*' A. I. 591. 

XXI. "Purpureus qnondam color ora relinquit** A. XL 819. 
XXIL "Largior his campoe aether et lumine yestit 

"Purpureo." A. VL 641. 



C. S., £. S, S., S. P. D. 

^'Latine** id quod jamdiu valde cupivi est. Opus maximum facis. 
Gura ut valeas. Vale. a. d. iv. Id. Feb. 
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l'—COLLOQUIA HORATIANAy {''O navisr] 

O navifl ! refereiit in mare te novi 
FluctusTo! qoidagisT fortitsr ocjupi 
Portum. Konne vides, at 
Nudum remlgio latus. 
Et malus celeri sancius Africo, 
Antennaeque gemantT ac sine fuaibus 
Vix durare carinae 
Possint imperiosius 
^quor ? non tibi sunt integra lintea, 
Non Di, quos iterum pressa voces malo. 
Quamvis, Pontica pinus, 
Silvae filia nobiiis, 
Jaotes et genus et nomen inutile ; 
Nil pictis timidu^ navita puppibus 
Fidit: tn, nisi ventis 
Debes ludibrium, cave. — Horat ius. 

Hoc in carmine quid sibi vult vocabulum "navis**? 

Estne haec navis civitas Komana T 

Nonne Quintilianus navem Horatium pro re publica dicere scripsii? 

Quini. Inst. viii. b: 44. 

Scisne ezquisite quo anno Horatius hoc carmeo scripserit T 

Nonne eis temporibus multi novis rebus studebantT 

Poeta igitur hos **fluctu8 novos" timet, nonne T 

Quis **fluctuum" inquit **temp€8tate8 Horatius pro bellis civilibus 
dicit"T 

Nonne Octavius gubemator est ? Quid orat Horatms ? 

Nonne Horatius **portum pro pace et conoordia dicit"? Quo autore ? 

Videntne oculi poetae navis latus nudum remigio et malum saucium 
et antemnas gementes ac carinam viz aequor durare potentem 7 

Nonne in bellis civiiibus flos viresque rei publicae succisi erant 7 

Quid Horatius civitati persuaderet ? 

Nonne **Utinam** inquit **civita8 periculum suum immiaentem vi - 
deret»7: 

Gui latus nudum T Quo malus saucius est ? 

Quare navi non sunt integra lintea 7 

Quare Di immortales Romanis irati sunt ? 

Nonne poeta ut civitati praesidio sint timet 7 

Qua in parte navis erant Dii picti ? 

Bomani saepe genus et nomen jactabant, nonne 7 

Oenus et nomen nobile uec non et inutile est, nonne 7 

Num nayita timidus, quia hae puppes pictae sunt, iis fldit 7 

Debetne navis ventis ludibrio esse 7 

Nonne gubemator Augustus **clavum affizus et haerens nusquam 
amittet oculosque sub astra teuebit"? 
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ri—yiA FERREA, 

Suntne omnia ad discesGram ordinata T Omnia. 
Bajulum arcesse, ut ad stationem meas sarcinas asportet 
Rheda publica vadam. 
Qaando proficisceris T 
Quinque momentis. 
Quam mox ad stationem perveniemus T 
Satis tempori; quadranti horae fortasse. 
Vereor ne otiosius procedas, et serius peryenias. 
Ne nimis sis anxius, Domine; nunqoam serius adyentavimos. 
Hic sumus. Nunc tesseram statim oompara. 
Tesserarum mensa adhuo occlusa est. 
Quid 1 Praef ectus nonne adhuc eam aperuit T 
Tunc enim confusio non haberet locum: ad hoc oltima ezspectantur 
momenta: adhucne tu inezpertus T 
uci vecturam pendam. 
Quidlibet a te eziget, vel e curribus ejiciet. 
Festina, oonscende, sedem amittes, si praesto non sis. 
Ourrus hic fumarios. 
Uormitorius iste currus. 
Ooncede hnc. 

Hic mazima muUerum pars; hic inveniamus scamnum. 
Nullum vaoat. 

Prozima statio appropinquat; complures illic descendent, et vacoas 
nedes reiinquent 

Latus flumini obversum malo. 
In solo opto gestari. 

Fenestram claude; mulier iUa ventum odit 
Pulchrum quidem hoc vehiculum. 
Oalefactum vapore. 
Aqua adest gelida. 

Frenum pueumaticum a Wtstinghoutf factum, 
Suntne ista tua impedimenta, Domine ? 
Nulla mihi sunt. 
Tessarael 

Triens horae ad coenandum datur. 
Ooena non egeo. 
Poma emam. 
Nuces comparabo. 

Heus puer offer ephemerides. Volo fasciculum ephemeridis ^^LtU^ 
int^ novum videre. 
Praebe dulcia. 

Quando iterum movebimur T 
Haeo est machina quae nostros curros trahet 
Aquam et carlones reoipit 

Magna requiritur vis ad ordinem quinque et viginti curruum tra- 
hendum. 
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Qiiaeque octoginta equoratn poteatiam habat. 

Nnm hic longum tempus morabimur. 

Minime; signum datur ad profectionem: movetur. 

Per cunicnlum transimus: nonne teuebrosuiu 7 

Hoc est citissime currere. 

Mille passuum quoque momento inferimur. 

Haec me celeritas exterret. 

Quanto celerius tanto grauus; non autem supra pontes. 

Vereor ne machina ferreis longuriis erumpat. 

Noli pavere; nunquam talia in America accidunt. H. 

r/i->'LOCUS Tuusr 

Gapella, stans in tecto domas^ lupum vidii pnBtereantem. et lu- 
dificavit. Sed lupus, **Non ta/*inquit, '^sed locus tuus, me ludificat." 

Ubi stoT (in tabulato.) Num stas (tu) in tecto ? 

Num (ille) stat in tecto T Nonne capella stabat in tecto domus ? 

Quot capellae stabant in tecto ? Num tres capelUe stabant T 

Num stabam in tecto T Num stabas in teoto T 

Nonne capella stans in tecto domus lupum vidit T 

Nonne me vides T Te video. Quomodo me vides 7 

Num capella me vidit ? Quot capellas vides T 

Num vides duas capellas ? Num vides unam capellam 7 

Nonne capella lupum vidit T Quem capella vidit T 

Videsne lupum ? Prsetereo. Nonne me vides pratereuntem ? 

Nonne capella lupum vidit praetereuntem ? Quis praeteribat ? 

Nonne lupus praeteribat T Nonne iupuspraeterienscapellam viditT 

Nonne lapus capellam vidit stantem in tecto ? 

Quae ludificavit ? Quem ludificavit T 

Quae stans in tecto domus lupum ludificavit praetereuntemT 

Intelligisne T Te ludifico quod nou intelligis. 

Nonue lupus capellam vidit ludificantem T Quid lupus inquit ? 

Quid lupum ludificavit T Nonne locus capellae erat in tecto7 

Quo in loco stabat capella ? 

Nonne locus capellae lupum ludificavit 7 

l 'III— FRA NCISCUS. A UGUS TUS. 

Fr. — Habesne bonum atramentum ? amice. Au. — Habeo. F. — 
Visne mihi dare aliquantulum ? A.— Eho! non habes? F.— Habeo 
quidem, sed eo nou possum scribere. A. — Cur non T F. — Quianimis 
spissum est. A. — Porrige atramentarium tuum; ego infundam tibi. 
F. — Ecce infunde! vah! quam liquidum est. Sed. admodum decolor 
esse videtur. A. — Erras: satis nigrum fiet, si modo bene miscueris. 
F. — Feci, et probe miscui. A.— Nunc fac periculum et scribe aliquid. 
F. — Diota mihi aliquam sententiam. A. — Experientia est rerum mag- 
istra. F. — Scripsi. A. — Nunc expecta, dum scriptura bene desicata 
fuerit. Vide quam nigra fit. F. — Sic est. A. — Ergo vides, experi- 
eutiam esse rerum magistram. 
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IX—Plini—HORRIBlLE DICTU ! \Pars Quiu/a.\ 

Deserta inde et damnata solitudine domuR, totaque illi monstro 
relicta; proscribebatur, seu quis emere, seu quis conducere, iguarus 
tanti mali vellet. Venit Athenas philosophus Athenodorus: legit tit- 
nlum: auditoque pretio. quia suspecta vilitas, percontatus, omuia do 
cetur, ac nihilo uinus, immo tanto magis, conducit. 

Quare domus deserta est 7 Amasne solitudinem 7 

Estne gratum damnari solitudine ? 

Nonne Robinson Crusoe damnatus est soUtudinis 7 

Nonne haec domus damnata est ad poenam solitudinem ? 

Qualis poena domui erat ? Qui domum solitudine damnaveruut? 

A quibus domus tota relicta est ? Gui relicta est 7 

Nonne monstrum domo potitum est ? 

Fruebaturne monstram solitudine domus 7 

Fruerisne solitudine magis quam societate ? 

Utrafruuntur monstra? Nonne domus proscribebatur 7 

Nonne Cicero ab triumviris proscriptus est T 

Nonne dominus domus domum vendere volebat? 

Nonne domum proscribebat T 

Nonne in titulum scripsit se domum vendere velle? 

Quomodo domum procribebat T 

Nonne Ciceronis nomen in titulum proscriptum est 7 

Nonne stultitiae est domum pestilentem emere ? 

Si quis conducere vellet ignarus monstri esset, noune? 

Quomodo domus conducuntur T 

Conduceturne haec domus parvi an*magni 7 

Vellesne eam magni conducere? Quale erat mahim domus? 

Eratne malum domus monstrum ? 

Noune multum mali est in monstris videndis 7 

Nonne multum mali est idolon habere T 

Quis erat hujus domus mali ignarus : 

Essetne Atheniemds ignarus hujus mali 7 

Nonne domus infamis erat apud Atheuienses 7 

Nonne Athenienses omnes hoc malum sciebant 7 

Eritne Atheniensis an peregrinus qui hanc domum infamem con- 

ducat 7 
Scisne utrum peregrinus ignarus hujus mali domum empturus sit 7 
Quisvenit? Quovenit? Unde venitT Qoidvidit? 
Noane Plinius dicit Athenodorum titulum legisse T 
Quid audivit philosophus T Potuitne domus parvi emi ? 
Cur domus vilis erAt ? 

Nonne vilitatem domus philosophus suspexit T 
Scisne causam vilitatis ? Scivitne cur domus vilis esset ? 
Nonne quaesivitT Nonne peroontatus est? 
Cur percontatus est ? Nonne certior factus est T 
Nonne omnia is doceturT Nonne famam domus philosophus docetur? 
Emetne domum pestilentem ? 
Putasne eum domum infamem empturum esse 7 



8 LATINE. 

Nonne mirabile est dietu Athenodonim domum nihilo minus con- 
duxisae? Quanti oonduxit? 

Nonne Pliniua dixit eum tanto magis conduxisse quanto pestilen- 
tior esset? 



X-^aCSAJi DE CONJURA TIS. \Sali. Cat. LI. O. O.] 

"(CMar] videtur tMiqaftm tabalM bene piotM oonlooare in bono luniino." — 
Cic. Brut. 2bt. 

CsBsar, rogatos sententiam, dixit: ''Omnia homines qui de rebus 
dubiia consultent, ab odio, amicitia, ira atque miserioordia vacuos 
esse decere. 

Haud faeile animum Terum proyidere ubi iUa oiBciant : neque 
quemquam omninm lubidini simul et usui paruiase. Ubi intensum 
sit ingenium id valere: hi lubido poesideat, eam dominari, animuiu 
nihil valere. 

Magnam sibi copiam esRe memorandi quie regea atque popull 
ira aut miserioordia impulsi male consuluissent. Sed ea malie se dic- 
ere, quae majores sui et eorum contra lubidinem animi recte atque 
ordine fecissent. 

Bello Macedonioo, quod cum rege Perse gessissent, Bhodiorum 
civitatem magnam atque magniftcam, quae populi Bomani opibus 
creyisset infidam et adversam ei fuisse: sed poet quam, bello confec- 
to, de Bhodiis consultum esset, majores ne quis diyitiarum ma- 
gis Quam injuriae causa bellum inceptum diceret, impunitos eos dim- 
isisse. 

Item bellis Punicis omnibus quum saepe Garthaginienses et in 
pace et per inducias multa nefaria fecissent, nunquam ipsos per occa. 
sionem talia fecisse: magis quid se dignum foret, quam quid in illos 
jure fieri posset, (ipsos) quaesivisse 



XI—QUAESriONES IN C.fiSARIS VITAM. 

Fuitne GaBsar plebeius aut patricius 7 
Scisne quid dicat Mommsenins de ejus dia natali? 
Uter fuit major natu Cfiesame an Ci jero 7 
Quae prima Ctesaris uxor f uit 7 
Quid Csesari Sulla imperavit 7 
Fuitne ille dicto audiens 7 
Quid dixit Sulla eis pro Caesare deprecantibus 7 
Quorsum Bhodum profectus est Caesar 7 

XJbi erat cum se jttimum in Alpium vico quam sccundum Bomae 
malle diceret 7 

Quo anno consul erat: Quocum 7 

Quid homines jocosi eo anno de cousuUbus dicebant 7 

Qoibnscum triumviratum iniit Ca&sar ? 

Quid inter eos sanctum e8t7 

Quot annos in Qallia bellum gessit ? 
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Quid Cassar nobis sua rerum administratione in Galiia effecitT 

Quae causa belli civilis f ait ? 

Qaid signiftcabat Gaesarem Rubiconem transire f 

Fecitne ille reote 7 

Nonne misereris Pompeji ? 

Quam post viotoriam scripsit G»sar, "Veni, vidi, vici T" 

Quare interf ecerunt Gsesarem conjurati ? 

Perfeceruntne quae voluissent 7 

Arbitrarisne Csesaris amicum f uisse Brutum ? 

Uter Bomam magis amabat, Brutusne an Gnsar ? 

XII-^CICERO DIXIT QUIRITIBUS: \in Cat. ii. o, o.\ 

III. Itaque se illum ezercitum prae (Hllioanis legionibus et hoc 
dilectu, quem in agro Piceno et Oallioo Q. Metellus habuisset, et eis 
copiis, quae a magistratibus quotidie compararentur, magno opere 
contemnere. Collectum ex senibus desperatis, ex agresti luzuria, ex 
rusticis decoctoribus,ex iis^qui vadimonia deser^re quam illum exerci- 
tiim malui8sent,quibus ipse non modosi aciem exercitus Bomani,ver- 
nm etiam si edictum praetoris ORtendisset, futurum, ut conciderent. 
Eo6, quos videret volitare in foro, quos stare ad curiam, quos etiam 
in senatum venire, qui fulgerent purpura,8e maluisse oum illo milites 
eduzisset Qui si illic permanerent, oives meminissent non tam ezerci- 
tum illum esse quam eos, qui exercitmn deseruisseut, pertimescen- 
dos Atque eo etiam esse timendos magis, quod quicquid 
cogitarent se ipsum scire sentirent» neque tamen permoverentur. Se 
videre cui esset Apulia attributa, quis haberet Etruriam, quis agrum 
Picenum,quis Gallicum, quis sibi eas urbanas iTiBidiaB caedis atque in- 
cendiorum depoposcisset. Omnia superioris noctis consilia ad se per- 
lata esse eos sentire; se patefecisse in senatu hestemo die; Catilinam 
ipsum pertimuisse, pr jfugisse, eos quid ezpectare ? Ne illos vehe- 
menter errare, si illam suam pristinam lenita tem perpetuam sperarent 
futiiram. 

XIII. — Nuntius: Mars Pro Nobis ! Salva Urbs! 
Dimicatio Egregial 

Senex (iu via Romae): Pro Di immortales! Dic mihi, Nunti, 
quo modo pugnatum sit. 

Nuntius: libenter. Attendite, omnes. 

In agro Albano fuimus. Bez noster, invictus Tullus, nos in aciem 
eduxit. £zierunt oontra et Albani. Mars appropinquans horrebat. 

Mnlier: Mehercule! vivitne Julius meus? 

Omnes: Sile! Taoe! Audil 

Nuntias: Tum quae ad pugnandum usi essent parabamus Sed 
— mirabile dictu— duces cum paucisin medium prodeunt. Miramur. 
Sed jam revertunt. Ad trigeminos Horatios venit TuUus. Cum eis agit. 

Puer: Quid egit? 
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Omnes: Ezspeeta, aadazl 

Nuntius: PoAthac nobis orBtionem hujmmodi habet. Viam in- 
venimus qua, utri utris impereat, sine magna dade, sine malto san- 
guine utriusque populi deoemi possit Pio patria, Hontii trigemini. 
et irigemini Guratii pio Alba dimicabunt. Oajasqae populi oiyea eo 
certamine Tioerint, is atteri populo cum bona paoe imperitabit. 

Omnes: Gtratias dis immortalibual 

Mulier: Et Julius Tivitt 

Senez: Quomodo pugnatum est? 

Nuntlus: Si taceatia nuntiabo. 

[AW. A^ril V, Liv. i. xx£u.\ 



Xir-^^yESl/S PRO ME FERFORATUS." 

Jesas, pro me peifontuv, 
Condtf intn tonm Utnt: 
Ta, per lympham proflueateiDp 
Ta. pemogaineitt tepenttim-, 
In peocattt mi Tedimda, 
ToUe coApAm, ■ordea nrand». 

Curam Te nec jtntas forem„ 
Qaam^is tota ri lAborem; 
Neo ei ffde ntmquam oeMO,. 
Fletu stiUsns indefesto: 
Tibi soU tantom mnnas,. 
flalYs Tu, 8«lYstor unns. 

Nil in nwna mecam fero, 

Sed me ▼enns craoem gero; 

Vestimentn nodus oro, 

Opem debilfs imploro. 

Fontem Christi qomero immundaa^ 

Kisi lATes, moribtmduff. 

Dam hoe «rtae vlta regit. 
Quando nox eepulchro tegit, 
Hortaoe cum ttare Jubee, 
Sedens Jodex inter nnbes, 
Jeeus pro me perforntus. 
Condar intra Tuum. latus. 

— Gladstmte LattHe vrrftt. 



KDtrORr EPHEAfERIDIS LA TINAE. 

Legenti nuper in diumis te, editor illustrissime, his temporibus 
coUectanea continua ad studia latinitatis fovenda sab nomine tituloque 
'*£phemeridi8 Latinae" probe et sapienter edere, nnhi' venit in men- 
tem te rogare, possimne nomen meum profiteri empturus nt ista li- 
bella constanter accipiam. Pecuniam statim mittam si pretii oonsti- 
tuti certiorem me f acias. Vive atque vale, vir animoee et ezperiens. 

Raptim Belfastae in Hibemia, XVL Kal. Feb. 

Tuus quantulus sum, A. Oobdon , V. D. M. 
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Professoii Edgaro S. Shumway, Salutem. 

* * * Ck>nciliam magisirorum et professorum hujus civitatis 
(ralvestone a. d. VII Kal. Jul. hujus anni habebitur. Meo nomine 
et aliorum sociorum hujus conventus, te et alios nostrae fraternitatis 
eo tempore huc convenire, invito. Cives Galvestonis sunt perbospita- 
les, et praetor urbanus nomine urbis nos eo invitavit, et omnibus 
nostri generis, qui ibi conveniant, hospitium urbis pollicitus est. Ve- 
niant omnes, qui poasint, qno alii alios melius oognoscamus. * * 

GuLiEiiMUS A. Banks, 

Prof. Lino, vet et receut, 
MArviniensis Collegii, Waxahacbie, Texas,) 



a. J. V. C^. Mart, mdooclxxxiii. 



Domins Garissime: Ex ephemeridibu<) nonnullis expertum habeo 
te fasciculos edere intitulatos **Latine*'; cum autem ego mirum quau- 
tu'n ejusdem linguae amore feror; non dubiiabam to perhumane re- 
quirere, ut mihi aliquot exemplaria eorundem submittere non dedig- 
neris. Vellem cum primis fasciculos tuo4 et aliis exhibere et ipse 
iisdem delectari. Obsequentissimus tuus, 

A. M., Profesfior. 



/. OABL ICHE REDA CTION: 

In einer Blatte raeiner Zaitung hnbe ich gelesen dass in der Stadt 
Potsdam in dem Staate New Tork * * eine lateinische Zeitscheift 
redigirt wird unter den namen *^ephemeris latina." 

Nachdem ich mioh um diese Ausgabe sehr interessire, und sehr 
gorne aaf dieses Blatt praenumeriren moechte nur aber vteder die 
richtige adresse noch der praenumerations Betrag bekannt r^ind, richte 
ich mein hoeflichstes Ansachen nur aufs goradewohl * * indem 
ich unterthaenigst bitte mir nur eine numero ephemeris * * per 
Post einschicken zu woUettf «lle Spesen wiU ich mit der groesten 
Bereitwilligkeit Zunieck stellen. 

Ist die '*catena latina" eine Societaet wohin auch Freuude ein- 
treten duerfen? 

Mich mit besonderer hochaQhtung zeiguend. * * 

AlEXIUS I>EMI4N, 

l Fabruar. Podbjsl, Comitat Arva io Uugaren. 

RoTAL CoLLXGE, Glatz, (Silesis,) Febr. Ist, 18^:5. 
Sib: From the London **Graphic" I learn that you have started a 
Latin newspaper. This undertaking interests me in the highest de- 
gree; you would therefore oblige me very much by forwarding me a 
uumber, if possible the first, of the '*£phtmeris latina." I iutend to 
Q:ive an account of it.*' ♦ ♦ Dr C. Dbvbmteb, 

Professor of the Royal College, Glat/.. 
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QUESTIONS AND ANSWERS. 

Where is there a good oollection of exmmples of repetitioa of ftn- 
iecedent in rdatiTe clmiiae (in Cicero, Gnrtias or Tbcitoa)? 

Wbere can I get information about '*the mAnoscript oollection in 
three large foUoe, which the leamed Mr. John Hilton made out of 
TuUy, livy, Caes., SalL, Cnrt.," etc.T 

Inqniren aboat the InductiTe Method in Latin will be interested 
in page 119 of 7V Jomrmml of Edmcation^ Feb*y 23. 

A projected aemi-monthly, called DmM Gymmatimm^ to be put 
forth in April at Paderbom, Germany, promtaea to be Tery Taluable 
to teachers in preparatoiy schools, as it will be deToted to the Gym- 
nasia. It should meet with a hearty welcome in this conntry. 

Foar States are yet withont members—Ark , DeL, B. I., W. Va. 



The distinguished lexicographer, Chariton T. Lewis, Pb. D , 
kindly says of Lmtimc: ** It seems to be a briUiant idea, admirably 
carried ont." 

'*The Magazine(Latijte)appearBto be a capital Uttle pnbUcation» 
f uU of usef ul aids for both teachers and schoUurs.** — Tke Graphtc^ 
London, £ng. 

**Latine eifectually disposes of the Ubel that Latin is a dead 
tongue. Eyeiy teacher onght to take it for the benefit of his schol- 
ars, who would flnd great stimulus in its pages." — Tho PkUadeiphia 
FresM. 

**Latime is the * noblest Boman of thsm aU !' "— J. H. Kbnt. 

"The uniqne Uttle Latin monthly, Latine^ giyes many valuable 
hints to students of Latin, and is bound to proveof real service." — 
The Crilu, New York. 

'*The fourth number of Latine is marked by the same genuine 
traits as the earUer numbers. Prof. Shumway is proving himself an 
apt and eloquent teacher of the Latin. and is awakening greai entbu. 
iiasm in favor of the natural methodof instruction." — A/it. Bap,, Phil, 

**The Feb. number is fuU of interesting matter for Latinists, and 
Latine promises to give a new interest to the study of the language iu 
this country." — The Christiam Union, New York. 



Mauy thanks are due to thekind flrienda of Latine, and especially to th(>M«- 
who have not only laborod themselve) but induced others to joia our "Latin 
chain." The object of this "chain" is to promote wider and deeper study of 
Jjatin, more thoroagh and more attractive methods of teaching. To secure this 
result each member is expectedio help either by Latin work or English hiats. The 
fee for raembership (to which every one is eligible) of $ 2 also sdcures Laiine till 
Juno. Owing to the increase in numbers CoUoquenda cau be sent uuly to working 
members. Single copies of Latine, 36 ceiits; to membsrs, for ctass use. 10 centK. 

EDGAB 8. SHUMWAY. 
Departraent of Oreek and Latin, State Normal ) 

aud Training School, Potsdam, M. Y. ] 
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HARKNESS'S NEW LATIN GRAMMAR. 



STANDARD EDITION OF 1881. 



The groJEit po^alarity of Habknbss^s Latin Sebies has in- 
. duced the -authpr. to vprepare a mo^t earoful revision of his 
' Grammarj dpon the basis of tho^ latest lingaistic stadies. 

That jpr. Harkness^s scholarship and experience are amplo 
to do this is well knpwn at hpme and abroad, and the snccessful 
accomplishmon t 6f this wprk hae been ackno wledged by all 
teacjhors and schoiars wHo have examined it. 

No teacher of Latin can afiord to be without this Gram- 
r .. ttiar; .and it certarulj must be used in all schools where true 
scholarship prevflils. 

Harkness^s Editions • of Latin Texts, 

Caesab, Cioebo, Sallust, Pbose Authobs, Latin R^adeb, etc, 
with references to new Graoamar. Also, a fuU list of 

LaTIN AND GrREEK TeXTS. 

-•■.■■.•■■■ 

" . Send for catalogue and prJce list. 

^BF^.To Membbbs op thb Latin Chain, we will, in accord- 
ance with special arrangemont with Prof. Shnruway, allow a 
discount of 20 per cent. from wholosale prices on the first copy 
, of each of onr Latin books orderod by them. 

D. APPLETON Sc CO., Publishers, 

i.8. fcSBondStreet......' KEW YOBK. 1 135 & 164 WabMh Are CHICAOO. 

• tfawley Straet..... , .BO0ION. | 3» Pupont 8t ....SANFBAKCISCO. CAL. 



^' \'rv-";!^NXv'''" * ■' 3'<. y-'-f"\' .\ ■-- 
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,759 Membees of the L:aTm Chaij^ 

I will, aooordiiig to special anangemont with Prof. Shomway, f amieh new 
Gennan (imp<«ted) Books and Periodicala at 80 oenta per liark, which is a dia- 
oonnt of 20. per ceni from importera* rates. . l^e same rate per Mark f or Anti 
qnaxian' Books pnblished jnore thaa %S years.agp. Catalogaea of Kew and 
8econd-Hand Booka free on application,. . 



PHILOLbGICALPERIdDICALS. 



'Philologisofaer Anseiger, edited by Leat&dhf monthly %^ ^ 

'Hermee, Zeitschzift faer Klassiaohe Philologie, edi^ by Kaibel and 

Boberi^ 2 ToL per year, each ; : 8 60 

Neae Jahrbaeoher foer Philologie and Paedagogik, edited by Flebkeisen 

' V 'and llaaias, monthly 9 00 

Beinieohea.MaseamfaerPhilologie, edited by Bibbeck- and Bneoheler, 

'., qoartezly. ,... 4 20 

PhilolognS) ZeitBchziftiaer das KlassifKshe 'Altertham, edited byLeataoh, * 

: ' quarteily...».....'....i ;.... 5 10 

. Philologisdhe Bandschao, edited by Wagner and Ladwig,. weekly 6 00 

PhUblo^sche Wochenschrift, edited by Hirschfelder.. 7 20 

. Biblidtheca Philologiea OlaRsipa, qaarterly 1 80 

Jahresbericht aeber die Fortschritte der ElassiBchen Alterthdmtfwiasen- 

sohaft, edited by Borsian.monthly.. :...; 9 00 

Mittheilangen /des Beutsohen ArohaeoIogiSchen Institats in Athep, 

qnarterly.. , .,..........*........, 5 00 

'BeTne des langnies zomanes, mpnthly....l.......; ;..... 4 00 

Bevae dephilologioy de litteratare, et dliistoire anciennes, qaartezly 8 00 

' Bomania, sor les langaes et les litteratares romanes, edited by Mayer and 

>Pari8, qoarterly.'........ 7 00 

' AB ^d aboye and any other fdreign periodioal can -be fumished promptly by 



CARL SCHOENHOF, 

\ - ■ 

Importer of Foreign Booka and'Periodicals, 

l46 Tb^okt St., BOSTON. 



Iter csi longum per /raece^ta^ breve et efficax ^er exem^Ia. — Sknkoa. 
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S/NGULIS MENSIBUS. 



FASCICULO SEXTO INSUNT 

I-&ALENDARinM. 
n-ACJTA DIURNA. 

nt—DE BATIONE HIST. LATT. LITT. DOGENDAE. 
IV— PLINI—" HOBBIBILE DIOTUI" IPmtb 6exU.] 
y— HOBATn ET.CUBIATn. [AUftPus.] 
VI— HOBATH CABMINUM PBIMUM. [o.s.] 
vn— IN VITaM HOBATI QUAESTT. 
Vin-TENNY80NI8 "DOMU8 DE8EBTA." 
DL— DE MOBTE GI0BB0NI8. [VeUeius.] 
X-GAE8. B. Q. IN OBATIONE OBLIQUA. 'Oap. m.] 
XI— GAE8AB DE GONJUBATIS. {o. o. Ali» Para.] 
Xn— AD TEMPOBA DESIONANDA PEBTINENT. 
Xni— "JESU SANCTI P0N8 AMOBIS." 
Xnr-^CEBONIS CATO MAJOB. XXL [In Hexam.] 
XV— OBATOBUM COLLATIO 8UMM0BUM. 
XVI— AENIOMATA. 

XVII-OIC. EPI3TULA. (F»m. XIV. IV. o o.\ 
XVin— GASSANDBA 8ENECAE. 
XIX-QUAESTIONEB. [In Cat, L I.] 
XX— OOLOBES APUD OVIDIUM. [Matam.] 



EDIDIT R S. SHOMWAY. 

KAL. APRIL., - - - - MDCCCLXXXIII 

POT8DAMI, NOV. EBOR., IN AMERICA. 
[Cotutat L. HS. per aHHum.) 



Oeurter Print, PoUdam. M. T. 



V. B., E. 8. S., S. D. P.: libello iUo, qni inflcribitur Latine. 
hodie aocepto, magno snm gaudio commotns. Semper enim stndium 
lingnae litteraramqne Latinarum acriori quodam modo in patria nos- 
tra colendum esae pntavi, id quod magna ex parte spero hac re fore 
Quod cnm assequi stndeas, propter hoc atndinm optimamque tuam 
Tolantatem snnmia mihi Tideris laude dignus. Perge qnaeso 1 Yale t 
BkboIi., inOermania. 

PBOFS880R : S. y. B. K 

Tua lans laboris mei mihi jucundiaaima fuerat Sed errata m€a 
^ mihi dolori maximo fuerant l*ibi gratias pro errata oorrigendoreddo. 
\al6. K. (Ky.) 

'* Imprimaa hanc epistolam Tel in oorbem schedamm rejectane- 
'arum ponas, ut Telia." G. [Tex.] 

**Fasciculns noTUS— L«<tiie — ^mihi plaoet maxime." C. [Mass.] 



C^BOLVS E. SPRAaue. EDOABO S. 8HVHWAT. 8ALVTE1C 

TV DE0V8 E8 PATBIAE NOSTRAE, DOCTISSiaiE SHVMWAY, 
DIONVS QVI MYSA OELEBREBIS VEBOILIANA: 
EXSVLIBVB BOMAE LAKIBVS QVI TECTA DEDISn 
ITALIAE, FATO PBOFUOIS. LINQVENTIBVS OBAB. 

lCihi inter negotia mnltos annos silebant musae latinae, sed nunc 
si istins Catenae anulus debilissimus fio, felicissimus ero. 

Scribebam Not. Ebor. 
a. d. X. Kal. Apr., mdocolxxxih. 



E.8. 8.. C. E. 8.. 8. P.D. 

TV FEBS. lAM DIV AOENS DVBA NEOOTIA, 
LAVDEMQUE EGBEaiAM, NEC MIHI DEBITAM, 
AT 81 Srr TVA VOX AVXELIO MIHI, 
••SUBLIMI FERIAM SIDEBA VERTICE." 



iter cst hngutn per praeceptay brcve ct efjicax pcr ejcempla.--)&V.'AVSZK. 



POT8DAMI, 
NOV. EBOR. 



; Latine. 



KAL. APRIL. 
MDCCCLXXXIIl. 



''*Multa Roga : Retine d«cta : Retenta //«^c^/'— CoMBSins. 

L.^ctor: QaUl tibi ▼is, O ephcmeris parvals ? 

Latine: Rationem Uogttae meae doceutlae fovere meliorcm. diacipulos aiUa- 
Tarc exemplis. dormitantes stlmulare quaestionibus ac peusis, literarum lat.iia- 
rum amicos praeceptoreflqae eontra hostes iusauoe coujungere. 

Lector: Quomodo eXBtitintl ? 

Latine: Hacaestate practerita, societas latiua orta fuerat cujas ad participef) 
fitlia singalis mensibns missa sunt. £a societas, iudies creaceu8. ephemeridt>ni 
poetulavit. Ergo— sum. 

Lector: TJbi suut hi socii ? 

Latine: Paene ubique iu AmericA: immo Tero. uonnnUi iu Eurtipa svnt. 

Auditor: Quaro particeps non suia ? Latinc: Nescio. 



f—KALENDARIU^f APRIL.: in quo^ praeter scriem DferuM^ Festa, Lin/i^ 
Ortns et Occasus Sidermn^ aliaque nonnuiia scitu digna adnotantur. 

Veneri. Fortunae ririli. Scorpias OCci«lit. 
Ploiatlo.s occitlunt. 
Washiugtou Irviug natus. 

Megalesia. 

Fortunae pubiicac. Diattae natalis. 
Natalis Ahollinis, Sncni/is, Platonis 
I.udi nb Vict. Caoa. Libra et Oriou otciduut. 
Cereaiia, Ludi Circcnces 
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Mngna Matcr, Romani a«1(1ucta. Liv. 
Joi-i 1'ictori et Libcrtati. 

Fordicidia. 

Augustua Imp. Sahitatas. HyadcR ikcuIujU. 

Etiuiria in circo ma^. et vulpiu cobustio. 
Soi iu Tauro. 

Paiiiia. Agonalia. Romac uatalis 

Vinalia. Jori et l'cncri. 

liii destructio. 

Robigaiia. M«'(lium vpr Arios occidit. 

Caui-! oritur. 
Latinac /criac iu aaerv» m-.iuto. Liv. 

Fioraiia. 

I 'cstae /'aiatiuac, Ovid. Larcnta/ia, Plut. 



t/^ACTA DIURyA. 

A. d. IV. Non Mart. AUxander H, Strpfuns ingeaio maamiis. 
" Per vario.s caaui*. per tot tliMcriuiuia rorum," 
transiit ' 4rr6meabilem uudam." 

VIII. Id. TuinuUus Lutetiae, cuJMs **dux femina faci" Louistt 
Michel fuity a magistratibus mox repressus est. 



2 LATIN E. 

VI. Id. Comnndouros, |x>litieus Graeciis, qui Gretensibus adju- 
vit, Athenis mortuu& 

V. Id. Gortschakoff, A. D. moccxcvii. loco nobilissimo Datw, p?r 
multos annos suinmus Europae politicus, A'Dencae in belLo civil» 
amicissimus» potestate demissa ae Bismarc/: victore, mort. 

Eodem die fViggins *'nutu'' non ** tremefecit Olympum»*' <L»?gat 
propheta apud Ver^. VI. 585. ) 

Prozimo dinrnales novum "Salmonea*^ ironice sepelierunt 

^* Idibiis Martiis !" Londonii fragorquia O^Rossa silicet insulam 
frangi jussitl Gave pellem ''auresque eminentes f 

A. d. VIII. Kal. April. T. O. Howt, XVII annos senator, ttuu 
enrsorum publioomm praefectus, mort. 

In X. incolift Sandwkh Ins. xrviii. inveniuntur leproiL 

IV. Kal. April. Gonventus eruditorum Brazilianorum praeiiuu - 
tiatuff est qui KaL lun. prox. in urbe Rio Jantiro de rebus quae ad 
tnstituendam pertin. acturus esset. 

m—RBSPONSIO \dt kist. litt. latt. decenda.^ 

" Pleni omnes sunt libri. plenae sapicntinm voce». plena ereinplorinn vptirs- 
taa; qiiae iacerent in tenebris omuia uisi littcranim lumeu acce<1cret. Qnaiu 
mnltas nobis imagines nou solum ad iutirendum, verum etiam adiuiitanJuiu ('•ir- 
Cissimorum ▼irorunx expressas scrlptores et Graeci et Latiui reliqueruut." — OV. 
pro Arch. VI. XIV. 

Fac ut ponas in manus discipulorum tuorum vel ^^Primer of />f . 
iM " qizem Ubellum scripsit tug, Lawrtnct (illis fere VI. sestertiis 
eonntet) yel Hist Litt. Latt. quam in II. vol. anglice scr. Simcox 
(fere G. HS.) (Tibi auxilio summo esset hist. quam gernMtnice scr. 
Ttufftl). Deindeinvestigatiouessint postulaudae tabulaeque perscrib- 
endae^ e g.: 

y (a. u. c. DXV. Rodiis in Galabria natus, 

'(septuaginta aunos natiiR Ilomac mort. 

scripsit 



tragoedias epos ' comoedias 



r > 

nom. *'Aunale8,'* de r«;biis gestis, in versibus, in XVIII. libris. 

(qnorum libroruni exstant ferevss. DC.^ 
Annotationes : 

" Ennius ingt-nio maximus, arte rudis." — Ocld. 

**Oarusfuit Africano." — Cic. pm Arch. (Quis fnit Africanus? etc ) 

** Habitavit in Monte Aventino." — Sl. Hieronymus (Ubi fuit 
mons Avent? etc.) 

" Ita ferebat paupertatem et senectutem ut eis paeue deiectari 
\ideretur." — Cic» Cato Maior. 

Quae narratiodeEnn. Scipioneque?— Ctc. dc Or. II CCLXXVl. 

'*Tria corda" (quid signif?) ** habere sese dicebat quod loqui 
graece et osce et latine sciret." — Gcllius. 

Bomae extra portam Gapenam iu Scipionum monumento tres 
statuae sunt quarum duae P. et L. Scipionum dicuniur esse tertia 
poetae Q. Ennii.— L:». XXXV 11 1. LVI. 
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/r—riini—HORRIBlLE DICTU ! \Pars Sexta.\ 

Ubi coepit advesperascere, jubet stemi [lectum] sibi priina do- 
mus parte: poscit pugillares, stilum, lumen: suos omnes in iuteriota 
dimittit; ipse ad scribendum animum, oculos, manum intendit, ne 
vacua mens audita simulacra et inanes sibi metus fiugeret. 

Nonne noster philosophus domum spatiosam condaxitT 

Nonne soiis occasu advesperaoere ooepit? 

Quid coepit? Nonne advesperascebatT 

Ubi dormiet philo&ophus aadaxT 

Nonne in prima domus parte dormiet? 

Qua in parte jubet stemi lectum sibi? 

Ubi ejus lectus steraetur? 

Nonne servoe (cubicularios) jubet iectum steraere et abire? 

Qtiae poscit? Quorsum? Noune stylo scnbet? 

Nonne in pugillaribus scribet stjlo? 

Pugillares ex cera facti sunt, nonne! 

Eritne lumen utile scribenti? 

Poteritne scribere, nocte opaca, sine lumine? 

Nonne fortior erit si iumen ei adsit? 

Nonne suos servos omues dimittit? Unde eos dimittit? 

Quo familiam suam dimittit? Ubi dormiet? Ubi dormient? 

Nonne periculosum erit Athenodoro sine oomite dormire? 

Crecisne eum dormituram an vigiiaiurum esse? 

Nonne vigilavisses si ibi fuisses? 

Quorsum lectus ei sternitur? 

Quorsum pugillares, stylum, lumen poscit? 

Dormielne Ecribens? Scribetne dormiena? 

E^ne dubium quin suos servos in interiora dimiserit? 

Quie scriptums est? Quae ad scribendum intendit? 

Quo intendit animum, oculos, manum? Dormitne? 

Scisne utrum doimiat, necne? Cur* judicas eum vigilare? 

Nonne animum ad scribendum intendit? 

Intcnditne animum ad dormiendum? 

Vultne dormire an scribere? Quomodo scribitur? 

Si raonstra tibi audita sint nonne meus simulacra finget? 

Nonne opus est mentem non vacuam habere? 

Si meuB vacua est inanes metus fingit uonne? 

Fiugitne plena inens simulacra? 

Eiitne Athenodoro auditum simulacrum iu meiite si uiens vacua 

non sit? 
Num opinaris philosophum inanes metus fictumm esse? 
Qua de causa audita simukcra non finget? 
Estne dubium quin idolon appamerit? 
DubitaRue qnin monstrum fuerit verum? 
Qiiorsum scribet? 

Quorsum judicas eum scripturum esse? 
Quorsum manum ad sciibendum iuteudebat? 
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r-HORA TII ET CURIATIl. \Alia ^arr. V. Lhr. /. A'A'K| 

Omnts: Tacebimus — cognoscanus. 

Nuntins: Foedere icto inter noset AJbfino5,trigeaiir>i arma capinut. 

Scnez: Utinam eos vidtssem! 

Nuntius: Nos. inertia damnati, Horatios talibus yerbis adhor. 
Umur: De summa salmte patriae me parentium, de ntntri» fmettit^ ron- 
jugUfuSfl^beriSf de aris aefociSy de fanis atque templis, de iotim$ urhis 
lectis ac sedihus, de imperio oc libertate, Oy Horatii, tobis $otis deeent- 
ium est. Curate ut viri sitis. 

Senex: In hominibus tribus periciitari suoMnam rei publicae 
salntem! 

Nuntius: At qualibas imperiiim agebatur! M<irti fcpoct Himtles 
iu medium inter duas acies procedunt Horatii et, contra, Curiatii. 

Mmfier: EHien ! Horatiam miseram ! nnm uni ex Curiatiis spoosa 
e8, nonne7 Reverte domum, oro: ne audi. 

Hnratia: Perge, minti. sine mora perge. O Ourati f O fratres ! 

Nuntiusz Datur signum, infestif^ue armis^ velut acies temi jiive- 
nes magnorum ezcrcituum animos gereutes, conciirrunt. 

Omnes: Juppiter defende ! 

Nmntitts: Tune increpabant arma, micantesqpie fulgebant gladii. 
Horror iugens nos perstringebat. Torpebat vox Rpiritusque. Subito 
non motus tantum corporum agitatioqne anceps telorum armommqiT?, 
sed vulnera quoqne et sanguis spectaculo — 

Horatia: O. soror, soror, redeamus domum ! ferre non po^sum ! 

Elduc! % [ABennf fformftar.\ 

yi—HORA TII CARMINUM PRIMUM: \Oratione Solufa.] 

Ad te, Macceuas, stirpe regam antiquorum natum, cui salnteiu 
mo debcre fateor, cujusque amicitia maxime delector, Kceat nrifai haec 
mea carmina mittere. Alius aliud a diis optat : sunt qui Olympiae 
certamiue quadriganim gaudeant, et, victoria parta, se supra inodnin 
humannm beatos pntent; alii suflfragiis popnli mut^bilis per omnes 
Iionorum gradus ad siimmum imperium efferi cupiunt. Hunc juvat, 
frugibuR ex Africae agris iu suum horreum collectis, annonam incen- 
dere; ilU, arva pateraa sua manu colenti. opibus Attali nunquam 
persuaderi possit, ut, Aegaeum navigando, se in pericnlnm capitis 
committftt. Qui maria ventis commota horret, vitam rostionm otio- 
sumque laudibus effert : si forte autem domi res angustas ferre ooge- 
tur, navibus refectis, portu itemm proficiscetur. Alius 8ub arbore 
patula aut ad rivum leniter labentem recumbens, horas negotiis ab 
laboriosis dediuis laetus in vino somnoque degit. Militi libet munus 
militiae sustinere, et signo proelii committendi dato, in vulnera ac 
tela ruere; venatori, frigoris,vigiUamm, laboram patienti, domo et con- 
juge relictis, vestigia vel apri vel cervi canibus fiiis premere. Mihi 
Hutem alia placcnt, quae si dii immortalis mihi concedant, O me 
beatum, O laudem meae vitae praeclaram ! Vcluti antiquis tempori- 
bus Bacchus vates moviase fertur, quibus hedera coronatis in silvis 
remotfls ab honiinum oculis nymphae satyrique comitari solebant, sic 
mihi ab Musis, praesertim quae carmina Aeolia doceant, ita faveatur, 
ut et tu et posteri, Maecenas, me numero lyricorum habeatis, quo 
houore accepto, uihil altius est quo mibi asceudere libsat. B. 

4 
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ru^lN r/TAM HORATi QUAESfT. 
Qu? anno Horatius natus est? 
Ooastatne satis quot annis eum ante coujuratioDem Catilioariaiu 

natum esse? 
Nonne patrem habuit libertiiiumT 
Nonne tradit, ipsum libertino patre natnmT 
Scisne quo pater eum puenim deduxeritT 
Nonne traditum est patrem Romam eum puerum deduxisseT 
Nonne Romam ad excolendum ingenium deductus est? 
Quo Roma se contulitT Rogem quare Athenas se contulerit? 
Nonne Athenas philosophiae discendae causa se oontulit? 
Quot annos Athenis studiorum causa egit^ 
Nonne pater noluit ut puer usquam a latere suo discederetT 
Nonne Brutus, Macedoniam petens, secum Athenis eduxil 

HoratiumT 
"Relieta non bene parmula,** a proelio Romam rediit, nonneT 
Quaererem quis amicus essetT 

Nonne Maecenatem *'et praesidum et duloe decus** nuncupavitT 
Quo aetatis anno mortuus estT 
Nonne Horatii mors insecnta est post paucos dies quRm 

MaecenatisT 
Quid de ingenii soriptorumque elegantia dicatur? 
Legistine ejus operaT 
Nonne opera ejus de bellis civilibus pleraque suntT W. 

riff^TENNVSONfS ''DOAfCS DESERTAr 



Vita mensque evolamnt 

8e foventes; 

Foree ac fenestras linquuut 

£n! patentes. 

lutus est Dox tenebrosa, 

Nec scintilia 

Lucis per f enestras lucet, 

Atque illa 

Janua antea tam arguta 

(Gardoaeque) 

Silet. Fores claude, ckude 
Vnlvas, ncquo 
Per fenestras videamus 
Quam neglectum 
Atnim, nudum et inane 
Stet hoc tectum. 



Linquedomum—posthac nam est 
Tristis locus. 

Risus fugit hinc proinde, 

Abest jocus. 

Veni, non hic hilaris sonus 

Audietur. 

Terme domus luto facta 

Nunc reddetur. 

Linque domum, — ^Vita, Mensque 

Abierunt, 

Et in urbe alta, sacra 

Nunc emerunt 

Domiun sibi quae manebit, — 

Discesserunt. 

Ah si hic nobiscum adsint ! 

Sed fugerunt. 

—Nugae luuiiles. 
tX—DE MORTE CfCERONfS [rclicius\. 

Rapuisti tu M. Ciceroni lucem solicitam, aetatem senilem, et vi- 
tam miseriorem, te principe, quam sub te, triumviro, mortem; famaoi 
vero gloriamque factorum atque dictomm adeo non abstulisti ut aux- 
erifl. Vivit vivetque per omuem saeculorum memoriam; dumque hoc, 
vel forte vel providentia, vel utcunque constitutum remm naturae 
corpus quod ille pene solus Romanomm animo,yidit, ingenio oomplex- 
uR est, eloquentia iliuminavit manebit incolume, comitem aevi sui 
laudem Cioeronis trahet, omnisque posteritas illius in te scripta mir- 
abitur, tuum in eum factum exsecrabitur. * 
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X—CA/£S. B. G. IN ORA TIONE OBLIQUA. [Ca/. III.] 

III. Caesar dixit eis rebtis adductos, et auctoritate Orgetorigi-^ 
permotos, Helvetios oonstitaiase ea quae ad proficiscendum pertine- 
rent comparare, jumentorum et camorum quam maximum numeruni 
coemere, sementes quam mazimas facere,ut iu itinere oopia frumeati 
Buppeteret, cum proximis civitatibus pacem et amicitiam oonfirmare. 
Ad eas res oonficiendas biennium sibi satis esRe duxisse, in tertiuiu 
annum profectionem lege confirmasse. Ad eas res conficiendis Or- 
getorigem deleotam esse. Illam sibi legationem ad civitates suscep- 
isse. In eo itinere persnasisse Gastico, Gatamantaloedis filio, Sequa- 
no. cnjus pater regnum in Sequanis multos annos obtinuisset, et a 
senata populi fiomani amicus appeUatus esset. ut regnum tn dvitate 
Aua oocnparet, quod pater ante habuisset; itemque Dumnorigi Haeduo, 
fratri Divitiaci, qui eo tempore principatum in civitate obtineret ac 
maxirae plebi acoeptus esset, ut idem conaretur perBuasisae, eique 
filiam suam in matrimonium dediss^. Perfacile faotu ene illis pcoba- 
viBse conata perfioere, propterea quod ipse suae civitatis imperiam 
obtenturus esset: non esse dubium, quin totius Galliae plurimum Hel- 
vetii possent; se suis copiis suoque exercitu illis regna oonciliaturum 
confirmasse. £a oratioiie adductos, inter se fidem et jusjurandum eo^ 
dedisse, et regno occupato, per tres potentissimos ac ftrmissimoe pop- 
nlos, totius Gailiae sese potiri posse speravisse. 

XI—CAESAR DE COSJURA TIS. [Saii. Cat. LI. o. o., alia /ars.] 

Id item senatoribus provideadum esse, ne plus apad se yaler<)t 
P. Lentuli et ceterorum scelus quam sua diguitas, neu mpgis irae 
suae quam famae consulerent. Nam si digaa poena pro factis eoruiu 
reperiretur novum consilium se approbare: sin magaitudo soeleris 
omnium iogenia exsuperaret, iis utenduin censere qa^io legibns com- 
parata essent. 

Plerosque eorum qui ante sb s<*nteatiim diiissent, compoMte 
atque magnifice casum reipublicie mis3rato3 esse: q lae belli saevitia 
esset, quae victis accidereat, enum3ravi<«e; rapi yirginea, puerjs, 
divelli liberos a parentum complexu, matres 'familiarum pati quae 
victoribus coUibuissent, fana atque domos spoliari caeiem, iacendia 
fieri; postremo armis,cadaveribus, cruore atqueluctu omnia compleri. 

Sed per deos immortales, quo illa oratio pertineret ? an uti Ipsos 
infestos conjurationi faceret.T Soilicet quem res tanta et tam atrox 
non permoveret, eum orationem aocensurum. Non ita esse: neque 
cuiquam mortalium injurias suas parvas videri: multos eas graviu^ 
aequo habuisse. 

Sed aliam aliis licentiam esse: qui dimissi in obscuro vitam habe- 

ant, si quid iracundia deliquerint, paucos scire: famam atque fortu- 
nam eorum pares esse: qui magao imperio praediti in excelso aetatem 
agint, eorum facta cuactos mortales novisse. 

Ita in maxuma fortuaa mioumam licentiam esse: neque stuiere 
neque odisse, sed mioime irasci decere: quae apud alios iracuodia di- 
catur, eam in imperio superbiam atque crudelitatem appellari. 

5-. 



L ATINE. 



X//'DICTA AD TEMPORA DES/GNANDA /'ERT/NENT/A\ex CaetM.C. 



Primft luce. [Saep.] 

Orta luoe. V. 8. 

Q lum lux app3ieret VII. 82. 

Sublucem. VIL 8t. 

Multo die. I. 22. 

Ad solis occasum. K. 15. 

SoUsoccftAu. I 50. 

Sub occasum solis. II. II. 

Sub yesperum. III. 33; V. 58; 

VII. 60. 
Ad yesperum. I. 26. 
)foctu. [Saep.] 

Primanucte. I 27; II. 12; III 18. 
Multa nocte. III. 26; VII. 28. 
Ad multam noctem. I 26. 
De media nocte. [Saepe.] 
Paulo post mediam noctem. — 

IV. 36. 

Media circiter nocte. V. 8, 53; 

VII. 11. 
Ad mediam noctem. V. 31. 
Media fere nocte. VII 39. 
Superiore nocte. V. 10. 
Proxima nocte. I. 40. 
Ea tota nocte. I. 26. 
Nullam partem noctis. I. 26. 
Nulla para nocturni temporis. 

V. 40. 
Noctumum tempus. V. 40. 
Pristini diei. FV. 14 
Pridie. [Saep.] 
Postridie ejus diei. [Saep ] 
Paucis ante diebus. I. 18. 
Superiorum dierum. III. 18. 
Proximo die. I 50. 

Ex eo die dies continuos quinque. 

I. 48. 
Paucis post diebus. VI. 8, 10. 
Paucosdies VII 5; IV. 19; 1.13. 
Perendino die. V. 81 
Posterodie. V. 11, 38. 
Dies circiter, XXV. [Saep.] 
Neque noctem neque diem inter- 

mittit, V. 38. 
Septimo die. V. 43. 
Post diem septimum. VI. 33. 
Diem quintum. VI, 38. 
Triduo. VII. 0. 
Biduo. VII. 11 
Tertio die. VII. 11. 
Uno die. VII. 15. 



Triduum. I. 26. 

Biduam I 23. 

A. d. q. Kal. Apr. I. 6. 

Ad Idos Apr. I. 7. 

fn dies. V. 45. 

Ab hora aeptiffla. I. 26. 

Ad liorara octayam. V. 35. 

Hora ciiciter nndecima diei. V. 46 

Post horam nonam. V. 53. 

Ad horam nonam. IV. 23. 

Tribtts horig. VI. 35. 

Hora diei quarta. IV . 23. 

Ab hora fere quarta. III. 15. 

De qnarta vigilia. I. 40. 

Ante primam confectam yigiliam. 

VII. 3. 
Prima confecta yigilia. VII. 6\ 
TertiayigiUa. IV. 23; III. 33. 
De tertia yigilia. V. 9. 
Seoanda inita yigiUa. V. 23. 
Paucis mensibus ante I. 31. 
Ante noyam lunam. 1. 50. 
Lnna plena. IV. 29. 
Trium mensium. L 5. 
Primo yere. VI. 3. 
Aequinootium subsrat. V. 23. 
Pcopinqua die aequinoct ii. IV. 36 
Superiore aeetate. IV. 21. 
Multutn aeaUtis. V. 22. 
Aestiyum tempus. VI 4. 
Majorem aestati^ partem. VII. 3r» 
Prope exacta jam aestas erat. — 

III. 2e. 
Meridiano fere tempore. V. 8 . 
Hieme. V. 1. Hiemera. V. 22, 23. 
Inita hieme. III 7. 
Ante exactam hiemem VI. 1. 
Hieme confecta VI. 2. 
Sub bruma. V. 13. 
Mensium et anDorum initia.— 

VL 18. 
Multo annos. I. 31, 3. 
Gomplures «nnoe. I. 18. 
Annuus. L 16. 
Biennium. I. 3. 
M. Messala et M. Pisone Coss.— 

L2. 
Superiore anno. IV. 38i V. 23. 
Tertium hunc annum. V. 25. 
Paucisannis. L 31: 

T. 
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XJll^JESU SANCTI FOATS AMOR/S. 
Jesu, sancti fons amorifl, 

Praebe mihi sinnm tuum, 
Dum desaevit mare in oris, 

Nec furorem sedet suum. 
O Salvator meus, tege, 

JEvi per procellam mali, 
Et in portum tandem rega, 

Vita fmar immortali. 

Nunc confido Tibi soli, 

Gaudet cor ex te pendere ; 
O me praeterire noli, 

Adsis, usque consolere. 
Totum Tibi me commisi. 

Opem fers et tnto regis, 
Caput indefensum, nisi 

Umbra tnae pennae tegis. 



Omnia cs, Hedemptor, unu) 

Mibi, potens me tuere, 
Fessis, lapsis Dei muniis, 

Goecis, aegiH Tu medere. 
Nomen Tibi aanctitati, 

Totns egens sum Yirtutis, 
£go plenus aum pecoati, 

Vexitotis Tu. aalutia. 

Tibi veniae est abunde, 

Quae omnem luat mi pecoatum, 
Flumen salutare funde, 

Munda, serva me mundatum. 
Vitae Tu fons immortalia, 

Large bibam Te fluentem, 
Intra cor ereptum malis 

Et aetemum salientem. 

— F, Smallvt. 



Xn—CfCERON/S CA TO /^AJOR, XX /. 

Quae mibi quo migis ante oculos videtntur. amlci, 
Hoc propius ripam accedam irremeabilis undae, 
Gur taoeam T Qui vos genuere viri mibi cari, 
Hos vitam optandam solam nunc vivere credo. 
Nam velut indusi ferro et compagibus artia, 
Fungimur impositis nobis in carcere duris: 
Est animus vero nobis divinaque origo 
Nativa depressa domo, caligine tecta. 
Gredo immortales animos in corpora sparsos 
Humana ab Superis, posthac ooelum tuituros. 
Quae ratione mea non poUiceor mihi fretua, 
Sed veteram verbis sapientum qnos veneramur: 
Talia vir Samius docuit juvenes Italorum: 
Talia, quem dixit sapientem magnus Apollo, 
Fatus spemque tulit jam tum moriturus amiciR: 
***Spe8 magoa est, clarum pretium:" quo ne timeanius. 

*Phaedo. LXn. R. 

XV—COLLA T/0. 

Utro ab oratore elegantius dicitur? fortius ? 



'^Qiio me miser conferam 7 quo 
vertam T in capitoliumueT at fratris 
sanguine redundat. An domumT 
ad inatremne T ut miseram lamen- 
tauteui viddam et abjectam ** 

—G. Graccfiiis, 



*'Quo He miser vertetT Domiim- 
ne? ut eam imAginem clarissinii 
viri, parentis sui,quam paucis aute 
diebus laureatam in sua gratnlati- 
one conspexit, eamdem deforma- 
tam ignominia lugentemque vide- 
at T An ad matrem T quae misera, 
modo oonsulem osculata filiura 
nunc cruciatur et soUicita est. ne 
eumdem pauUo post spoliatum 
omni dignitate conspiciat T 

^ — OV. Pro Murena x. 4t. 
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XI l—A ENICMA TA. 



(a) De sorano. 
Spjnte mea veDiens, varias ostendo figiiras. 
Fingo metus vauos nullo discrimine veri: 
Sed bie nemo videt, nisi qai sua lumina claudit. 

(c) De aqua et glacie. 

Mater me genuit, eadem moz gignitur ex me. 

(d) Quam mater genuit, generavit filia mitrem. 

(e) De anno. 

Est UQOR genitor cujus Bunt pignora bis 8ex. 

His quoque triginta natae, sed dispari forma. 

Aspectu hinc niveae, nigris sunt vultibus inde. 

Sunt immortales omnes, moriuntur et omnes. 

Est autem hujusmodi aenigmatis solutio: Annus qui duodrcmi 
raensibus conflctur, quorum duodecim mensium quilibet triginta die- 
bus luce et tenebris diRtinctis perficitur. 

(f) Verg. in Bucolicis iii. civ. — cviil. 

XVII^CIC. EPISTULA IN ORA T. OBLIQ. [Fam. XIV. IV] 

Scriptum est a Gicerone : Se minus saepe ad illos dare literas 
quim posset, propterea quod, cum omnia sibi tempora essent misera; , 
tum vero, cum aut scriberet ad illos aut (literas) illorum legeret, coii- 
ficeretur lacrymis, sic, ut ferre non posset. 

Quod utinam minus vitae cupidi fuissent! certe nihil, aut nou 
multum, in vita mali vidissent. 

Quod si se et illos ad aliqu!im alicujus commodi aliquando recu - 
perandi spem fortuna reservavisset; minus esse erratum a se et ab 
illis; sin haec mala fixa sint; se vero illam (Terentiam) quam primum, 
suam vitam, cupire videre, et in suo complexu emori; quando neque 
Dit, quo!4 illa castissime coluisset, neque homiaea, quibus ipse aervi- 
viaset, sibi et illi gratiam retulissent. 

Se Brundisii apud M. Laenium Flaccum dies X(II. fuisse, quem 
virum optimum periculum ejus fortunarum et capitis prae sua salute 
npglexisse; neque legis improbissimae po«na deductum esse, quo- 
minus hospitii et amicitiae jus offisiumqne prnestaret. 

Huic utinam aliquando gratiam referre possent! Habituros qui- 
dem semper. 

XVIII^CA SSA NDRA SE.VECA E. 

Si apud Aoschylnm legis, cDuft^r qif.^m diuhtgum i:itcr Agamemnouem ot 
Cassandram scripsit Seueca. 

A. Festos diea est C. Festns et Trojae f uit. 

A. Veneremur araa. G. Gecidit aute aras pater. 

A. Jovem precemur pariter. C. Herceum JovemT 

A. Gredis videre te Ilium? C. Et Priamnm simul. 

A. Hic Troja non est C. llbi Helena est, Troiam puta. 

A. Ne metue dominam famula. C. Libertas adest. 

A. Secura vive. C. Mors mihi est securitas. 

A. Nullum est periclum tibimet. C. At roagnum tibi. 

A. Victor timere quid potcst? C. Quod nou timet. 
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X/X—QO'A ESr/O.VES, (0«'> res/hiisa o^tima dnhit.\ 
(Cap. I. Cic. I. iu (Uf.J 

I. Quali ingenio f uit Gatilina? 
II Quoraum ia Renatum venerat? 

III. Quid conailii CatiliDae erat? 

IV. Quid, te judice, Gutilioa proxima nocte egerat? 
V.- Quid Salluntius Gatilinam ea nocte egisse scrip^it? 

VI. Num civis Bomanos a magistratu sine judicio interflci po'uit? 

VII. Eratne pontifex maximus apud Bomanos magistratUH? 

VIII. Quae verba hoc loco comparantur? ['^Non tota m:>do toti^f 

ad etiam partes partibus comparantur.*'] 

IX. Quibus verbis senatus consultum factum est? 

X. Quid potestatis senatus consulibus per id docretum permis- 

erat? 

XI. Num aliter sine populi ju)su civis coercea ji consulibu) jus 

fuit? 

XII. Quomodo Gicero collegam suum perpulit n^t contra rem 

pu licam sentiret? 

XX—COLORES APUD OVIDIUM, \Metam.\ 

Albus: 11.413; 541; 632; 832. IV. 51. XU. lU: 403. XIII. 80(». XIV. «)l: 

609. XV. 46; 189; 213. 
Argenteus: X. 213. 
Ater: X. 454. Xn iyi. XV. 44. 
Aarens: X. 650. \\l 395. XIII. 587. 
Bicolor: VIIL 664; X. 93; XI. 234. 
Candidua: n. 349; 861. V.392. VI. %. VI I. «77. X 3%. XII. 40;J. XIII 

789. XV. 47; 194. 
Candor: III. 423. IV. 332. X. 594. 
CaemleuB: I. 333. Xin. 938. 
Color: I, 270. 11.852. III. 183. VI (W. IX. (Wl. X. 95: 45'.». YI. .-.J«,i 

Xm. 681; 989; 913. XIV. 2G7; 555. XV. 1«*<. 204. 
Concolor: X. 635. XI. 500. 
Croceus: UI. 150. X. I. 
EbnmenB: X. 692. 
Flavus: I. 112. m. 617: 487. VI. 118; 130. VIII. 198. 275. IX. 715. XI. H». 

XrV.448. XV. 722. 
Fulvus: I. 304. VI. 707. X. 191; 551; 71G. XI. 499. XII. 273; 5-25. XIV. 34.\ 
Fuscns; V. 286. 
Niger: II. 478; 635. UI. 221. VII. 239; 641. XI. 500; 568. XII. vaw, 402. 

XIU. 601; 817. XV. 46: 187. 
Nivens: II. 536; 865. III. 218; \%V IV. m. V. :i:W. X. l:ft<; -247 ; 432. 

XIII. 674; 829. XIV. 313. 
Picens: III. 166. XI. 649. 
Pnrpureus: II, 23; 113. lU. 184: 5.56; 49.'i. VI. 49. VIII. 0:?. X. 125: l\.\. 

XI. 181. XU. 111. XIU. 814. XIV. \m. 
Purpura: IV. 398. VI. 61. VIII. 80. 
Rubigo: II. 776. 
Roseua: VIT. 706. 

Rnbor: I. 484. lU, 523. VI. 47, VU. .'mo. X. 594. XIII. H9H. 
Rutilus: 11.112: 635. 
Uuicolor: XI. 611. 
Vireiis: IV. 301. 
Viridis: I. 112. 11.371. III. <»G: .324. IV. .V».i V.3T.->. IX. :V2. X. 87- 1:^7; 

16C. XII. 23. XIII. iHM). XV. W\-k 57:1, 
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Nbw Yobe. 
Dear Sir: — Please send me your excslleat papsr. I wish the Latia 
could be written and spoken in all our higher schools, or at least that 
Latin ideas might prevail among us: not Etruscan or Sabine. 

Very truly yours, EuoE^fE Lawbence. 

Mabietta, March 17, 1883. 
We have used **Latine" in our classes from the firat, and with 
great satisfaction. Students soon realize the fact that Latin ia hot 
necessariiy a **dead" languaga. "Latine'* is doing a good work, and 
eaeh number is better than its predecessor. Let the good work con- 
tinue.' J. U. Ghambebla.in. 

*' I have been very much interested in it. Your enterprise, so 
novel, and conducted in such a lively way, cannot cannot fail to meet 
with commendation." A. G. HopKtNs, 

March 15th. Department of Latin, Hamilton GoUege. 

*' It has been an inspiratiou to me all the year." £. K. Glabk. 

** I iihink you are doing a grand good work, and I find that it is 
shakiug np tne dry bones every wnere I know auything of Latin 
work." S. B. Beabce Pinobee. 

Honolulu, S. I., March 5th. 
I bog to become a member. Am deeply interested in your re- 
form. W. D. Alexander. 

(Surveyor-Gaueral — for 7 yrs. Prin. Oahu Gollege.) 

Swarthihore GoUege, Pa. 
You omitted to send me Feb^y. As I value the little sheet, I do 
not want to miss any numbdr. My best wishes are for a second 
equally successful year for ^^Latine." M- L. Austin. 

It seems to be a brilliant idea, admirably carried out. 

Ghablton T. Lewis, Ph. D. 

(Latine) wiU infuse much Ufe into the study of the clas.<<tcs and 
lead to an acquaintiince wich what is best in the Roooan civiUzation. 
W. T. Habbis, LL. D. , Editor Journal Speculative Philosophy. 

I have looked over Latine with great pleasure. 

GcoBOE William Gubtis. 
It meets a want that I have long known to exist. 

P. V. HicKEY, GathoUc Review. 
Your exceUent "Latine." Edwin H. Fa^, A. M., 

State Supt. Education, La. 

Latinc for March is stiU another proof not only of Prof . Shum- 
way'8 energy, but of his statement that Latin can be made as alive as 
any modern langnage. — Tht Continent {Phila,) 

Latine is likely to be a most remarkable work in this conntry in 
waking teachers out of the ruts, and in stimulatmg students to treat 
Latin as a language that is not a riddle like a Ghinese puzzle. The 
variety that its editor manages to introduce is quite surprising. We 
ure glad to know that Latine is meeting with hearty eucouragement, 
for it is a credit to American sohohurahip and enterprise. — Phila, Prcss, 

* * Not the least interesting feature of this exceUent monthly 
[Latinc'] is the correspondence, in Latin, from widely-separated parts 
of this country and of Europe. — Tfte Critic, N, Y. 
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* • It is not teachers alODe, however, who will road Latint with 
interest ; ever^' oue who has takea lcssons ia Litin or is at present a 
student thereiu, will peruse this little monthly with eager deliffht ; 
and it cannot fail to revive and quicken interest in th') noblestspeech, 
uext to the Euglish, ever apoken bj mau. — Culhmbiu (O.) Herald. 

* * Laiinr has been commended by professional teachers all 
over the land and has already gained wide circulation. The receipt 
of such aaerial every month ought not only to keep up the iaterest of 
scholars, but to azoose the attention of those who have iong allowed 
their claRsica to beoome ruaty. — Utica (iV. K.) Hetuld. 

* * Tfae Maxch number of Latint gives a brief reoord of eur- 
rent events for the preceding month. * * While ail this has a 
quaintly unfamiliar air, remindiug one of a little minx masqueradiug 
in grandmother*8 cap and spectacleSj it somehow induces you to look 
farther, and interests you, in spite of the fact that your Latin bas 
grown rusty aince your college days. And if you manage to stumble 
on through Gladstone's elegant Latin vemion of " Bock of Ages " — 
here reprinted — ^you will probably resolve that you, too, will spend 
Kome leisure hours in renewing your familiarity with the noble old 
Roman tongue. Gertainly any eamest teacher, not actually a fossil, 
will here find much to stimulate and help him, either by furuishing 
material ready for use or by its suggestions,. — Ogdtnslturg (N.Y )Jour. 

* * The passage taken as a text f urnishes the necesaary words; 
and a slight knowledge of grammar will enable the pupil to engage 
in the exercise with great profit. lu no other way caa so rapid aiid 
tborough advance be inAde in learning Latiu as in this. — The Exam- 
iner, N Y. 

There can be no question of its efficacy as au accompaniment to 
advanced instructidn ; and we shouldjudge the cantents of chis litile 
sheet as weli adapted to the end in view. — The Natiun, AT. Y. 

Winning golden opinions. — Montreal Daily Star. 

The true and living way of teaching Latin. — Malone Farmer. 

A unique little publication. — N Y. Herald, 

Is said to have won many friends. — Tribune. 

Appears to be a capital little publicatioa, f ull of usef ul aids for 
both teachers and scholars. — The Grapkic, London, Eng. 

Latine promises to give a uew iuterest to the study of the lan- 
guage in this countiy. — The Gkristian Uni»tt, New )^ork. 

Is proving himself an apt and eloqnent teacher of the Litin and 
is awakening great enthusiasoi. — Satiifnal Baptist, Phila. 

Inspires the rather discontented query — '^Why cannot some of 
uR be young agddn, so as to learn Latiu ?—Tke Standard^ Ghicago. 

If any of our friends want to become proficient in the Latin 
tougue, we commend to them Professor Shumway's Latine.-^ Jour/i/// 
uud Messenfgjtr, Gincinnati. 

Seems to be as pinctical as enthusiastic a Latin scholar. — The 
AUiance^ Ghicago. 

A clasR of work that practically denies that Latin is a deai lan- 
guage. — Jonrnal of Kducation, Boston. 



The fee for membereliip of $2.00 also Hecur^s Latine till June. Siugle c «pi • 
of Latini; 35 C6Dt8; to members./Jir ciass use, 10 ccutrf. 

EDGAR S. SHUMWAY. 
Dipartirient of Greek and Latin, State N'»rinal( 
aud Traiuiug 8c1uh»1, PotHdaui, N. Y. ) 



HARKNESS'S iEW UTIN GRAMMAR. 



STANDARD EDITION OF 1881. 



The great popularity of Harkne68's Latin Sebies has in- 
dueed the author to prepare a most careful revision of his 
Grammar^ upon the basis of tho latest linguistic studies. 

That Dr. Harkness^s scholarship and experience are ample 
to do this is well known at home and abroad, and the snccessful 
aecomplishment of this work has been acknowledged by all 
teachers and scholars who have examined it. 

No teacher of Latin can aftord to be without this Gram- 
mar; and it certainly must be used in all 6chooIs where true 
scholarship prevails. 

Harkness^s Editions of Latin Texts, * 

Caesab, Cicebo, Sallust, Pbose Authobs, Latin Readeb, etc, 
with references to new Grammar. AIso, a full list of 

Latin and Greek Texts. 

Send for catalogue and price list. 

I3P* To Members of the Latin Chain, we will, in accord- 
ance with special arrangement with Frof. Shuniway, allow a 
discount of 20 per cent. from wholesale prices on the first copy 
of each of our Latin books ordered by them. 

D. APPLETON <&CO., Publishers, 

1, 8. fc 5 Bond Stroet NEW TORK. 1 125 & 154 Wabash Ave CmCAOO. 

6 Hftwley Street BOSTON. | 23 Dupont St SAN FRANCISCO. CAL. 



To Members of the Larm Ckmj^ 

I wiU, acoording to special arrangemeiit with Prof. Shamway, f uriiish new 
Gkrman (imported) Books and Periodicals at 30 cents per Mark, which is a dis- 
count of 20 per cent from importers' rates. Tl^ same rate per Mark f or Anti 
quarian BooJcs published more than 20 years ago. Gitalogaes of New and 
Second-Hand Books free on application. 



PHILOLOGICAL PERIODICALS. 



Philologischer Anzeiger, edited by Lea^sch, monthly $4 50 

Hermes, Zeitschrift fuer ^assische Philologie, edited by Kaibel and 

Bobert, 2 Tol. per year, each 3 60 

Neue Jahrbuecher fuer Philologie and Paedagogik, edited by Fleckeisen 

andMasius, monthly 9 00 

Beinisches Museum fuer Philologie, edited by Bibbeck and Buecheler, 

quarterly 4 20 

, Philologus, Zeitschrift fuer das Klassische Alterthum, edited by Leutsch, 

quarterly , 6 10 

Philologische Bundschau, edited by Waguer and Ludwig, weekly 6 00 

Philologische Wochenschrif t, edited by Hirschfelder 7 20 

Bibliotheca Philologica dassica, quarterly 1 80 

Jahresbericht ueber die Fortschritte der Klassischen Alterthumswissen- 

schaft, edited by Bursian, monthly ^ 9 00 

Mittheilungen des Deutschen Archaeologischen Instituts in Athen. 

quarterly : 6 00 

Beyue des langues romanes, monthly 4 00 

BeTue de philologie, de litterature, et d^histoire anciennes, quarterly 8 00 

Bomania, sur les langues et lee litteratures romanes, edited by Mayer and 

Paris, quarterly 7 00 

All the llbove and any otner foreign periodical can be f urnished promptly by 

• CARL SCHOENHOF, 

Importer of Foreign Books and Periodicals, 

• 140 Tbemont St. BOSTON. 
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X~HYMNVB. 
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Xn— HYMNVS. 
Xra— CATVLLV8. [A Gyr»ldo.J 
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Jahresbericht fleber die Fortschritte der Klassischen Alterthumswissen- 

schaft, edited by Bursian, monthly 5) 00 

Mittiheilungen des Deutschen Archaeologischen Instituts in Athen. 

quarterly 5 00 

Revue des langnes romanen, monthly 4 00 

Revue de philologie, de litterature, et d'histoire anciennes, quarterly 8 00 

Romania, sur les langues et les litteratures romanes, edited by Mayer and 
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Iter esf hngum per praeceptay hreve ei efficax per excmpIa.—HKSJSCk, 
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MDCCCLXXXltl. 



'Mulia Roga : Refine docia : Reienia docey—ConxstOB, 



Lector: Qnid tlbl yis, O ephemciris panraU ? 

Laiitu: Bationem liDguae me«e docendae fovere meliorem, discipulofl aAjn- 
TM« exempU», dormitwtea stimiilare quaeationibuB «o pcnsU, literarum Utina- 
rum amicos praeceptoresque contra hostes insanos conjungere. 

Lector: Quomodo ex8titi«ti? 

Laiine: ^Ute praetcrita, socictas Utina orta fuerat cnjus ad participes foU* 
alngulU mensibus missa sunt. Ea societaa. indies creacens, ephemeridem poatu- 
lavit. Ergo— 8um. 

Lector: Ubi sunt hi socii ? 

Laiine: Pacne ublque in America; immo, nonnulli sunt in Europaet AsU. 

KALENDARIUM MAI.: in quo^ praeier seriem Dierum^ Festa^ Ludi^ Ortus 
ei Occasus Siderum, aliaque nonnulla scitu digna adnotantur. 



Uartis dies 

MercTrii diea 
Jovis dicfl 
Veneris dies 
Saturni dies 
S )li8 dic8 
Lunae dics 
Martis dies 
Mercnrii dies 
Jovis dicfl 
Veiieris dies 
Satnrni dics 
Solis dies 
Lunae dics 
Miirtis dicB 
Mercurii dies 
JoviB dic8 
VcoeriB dies 
Satumi dicB 
Solis dies 
Lunae dics 
MartU dicB 
Mercurii diC8 
Jovis dies, 
Veneris die8 
Satumi diee 
9oliB dicfl 
Lunac dies 
MartiB dies 
Mercurii dics 
JovU dies 
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Bonae Deae. Laribus Praestitibusvn,'pQ»itk. 

. Gapella oritur. 
Hjades oriuutur. 
Ccutaurus uritur. 

Lyra oritur. 

ScurpiuB mcdius occidit. 



Lemuria. 

Orion occidit. 

Martis Bisu/toris, 

Pleiades uriuutur. JEstatis initium. 

Tauras oritur. 

Mercurii natalis. Mercatorutn dies featus. 



Sol iu Oemini. 

Agonalia Vejovi. Canis oritur. 

Vulcano Af«/<i*.TubilU8trium. 

Regi/ugium altcmm. 

Fortunae tcmplum. AquiU oritur. 

ArctophyUx occidit 

Hyades oriuntur. 



PHAEDO ET SOMNIUM SCIPIONIS. 

"Quis ubcrior (eet) in dlcendo PUtone ? Jovem. aiunt phllosophi, si Oraece 
loqnatur. sic loqui. Lectitavisse PUtonem studiose, audivissc ctUm Demosthe- 
nes dicitur. " — Cicero. 

Politieus: Quid est quod in suo Phaedone nobi.<; ostendat Plato ? 
Phiiosophus: Nullum «'somnium/' sedTeritatem— Socratem mor- 
iturum nec non et cum amicis de vitae spe futurae loquentem. 
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PolU. : Quid de yita audiemus 7 

Phil,: Socratem oonfirmare aat peritis quaestioaibus amicos suos 
adjuvare ut probeut illam, cujus in fide morituroa sit, esae immortili- 
iatem; gaudium pacemque quae ex sua fide oriantur his prope verbi^ 
declarare: Philosophi animus — quam valde corpore, et corporiB volup- 
tatibuSj et dolbribus, et curis liberari, nt ad veritatem cogitandam et 
ad absolutam pulchritudinem, puritatem, sapientiam attingendAm se 
conBecret, desiderat! philosophum Igitur mortis non piget. Si ductum 
deorum amisit, ad supenores deos duces adit Si carissimos amicos 
reliquit, ad ceteros qui aeque fldeles erunt, adit Si temperantiam, 
justitiam, fortitudinem, nobiiitatem, veritaiem hoc in orbe seoutus 
fdtj attingere, altiore in vita, speret ad divinam naturam. 

Polit.: Ego quidem Socratis pulchritudinem sermonis sentio: at 
philoBophia Cicerouis mihi est utilior. 

Phil.: Somniumne fuit Ciceroni id quod quadringentos ante an- 
nos Socrati fuerat veritas demonstrabilis 7 (probabilis 7) 

Polit.: Oicero mortem non timuit sed evitavit quod pro republica 
labor morienti relinquendus e^set; quod mors eum inutilem et impo- 
teutem redderet. 

FAt/.: Dixit: ''Certum esse in caelo definitum locum ubi beati 
aevo sempitemo fruantur." 

Polit,: Non sibi tantum virtutem atque beatitudinem desiderabat, 
sed nonnihil etiam *'ad communem adferre fructum" somper volebat. 
Phil,: Scripsit autem: "Suis te oportet illecebris ipsa virtus tra- 
hat ad verum decus.*' 

Polit,: Inquit quoque: "In omni autem honesto, de quo loqui- 
mur, nihil est tam illustre, uec quod latius pateat, quam oonjunctio - 
inter homines hominum, et quasi qnaedam Rocietas et oommunioatio 
Uiilitatum, et ipsa caritas generis humani " Omnibus virtutibus, Oic- 
erone teste, pmestat amor patriae. *'Omnibus, qui patriam conserv- 
arint, adjuverint, auxdriut, certum esse in caelo ac definitum locum. 
— Nihil est enim iUi principi deo, qui omnem hunc mundum regic, 
quod quidem in terris fiat, acceptius, quam coacilia coetusque homi- 
num jure sociati, quac civitatesappellantur." 

PhiL: Nonne Oiceronis vita multo melior quam Romanorum vita 
permultorum, praeceptaque ejus sapieutissima **SomQium*' ei veri- 
tatem esse habitum nobis persuadent ? 

Polit.: Spes ejus fidesque eiant, me j'iflice. quae erant viro ha- 
bendae summa diligeuiia quotidianis studiis dedito offiuiisqae omai- 
bus quae ad homines perbinereut. Has Ciceronis senteutias de hutua- 
DO genere cuique vivo, omui civi fideli esse opoitet. 

Phil.: Cicero qaidem ut A.fricaiius, his verbis: ** Nec enim tu es, 
quem forma i&ta decUrat ; sed mens cujusque, is est quisqMe, non ea 
figara, quae digito demonsirari potest Deum te igitur scito e8<«e*; 
siquidem deos est, qui viget, qui sentit, qui meminit, qui providet, 
qui tam regit et modeiatur et movet id corpus cui praepositus est, 
quam hunc mundam i^le princeps d3us : et ut muiidum ex quadam 
paTie morlalem ipce dous aeteraus, sic fragile coipus animus sem- 
pitemus movet." Quanto tamen gaudio, ceteris relictis, ad tenerita- 
tem et pacem et puichritudiDem et spiritum divinum Phaedon's 
reveiwimus. 
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CARMEN CA TULLI, [CoiL XXVL^ 

[Plus nno maneat pereoMie sacclo.] 

Passer mortaus est meaB puelL-e, 

Passer, deliciae mesB puellae, 

Quem plus illa o<$Ulis suis amabat ; 

Nam melUtus erat suamque norat 

Ipsam tam bene quam puelia matrem ; 

Nec sese a gremio lllius movebat, 

Set circumsiliens modo huc modo illuc 

Ad solam dominam uflque pipiabat, 

Qui nnno it per iter tenebricosum 

lUuc, unde negant redire quemquam. 

At Tobis male sit, mal» tenebrss 

Orci, qu8B omnia beUa devoratis : 

Tam beUum mihi passerem abstulistis.— (7aCic^/ic<. 

Quid est passer 7 Nonne avis est parvula ? Amasne, Julia msa. 
avesT O Alfrtdt, e^ne crudelisT Ne vulnera avem ! Ne everte nidss ! 
Quam celeriter aves volmt! Potesne volare, Amahilis T Quare, 
BetliSy AmabiUs volare non potest ? HHbesne alas, Jana T Quomoda 
ambulas et curris, ffenrieeT Qaomolo avis volat? tlbi, Laura^ 
aves habitant ? N6nne in arboribus ? AUae aves sub tecto habitant. 
Ita est. Hirandines ibi nidos faciunt. Et garriunt, pipiant. Patar 
hii-uodo et mater parvulis fabeUas narrant de gigantibus aooipitri- 
bus et parvulo Jacobo Hirundine qui gigantes accipitres interfeoit — 
"O beUa, bella," dicit parvula, "Ego ero Jaoobus" — "Non, non, 
ego," clamat aUa. Et columbae— quam valde amant ! CircumsUiuat 
modo huc modo illuc, et semper **coo,*' •*coo,** vocant Nonne amas. 
Lydia, columbas 7 Nuqc, Jana^ qais erat OatuUus ? Eratne histori- 
cus, an poeta? Cujus passer mortus est? Cujus puell»? Nonne 
Xmsner pueUss CatuUi mortus est ? Nonne puella passerem amabat ? 
Quam valde ? Nonne iUa puella passerem plus oouUs suis amabat ? 
Quomodo vides, Franeisce T Nonne oculos tuos amas ? Amasne, 
Frederiee, tuum catulum plus ocuUs tuisT Quare CatuUi puella 
passerem amabat? Nonne puella bene novit suam matrem? Hio 
passer meUitus suam dominam noverat tam bene quam pueUa matrem 
novit. Nonne puella, Gulietme, benigna et benevolens erat T Itaque 
pueilam pasaer amabat nec sese a gremio puelbs movebat. Potesne 
salire, AlfredeT Quot pedes? SexT Et, Clara, circumsilis, nonne, 
super funem T Sed circumsiliens passer ad domiuam semper pipiabat, 
nonne ? Etdominaeum amabat, Rod nunc itper viam mortis, nonne ? 
Num qnisquis ex morte nobis redit T Sed ad eos in caelum ibimus, 
nonne ? Num CatuUus, Harrietta, amat mortem T Nonne maledixit ? 
Nonne dixit: "Tu, mala mors, omnia beUa devoras ?/ Estne mora 
semper mala, FloraT Nonne janua est per quam in cselum introi- 
musT SepeUsne, £/tsa6eMa, avesT Puellam novi nomine Helcnam 
quae aves mortuas sepelit et monumentum facit Georgia, quid 
dicit Jesus de passeribus ? 

**Unus ez illis non cadet super terram sine pntre vestro.** 
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HORA Tll ET CURIA T!L \Pare Tertia, V, Liv. XXl^.\ 

NuiUif: SpeoUculo erant Dao Romaai, sapar aliam alius, 
Talaentis tribus Albaais expiraateR oomieraat. 

Senez: Id dixi: Nuac Albaai yiaceat. 

Nuntiu$: Toae coaelamaTit gaadio Albaau«i exercitus. N>stris 
legioaea jam spee tota deeeraerat, ezaaimes yice uaius, quem tres 
Oariatii circamsteteraat. Forte ia iateger f uit Ergo, capeasit f u- 
gam— 

Senex: Igaayus ! at pater eam iaterftciei. 

Nuntius: Ut segregaret pagaaoL. Jam aUqoaatam spatii ex eo 
looo, abi pugaatam est, aafugerat, qaum respioieas yidet magais iu- 
teryalliB Beqoeatea, aaam haud procal ab sese abesse ; ia eam m«gno 
impetu rediit, et, dam Albaaos exeroitus iadaaiat Oariatiia, uti opem 
feraat fratri, Jam Horatius, c»so hoste yictor, secaadam pogaam pete- 
bat. 

Mulier: Prodeater fortiterqae pogaatum I Qoid dicis, O Senex 7 

Senex: Sile, Liagoa femiaioa. Dao yictores manent 

Omnee: Fac aos certiores, O Naati. 

Nuntius: Taac damore nos adjayamus Horatiam nostram et ille 
defuagi proelio festiaat. Prias itaque, quim alter, qui aeo procul 
aberat, coaseqai pofiset, et alterum Oariatiam ooaficiL Jamque, 
«eqoato Marte, siaguli sapereraat, sed aec spe aec yiribas parea. Nec 
illud proeliam fuit: Horatias exsaltanSy "dnos,*' inquit, "fratrum 
Maaibos dedi, tertium caasao belli hujasce, dabo ;'* male sustiaeati 
arma g^adiam ■upeme jugulo defigit, jaoeatem spoliat 

Omnes: O Bomam felicem, O aos beatos I 

Senex: Noyi, aoyil Meus Fablius fait, cajus gladium f eci ! 
Noane Horatius ifait Fublius ? 

Nuntiue: Fublius Horatius est patriae seryator, et auac uaa 
cum exercita adyeait Nouae sjaoa tibiarum auditis 7 Extra portaui 
Oapeaam est 

Omnee: Ad portam Oapdaam ! Victor adyaait * Flores yictori, 
Tirgiaes I Libertas ! Victoria ! 

Mulier: At — Ah miseram Horatiam ! 

APC/D HORATtUM. 

Neue Jahrhuecker.—%9X, IL 6, 44 read : Thrax est, gAlliaa, Syro 
parT Oarm. III. 26, 11 — 12: regiaa sublimi fl\gello, Tange Ohloea 
semel arrogaatem ! Ars F. 421 to be joiaed to folL liae. Sat II 3, 
187: paactuateafter yetas; so Sat II. 7, 104. Oarm. IIL 23 joiu 
ustica to preyioos aasceate Luaa. Oarm. lY. 11, 6 multa to the 
foll*g. Oarm. IV. 3, 21^23, after tuist, semicoloa; after lyrae, 
comma. Oarm. IV. 15, 2, yocatiye. Oarm. III. 30, 2, monumen- 
tum aere perennias the merit of haying transplanted to fioman soil 
the .SSoUan poetry. Oarm. IV. 9, 34 — 39 Vindex and consul yooatiye. 
Oarm. III, 10, 15, pielex the mase, yir saucius a poet Oarm. L 14, 
Nayis the life (Lebensschifflsia) of Horace, cyclades like Piop. V. 7, 
40. Blaetter fuer d. bajf, gym.— Sat L 1, 21 for se read sio: innext 
join tam facilem to aurem. Oarm III, 30, 14, with Melpomsae, m^a. 
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GRAAfMATICE, 

NoMXN dividitur in dntB partes— in substantivum et adjectiyuin. 

NomeH adjectivum adjioitur nominibus substantivis ad eorundem 
qufilitatem vel quantitatem dedarandam, ut Caelum profundumf nix 
aUm 

Pbonomxn pro nomine est (vel nominis offioio fungitur) ut illt. 

Nomen substantivum in duas partes diTiditur— in proprium et ap- 
pellativum. 

Proprium uni tantum oonvenit. 

Appeltativum est conmiune multia. 

De nomtne adjeetivo Tooabulo *^comparativ** utimur. 

GraduM oomparationis sunt tres, poeitivua, oomparativuB superla- 
tivus. 

Comparativus positivo praefertnr. 

Superlativus oomparatiTO superfertur. 

Genera sunt maacuUnum, femininum, neutrum. 

Numeri sunt singularis et pluralis. 

Casus sunt nominativus, genetivus, dativus^ aocusativus, vocati- 
vus, ablativus. [Yel casus latinus.] 

Per nominativum aliquid nominamus. 

Per gen. genus cujuscunque quaerimns. 

Per dat. alicui aliquid nos dare domonstramus. 

[Pe/ aoo. aocusamus.] 

Per voc. vocamus aliquem. 

Per abl. nos ab aliquo auferre demonst. 

YBBBaif est aotivum vel passivum vel neutrum vel deponens. 

Tempora verborum sunt praesens, praeteritum imperfeotum, per- 
fectum, plusquamperfectum, futurum, futurum exactum. 

Modi verborum sunt indioativus, subjunctivus, imperativus, in- 
finitivus. 

■Speeies verborum sunt inchoativa, diminutiva,.frequentativa, de- 
siderativa. 

Personae verborum sunt tres— prima, secunda, tertia. 

Numeri verborum sunt duo— singularis et pluralis. 

Conjugationes verborum sunt quatuor — ^prima, secunda, tertia, 
quarta. 

PABTicipnTic partem oapit nominis, partemque verbi. Genus, ca- 
8U8, tempus, nuraerus participio accidunt 

Advxbbium, adjectnm vecbo, significationem eicplanat et implet. 

PBAKPOsrno praeponitur aliis partibus orationis. (Yel per ap- 
positionem, Mt eo ad philosophos^ vel per oompos, nt ade^,) 

CoNjuMcno conjungit alias partes orationis. 

iKTEBjEcno interjidtur aliis partibus orationis. 

PXEX MARIAE SCOTIAE REGINAE, 

O Domine Deus, speravi in te ! 
O care mi Jesn, nunc libera me: 
In dura oatena, in misera poena 

Desidero te: 
Languendo, gemendo^ et genu flectendo 
Adoro, imploro ut liberes me. 
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DIALOGUS DE SCHOLA ROMANA. 

P. Erftsne, mi fili, Iq Bchola hodie 7 

F. Gerte eram, mi pater, et molta discebam. 

P. De historia? 

F. Multum de historia Bomana. Visne audire ? Dao Bomani 

in eodem anno nati sunt. 
P. Qui erant ? 
F. Gioero et Pompejns: qaonim alier orator sammos, alter im- 

perator sammos. 
P. Quali in schola disoebant ? 
F. In schola Bomana. 
P. Quis erat magister ? 
F. SeiTus quidem. 
P. Quid Gicero et Gaeear discebant ? 
F. O dic mihi, pater I Non est in meo libro. 
P. Bene audis, mi fili care. Karrabo igitar. Initio discebant lit- 

erarum notas. Potesne legere et scribere? 
F. Possum. Epistolam de avibus ad meum praeceptorem misi. 

Dixit "optime." 
F Mihi placet. Nunc, pavuli Gaesar et Gioero legere et scribere 

discebant. 
F. Qui scriptor id scripsit ? 
P. PUtarchus id demonstrat. Scripsit vitam Gatonis. Gato filium 

suum ipse docuit literarum notas. Senrum dootom habebat 

sed nolebat cfervum docere suom filium. 
F. Quomodo pueri scribere disoebant ? 
P. Principio praeceptor Uteras majuscolas (nt A. B.) soribebat, 

ut narrat Plutarchns de Gatone. Tum pueri ad praescrip- 

tom discebant, digiti eoram tenebaatur, et aliepa maou 

per literarum simulacra ducebantur. Id Seaeea nobis sua- 

yissime narrat. 
F. Num praeoeptor Bomanus nihil nisi legere et scribere pueros 

docebat ? 
P. Minime. Numerandi ars pertinebat ad primas literas. 
F. At ego quidem Arithmeticam non amo. 
P Becte non facis, nam (luimUianus dizit numerorom quidem 

notitiam cuicunque erudito neceaBariam esse. 
F. Verum est; sed Quintilianus praeceptor erat I 
P. In arithmetica docenda praedpua oonstabat institutionis pu- 

erilis pars. 
F. Nonne Bomani curae p^ulii nimis addicti erant? 
P. Profecto. Itaque prae illa arithmetica alia graviora et effica. 

ciora negligebant — sicut multi hodie. 
F. Gicero scripsit in suis libris de Legibus: ''Discebamus pueri 

XII. ut carmen necessariui^." Quid significat hoc vocab- 

ulum **duodecim." 
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P. Erant XII tabulae legum Romanarum. Potesne recitare 

Decalogum. 
F. Possum. Audi — 

'*Non habebis deos alienos coram me," et — 
P. Gredo. Itaque pueri Romani discebant leges Bomanas. 
F. Erantne oboedientes 7 

P. Obedientifisimi. £a de causa Roma erat terrarum imperatrix. 
F. Nonne pueri dicta darorum virorum et electos expoetis Ipcos 

disoebant? 
P. Id indicat HortUim»^ et (luintUianu» rem commendaYit. 
F. Aldu$ confirmat id melius esse quam multas regulas grammat- 

icas ediscere. 8ed tenesne memoria nomen alicujus prae- 

ceptoris clari 7 
P. Livius Andronieust et Ennius praeclari erant. Docebant grae- 

ca Latinaque lingua {Snetonio teste.) £iiiiiK5 scripRit 

de literis syllabisque duos libros. 



ALDUS DE RA TIONE GRAMMA TICAE INSTITUENDAE. 
Aldvs P. HanTtivs RomaQvs, literarii Ivdi magistris S. P. D. 

Altemmf quod tos meminisse Telim, est nequid nisi doctissimoruni 
authorum ediscere oogatis adoIe8centulos,immo ne grammaticas quidem 
regulas, nisi compendia quaedam brevissima, quae teneri facile memo- 
ria queant, laudo eos ediscere, sed tantum ut illas assidue, accurate- 
que leganty nominaque et verba declinare optime sciant Nam dum 
lucubrationes numerosas tcI carmine, yel prosa oratione, etiam de arte 
oommendare memoriae eos cogimus, erramus, (ut mihi quidem vide- 
tur) multia modis. Primum quod quae summo labore edidicerunt, 
dediscunt paucis diebus. Quod ego et puer olim, et juvenis, compos- 
itis etiam a me reguUs snm saepe expertus. Nam cum generum reg- 
ulas, praeteritorumye summa cura memoriae mandassem perbrevi eas 
obliviscebar. 

Idem ceteris quoque evenire existimo. Praeterea difficultate tum 
materiae tum styli, eo desperationis veniunt ut et scholas, et literas 
f ngiant, et 8tudia,quae amare nondum possunt, maxime oderint. Tum 
eo ipso tempore, quo nostra ediscunt, facilius meliusque vel Giceronis 
aliquid, vel Yirgilii, aliorumve illustrium possent ediscere, oUm et 
decori et commodo ilUs non mediocri futurum ♦ • • Optimos, et 
statim, et semper legendos putat QuintiUanus, atque eorum candidis- 
imum quemque et maxime expoUtum. Tum de Cicerone sic inquit. 
Gicero (ut mihi quidem videtur) et jucundus incipientibus quoque et 
apertus est satis nec prodesse tantum sed etiam amari potest. 

Yenetiis, Mense Octobri, mdvii. 
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Bes no8 visas dooet Jidts, 

Qaam babemuB certam teBtem; 
Et, quum Ghristo fretus, Wdes 

Palmam etiam nunc caelestem. 

8pe9 est fulgens, cUra stella, 

Menti lumen eat; ad metum 
Depeilendum inter bella 

Yitae, dux per triste letum. 

Amor fert, benigniu, cuncta, 

Constana, malo non tenetur; 
Est cum l>eo mens oonjuncta 

Quum amore possidetur. 

Fides, amor, spes, saorata 

Peratat trias, nobis bonum: 
Amor, res superne nata, 

Summum Dei nobis donum. 

— F. Smalley. 

CAESAR DE COMJURA TIS. [Part tertia, o. o.\ 

Equidem se sic existimare: omnis cruciatus minores quem faci- 
nora illorum esse: sed plerosque mortales posurema meminisse et iu 
hominibufi impiis sceieris eorum oblitos de poena disserere, si ea paullo 
severior f uisset. 

D. Silanum, virum fortem atque strenuum, certe scire se, quae 
dixisset studio reipublicae dixisse; neque illum in tanta re gratiam 
aut inimicitias exercere: eos mores eamque modestiam viri se cogno- 
visse. 

Yerum sententiam ejus sibi non crudelem (quid enim in talis 
homines crudele fteri posset^) sed alienam a republica Bomana videri. 
Nam profecto aut metum aub injuriam Silanum subegisse, oonsulem 
designatum, genus poenae noYum decemere. 

De timore superyaoaneum esse disserere, com praesertim dili- 
gentia clarissimi yiri consulis tanta praesidia essent in armis. 

De poena posse se equidem dicere id quod res haberet in luctu 
atque miseriis mortem aerumnarum requiem, non cruciatum esse, eam 
cuncta mortalium mala dissolyere, ultra neque curae neque gaudio 
locum esse. 

Sed per deos immortaUs, quamobrem in sententiam non addidis- 
set Silanus ati prius verberibus in eos animadyertereturT An quia 
lex PorciA yetaret? At alias leges item condemnatis civibus non ani- 
mam eripi, sed exilinm permitti jubere. 

An quia gravius esset yerberari quam necari? Quid autem acer-. 
bum aiit nimis grave esset in homtnes tanti f acmoris convictos? Siu 
quia leyins esset qui conyeniret in minore negotio legcm tim^re, cum 
ea in majore neglecta esset? S. 
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Laiis tibi sit 
O fidelis dens 

Qai nunqnam conf andis 

In te oonfidentes, 

Sed eos magis glorificas. 

Tu propngnaonlnm 
Adyergas boBtiles 
Incuraatas et instdias, 

Pastor nostw, 
Dismptor laquei. 

Tu oonsenras, 
Qni timent te Talde, 
Magnam duloedinem, 
Deus indnlgens. 



CA TULLUS. 

Fuit • • • * Gaius Valerius Gatullas, patria (ut scitis) 
Veronensis, poetarum omuium, at maltorum est opinio, • « # « 
lepidissimus: doctissimus quoque, vel eomm temporam poetarum tes- 
timoDio ao oonsensu. Katns qoidem in peninRula Sirmione lacus 
Benaci in agro Veronensi, nt ipsemet ad ipsam Sirmionem cecinit. 
Olyminade oirciter GLXX. nt Hieronymus ex Ghronicis Eusebii ob- 
servat, Fatrem habnit Valerium Gaesari hospitem: tametsi Gatullufi 
ipse in Oaesarem aliquando invectus est, id quod yel ex iis qui legun- 
tar versibas facile resciri* datur. Nam et Suetonius,'*Valerium," in- 
quit, "Gatullam a quo sibi versiculis de Mamurra perpetua stigmata 
impoeita non dissimulaverat satis facientem eadem die coenae adhib- 
nit, hospitioqne patris ejus sicut oonsueTerat nti perseveravit," hac- 
tenos Suetonius. Sni temporis Oatullus virorum illustrium in aite 
oratorio, tum in poetica, amicitia nsns est Giceronis, Planci, Galvi, 
Cinnae, aliorum. 

— — Fratrem habnit oujus mortem suis versibus deploravit, 
ad Ortalum scribens et ad Manlium, ad hunc enim ita. 

" 8ed totnm boe Btndiiim lactu ftmtema mihi mon 
Abstulit, o misero &ateradempte," &e. 

Ad Ortalnm: 

"Namqne mei nnper Lethaeo in gnrgite fh&tris," &c. 

Eidem et inferias persolvit, illnc usque navigans ubi perierat, hiR 

versibus: 

" Multas per genteg et multa per aequora vectns," &c. 

GatoUas yero et ipse immataro decessit fato. GirRALDUf>. 

♦Pro "rescisci," V. Gell. 11. 19. 
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Plimi.-^^HORRIBiLE DICTUr [Pars Se/tim.] 

Initio, quale ubique, dlentiiim noctis: deinde oonouti femim, 
▼incola moTeri. Hle non tollere oouloe, non remittere stilnm, ned 
obficmare animmn, aaribusque praetendere. Tnm orebreeoere fragor, 
adventaro, et jam at in limine, jam at intra limen, aadiri. Beapicit: 
Yidet agnoeoitqae narratam aibi elBgiem. Stabat, innaebntqae digito, 
aimilia Tooanti. Hic, oontn^ ut paalum exspectaret mana significat; 
rarBusqae oeris ei atilo incombii. 

Qaando nox ailebat? 

Ubi erat ailentaam noetitf 

Nonne tale sileiitnm in domo erat qaale in aliis locia? 

Aadivitne initio aoDomT 

Nonne (poste paallam) ferram ooncati ooepitT 

Nonne horribile eral audita? 

Ou joB Tincola moTeri ooeperantf 

Timaitne noeter AthenodoniBT 

Qaid faoiet? 

Nonne arbitraria looum et tempas eum timidam factarnm esse? 

Scisne atrum mansurus an ounmrus sit? 

Nonne diflScile fait oculos non tollere? 

Nonne perseTerantiae erat stylom non remittere? 

Gredisne enm tristia Terba aoriptorum esse? 

Obfirmaresne animam si monstrum tibi Tidendum esset^ 

Nonne animastibi obfirmandas est? 

Oar potas animum philosopho obfirmandum esseT 

Fuitne faoile animum obfirmareT 

Qaomodo potuit philosopfans suis auribus praetendereT 

Nonne fortitudinis magnae fait oculos non toUore, stylum noo 
remittere, animam obfirmare, auribas praetendereT 

Eratne fr^^r oreber initioT 

Nonne ad multam nooiem fragor crebrescere coapitT 

Qnid deinde adTentabat? 

Konne e proximo reddebatuit 

Poteritne fragor in limine aadiriT 

Tum demam intra limen fragor horribilis auditur? 

Oredisne eom fragorem aaditom simulacrum f ulsse? 

Nonne Jam ■ Jam philosophns noster celeriter curret? 

Qttis respidt? 

Poteetne*oculos non^toUere? 

Qua de oaosa respicit? 

Scisne qoid TideritT 

Quomodo scit metos inanes non esseT 

Quam effigiem agnoscit? 

Nonne effigies philoeopho narrata erat priusquam domum con- 
duxitr 

Qoalis effigies aetate f uit? 

OorporeT BarbaT OapilloT 
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Cuividetur? 

Scisne a qno effigies aguita sit? 
Quis stabat? 

Stctitne noster phiiosophus? 
Dubitasne quin steterit et disceBseritT 
Dio mihi quomodo effigies innuerit? 
Poteratne efflgies vocem edere? 
Konne ea de causa innuebat digito? 
Quomodo muti Tocant? Vooe an digito innuendoT 
Nonne mutus innuens digito similis est vocanti? 
Vooa me digito? 
Quis est hief 

Nonne hic iUam effigiem innuentem yidet? 
Nonne illa ab hoc Tidetur? (huic). 
Nonne illa hunc digito innuendo vocayit? 
Heepondetne hio illi effigiei? 
Nonne Athenodorus aliquid manu significat? 
Nonne manu signiflcat effigiei ut paullum expectaret? 
Volebatne effigies expectare? 
Nonne erat eontra ejus voluntatem? 
Expectabitne paullum? 

Nonne summae audaciae fuit ut paulium expectaret monstro sig- 
nificare? 

Quid agit noster audax? 

Nonne iterum scribere coepit? 

Incttbuissesne rorsus ad scribendum si monstrum tibi vlsum esset? 

Fuitne haec audacia effigiei dignitate digna? 

Nonne effigies hanc_audaciam aegre feret? 

EPISTOLAS SCRIBERE, 

Qoid quaeris? 

Ghartam: volo soribere epistolam: habesne chartam epistolarem? 
Tres scapos. lisne indiges? 

Plagulam da mihi mutuam; si vis. Debeo epistolam scribere, sub 
vesperum. Involuerum etiam mihi commoda. 
Duone snfficiunt? 

Alterum album et flavum alterum velim. 
Num haec epistola per tabellariam mittenda? 
Non; sed egomet eam ad mensam tabulariam feram. 
8i quidem hodie mittenda, nullum tibi tempus remanet 
Gito soribam; neo ero longus. Quotus mensis dies hic est? 
Nonne scis? 

Quot dies Januazio snnt? 
Triginta et unus. 

Hodie ergo est sextus Kalendas Februarias. 
Non; heri fuit Satumi dies: ergo est VII Kal Feb. 
Nonne sumus in anno bissexto? 
Quid ergo? Nondum est Februarius. 
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Quae dies hobdomadis haieo est? 

Cras Lonae dies erit: flequittir ut hodie SoliB dies sit. 

Non gequitur; nisi dialecfaoonun more dicis. 

Sed obUtuB som locum inscribere. 

Novam plagnlum aodpe. Benigne. 

Plica epistolam, et eam inTolncro insere ; eja, age : tempus irre. 
parabile fugit. 

Hnio inTolncro mndlaginem a?aru8 iUeYit. Nuno tantum titnlus 
remanet. 

licetne mihi titnlum legereT 

Titulum et reliqua, si potes, lege: nam ea Latine scripei, ne ab 
omDibus legerentur. 

Astutus quideml 

Gera signatoria non mihi est. 

Muoilagine*utere. 

£am inTenire non possum. 

Eooe oera! nunc luoemam accende, et ceram calAfao. Hic oeram 
appone, et preme sigillo. 

Jam satis. Nunc alFeram litteras ad meusam tabuUriam. Nonne 
antem ei imaginem apponere debeo? 

Gerte. Qualem7 Trium assium. 

Non habeo nummoe. 

Aodpe ergo thalemm: sed refer residuum. H. bt S. 

COLORES APUD VERGILIUM. 

Albus: Bnc. Vn,38. Aen.V.fiCS: 667. Vn.«7: «17,«67. Vni. 45. 82. TX. 

548. 651. X. 576. XI. 680. XH. 69. 87. Ouor. U. 146. Oeor. III. 

66.82. Oeor.IV.190. 
Albesoere: Oeor. I. 367. m. 237. Aen. IV. 686. VII. 528. 
Ater; Oeor. I. 276. m. 607. IV. 407. Aen. I. 89. 165. 611. H. 865. 516— 

ni. 28, 33, 64. IV. 248. V. 721. VI. 249. 274. 866. VH. 456, 466, 

525, 801. Vm. 268. DL 36, 333. 472. X. 114, 730. 
Aorens: Bnc. m. 71. VUL 52. Oeor. IV. 51, 274. .Eu. 11. 488. Vm. 65». 

IX. 270. XI. 932. 
Anmm: JEn. V. 37- 
Bloolor: iBn. V. 666. VUL 276. 

GaeraU: JEn. H. 881. III. 209. VH. 199 Vm. 622. 672. X. 209. 
Caeraleus: Aeor. I. 236. 453. Qeor. IV. 380. 482. £n. fll. 64; 194, 432. V. 

15, 87. 123. VI. 410. VII. 346. Vm. 64. XI L 182. 
Candao: £n. VL 895. XIL 81. 
CandidQS: Bac. L 29. H. 16, 46. V. 66. VU. 38. IX. 41. Oeor. I. 217r, 

m, 887. IV. 337. iEn. V. 571. VI. 708. VH. 8. Vm. 82. 138, 608, 
Oandor: 2Bn. III. 538. 
Color: Oeor. L 452. n. 178' 255. )V. 254. 306, 335. J£a. IV. 701. V. 89. 609. 

VL 47. V(L 191. 
Coloratns: Oeor. IV. 293. 
Conoolor: £n. VIIL 82. 
Disoolor: An. VI. 204. 
Croeeus: Buc. IV. 44. Geor. T. .56. 447. IV. 109. iEa. I. 649, 711. IV. 585. 

700. VL 397. )X- 460. 614. XL 775. 
Ferrago: JEn. XI. 772. 
Ferraginena. Oeor.lV. 186. -En. VI. 303. 
Flam: JBn. IV. 590. VIL 721. X. 324. IIF. 360. 

Ftovua: Oeor. T. 73, 96. 316. IV. 339, 362, iEn. I. 592. IV. 559, «98. V. 309. 

VIL 31. XII. 605. 
FalYUs: Oeor. IfL 383 W. 408. JEn. IV. 169. V. 374. V. 643. VfL 76. 

279.688. VCII.552. X. 134. 562. XL C42. 7.51. .XIL 347, 792. 
Fnscns: Mn, Vll. 408. 
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ailras: Qeor. III. 83. 

Olauous: Mu. YL 416. Vm. 33. X. 295. XH. 885. 

Marmorens: Oeor. IV. 528. 

Niirer: Bac. IL 16. 18. Vn. 50. X. 39. Qeorg. L 194. 320. 428. II. 116. 214. 

256, 268. IIL 388. 451; 278 IV. 126, 275. 291. 468. 478. Ma. I. 489. 

IV. 404. V. 616. 096. VI. 153. 238. VIL 414. VIU. 599. IX. 33. 381; 

714. XL 596. Xn. 473. 
Nigro: Mn, V. 97. VL 243. IX. 87. 
Nigrescere: Ma, IV. 464. XI. 824. 
NiTevs: Bao. IL 20. VL 46. Oeor. L 15. m. 391. 487. Ma. I. 469. IV. 459. 

VI. 665. VIL609. Vm. 720; 387. XL 89. 
NiTiUB: JEa, m. 538. 
PaUeo: Mn. IV. 243. Vm. 709. 

Pallidas: Oeor. L 277. 446. Mn. UI. 217. IV. 644. vm. 197. 
Piceas: Mn. IX. 813. 

PorpoM: Oeor. H. 496. IV. 275. Ma. YH. 251. 
Porparens: Bac. V. 38. Oeor. L 405. II. 95. Oeor. ITL 25. IV. 373. Mn. 

L 591. m. 406. V. 79. VL 221; 641. 884 IX. 163. 349, 435. X.722. 

XL819. XIL414. 
Paniceas: iBiio. V. 17. VIL 32. Oeor. m, 372. Mn, XIL 77. 760. 
Boseus: Ma, L 402. IL 493. VL 538. VIL 26. IX. 5. 
Bubesoere: Oeor. n. 34. JEn. XII. 77. 
Buber: Oeor. IIL 359. iEii. VUL 686. IX. 50. XII. 89. 247. 
Bubeus: Oeor: I. 256. 
Babeo: Bnc. IIL 63. IV. 43. Vr. 54. Oeor. 1. 234. 251. O. IV. 182. IL 430. 

Aa.lX.270. X.273. VIi: 25. XII. 68. 
Bubiounda: Oeor. I. 297. 
Bubigo: Oeor. I. 495. IL 220. 
Bubor: Oeor. 1.430. 
Butilis: Oeor. IV. 88. 
Sanguineus: iRn. Xlf. 67. 
Tingo: Ma. XCI. 9L 
Versioolor: Ma. X. 182. 

VioU: Buc V. 38. X. 39. Qeor. IV. 275. £n. XI.69. 
VlridU: Buc. 1. 76. 1L8. 30. V. 13. VIL 12. 46. IX. 20. Geor. II. 229. 

111. 144. 162. IV. 30, 121. 291, 539 Jlu. V. 110, 129, 830. VI. 192. 

804. VII. 800. ViII.83, 96, 630. 
Virido: Ma. V. 388; 589. VI*. 495. 



CUPIDO ET PSYCHE. [Parvulis /abeiia.) 

£raat in qaadam urbe rex et regioa. Hi habaerunt tres filias 
pulchxas. Psyche, filia minima, formam inter mortaleH pulcherrimam 
habebat. £a de oausa hano Psyohen ut deam Venerem omnea adora- 
bant. Undique longis itineribus populi conveniebant et puellae sup- 
plicabant. 

Yenus igitur yera valde irata fuit. Vocat statim Cupidinem,filium 
8uum alatum. Ducit eum in illam urbem et monstrat Psyohen. ''Te/' 
inquit, ''oro pro tua inme reverentia: puni hanc puellam." 

Sio locuta, VenuB it ad oceanum. Undiqi^e Nereides Tritonesqae 
per undas saltant Hic concha sonora juounde oanit: iUe defendit hr- 
dorem solis: alius ante oonspeotum dominas speculum f ert: alii na 
tant sub ejus oarra- 

Interim Psyche (jamdudum sororibus despouBatis,) se solam 
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relictam laget Nam omms divioam ejoB fonnim, ut Riganm be ;e 
sculptam, admiratur aed nemo puellam in m%trimoaium dacit. 

At pater filiae miserrimae, metuens irae deomm. coniiulit oraca- 
lum Phoebi Apollinis, qui respondit: *^8isU virginem t» vertice moniis 
ulti •• 

Bex domum redit tardua tristisqae. Mater lug^^t ploratqae et 
tota quoque urbs. 8ed necessitas oboediendi jussis divinis miseram 
Psycben ad Bupplidum deposcebat. Puellam formoaam ad rupem 
montis ezcehd ferant. In supremo vertice eam reUqnerunt omnes. 

Miserrima puellal Quam valde timet et tremet et orat ! Tuac 
Zephyrus ventua, molUter spirans, eam pauiatim sa^toUit, et per 
decUvia ptofundae vaUis portans, iu looo hwboio clementer pooit. 
Hoc in looo Psyche dormivit. Jamque placi^iiore animo resurgit. 

Videt lucum, et, in medio luci, fontem, et, juxta fontem, domam 
regiam constructam non opera humana sed arte deorum Psyche ac- 
cessitprofHus: et mox audacior introit. Domum cunctam ingentibas 
divitiis repletam videt Aurum, argentum, elephantus, maigaritae, 
lapides pretiosi— nihU est quod ibi non sit. 

Tum vox quaedam, sine corpore uUo, pueUae attonitae dixit: — 
'*0 hera, iUa omnia sunt tua: nos voces sumus tuae anciUae.** Psyche, 
conspecta mensa proxima, discumbit. £t statim apponantur dulcis- 
simae dapes diversae, nemine ministrante. Voces solas pro anciUia 
habebat 

ClCEROmS EPlSTULA\Fam. XIV. /VJgA/ia Fars, o, o.^ 

Brondisio se comitesque profectos esse a. d v. Kalendan Mai ; p»r 
Macedoniam Oyzicum petitos esse. O se perditum I O adflictum! quid 
nunc rogaret illam ut veniret,maUerem aegram,et corpore et animo con • 
fectamrnonibgaret?8iaeiUaigitur 668et7 Se opinari. sic agoret. Si 
esset spes sui et illorum reditus, eam (Terentia) confirmaret, et rem 
adjuvaret. Sin (ut metueret) transactum esset, quoquo modo posset, 
ad se faceret (ut) veniret. Unum hoc sciret : si iUam haberet 
non sibi videretur eese plane perisse. Sed quid TuJUola sua fieret? 
jam id Uli viderent: sibi deesse consiUam. Sed certe, quoquo modo 
se res habitura essetiUius misellae et matrimonio et famae serviendam 
esse. Quid T Oicero suus quid ageret ? Iste vero esset in siau S9m- 
per etcomplexu suo. Senon quire plura tuno scribere: impedire mfte- 
rorem. • Illa quid egissetneedre: utrum aUquid teneret, an(quod metu- 
eret)plane esset spoliata. Pisonem,at iUa scriberet^se sperare fore sem- 
per suum et iUoram. De famiUa Uberata,nihU esse quod iUam moveret. 
Primum, UUus servisita promissum esse illam facturamease, utquisque 
es&et meritus. Esse autem in officio adheo Orphea: praeterea magnopere 
neminem. Oeteroram servorum eam causam esse, ut, si res a se et 
iUis abisset, Uberti sui et iUius essent, si obtinere potuissent: sin ad 
se et iUam pertineret, servirent, praeterquam oppido paact Sed 
iUa minora esse. 

nia quod se hortaretur, ut animo esset ma^o, et spem haberet 
recuperandae salutis; id veUet esset ejusmodi, ut recte sperare pos- 
sent. Nunc, miser, quando iUius jam ULeras accepturas esset ? quis 
ad se perlaturas esset ? quas ipse exspectasset Brundisii, si esset Hoi~ 
tum per nautas, qui tempestatem praetermittere noluissent. T. 
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QUAEST/ONES DE TEMPORIBUS. 

1. In quot boras dies nb Romanis divisus estT 
*2. Nam horae longitudine semper eadem fuerunt? 
8. Nonne horae longiores aestate quam hieme eranf? 
4. Quando prima hora Iniiium cepitT 
5« Quo tempore ultima hora finem accepitT 

6. Quae est diei oontrariaT 

7. Quot in partes nox diyisa estT 

8. Quomodo hae partes appellatae santT 

9. Quota vigilia ab media nocte oriturT 

10. Quota vigilia solis ortu ftnita est, — aut— Quotae vigiliae solis 
ortus finem dedit? 

11. Quot horae siogulia yiglliis fuerunt? 

12. Quo anni tempore fuemntvigilae longissimaeT breviasiaiae? 

13. Quot anni temipora Romanis fuenint? 

14. Dio mihi eorum nomina? 

15. Quot menses anno fuerunt? 

16. Ab quo mense apud Romanos annus initium cepitT 

17. Dic mihi nomina mensiumT 

18. Num dies ab Romanis ab initio mensis numerati suntT 

19. Nonne ab Kalendis, pruzimae mensis, Nonis, Idibus numerati 
BuntT 

20. Quando sunt Ealendae? Nonae, IdusT 

21. Nonne Julius Caesar Idibus Martiis occisus estT 

22. Nonne Pater nostrae patriae ante diem octavum Kalendas 
Februarias natus est? 

23. Quo die summa potestas conjunctarum civitatum declarata 
estT 

24. Quando est dies uat^Iis Christi? E. K. C. 



EPISTULAE. 

Washinotox, D.C, Priiie, Kd. Mai. kdooclxzziii. 
Magister Optime : 

* * Dulci societatis latinae labores sunt, ut omnia, quae 
a te proficiscuntur. Macte virtue, o Shumway, viz auistts essem te 
rugare ut libellum Latine singulis mensibus scriberea — sed, eooe! 
Fa^icvTus est quia necessitas. Elsto perpetuus: non **£phemei«8.'> 
''Parvulum" hoc pensum nunquam fuit, quia ab initio vere magnum 
et magnopere laudandum ! * * Rectus, certusque fasciculus ; 
libellus, elegans ac plane Latina, o, vir optime et doctissime. In 
qoibus magis gauJeo. quod, in Horati verbis dicam — *'Liectorem de- 
lectando, pariterque monendo." {Ars. pntt.) De meis poematibus ue 
reRponde — Mart. verbis notiasimis — 'Sunt bona, sunt quaedam med- 
iocria, Bunt inala plura, quae legis !*' Nec, luvenalis eis— **tenet in- 
saujibile multos s.sribendi caooathes." * * Vale, 

R W. LowRis. 
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Professori E. 8. Shvmwat, PotacUiiii, Nov. Ebor : 

Salatem. Ezemplam appetonter exspectatam novi incepti nanc 
oomiter a te, vir doctissime, in meaa manas tranamissnm, faflctulam 
dico qaintom ooUeetaneoram menstraorum qoae inaeribontiir Latint^ 
hodie laetiflgtme acoepi. Qao diligenter perlecto et rationem ezcogitatam 
et opas peractam vehementer adoiiratas sum. Bene miscens utile dtdci , 
Ubellam prof ecto edidisti maTJma laade dignam ; neqne qoidqaam 
animadverto emendandam praetcor paocala menda typographica qoae 
fadle corrigat leotor attentos. Errorem leyem indaxisse anspicor 
Kalendarium Romanum apad Adamom Littleton, inqao qaartum edito 
sub Vni, Kal. Apr. stat yitioee ^*HHaria^ Martis Dtum feeta," quum 
stare deberet **Hilaria, Matris, Deum [nempe CyAe/is] festa." His 
Uteris subjectam peTscriptionem tabeUariam valentem duo talenta 
Amerioana, si hac locutione nummum Testrum omnipotentissimum ap- 
peUans barbarismum evitare coner, Ubenter remitto, volens f aaciealos 
ab ingressu operis UUco et in posterum identidem reoipere. 
£ Belfasta in Hibemia VI. Kal Apr. 

Taae humBuitati addictissimas, 

AlXZARDICB JOAimS QoiiDON. 

Professori Exkiabo S. Shumwat : 

Si vales bene est : valeo. Abhinc paaoos dies fasdculuoi 
** LA^ine** recepi. Me roagna laetitia impleyit quod magnuin vacdum 
in arte docendi spatium occapat. Jaadia lingua Latina in meo ludo 
utor et per honc hiemem societatem Latiuam habaimus. Utinam ante 
hoo tempus tuum opusculum roihi fuisFet ! Valde cupio esse parliceps 
et brevi tempore, pecuniam mittam. "Loase'* fuit discipuUs jucan- 
dissimum ; diUgenter id legeruut 

Vale et '^Macte virtute." tuus amicus suro, 

Benj. L. Uooop, 
' Prluceps Ludi Summi. 
Ck>ldwater, Mich , a. d. XIII Kal Mai. 

CousBATTA, Red River Parish, La , XVI K. Mai. 
Oare Magister : lotus invenies quasdaoi quaestiones de excerpto 
undevicesimo tuorum '*coUoquendorum.** Si eae tibi gratae sint 
multa mihi erit Uietitia. Mitte mihi, si tibi placet, aUa ** ooUoquen- 
da,*' ut, si otium mihi sit, aUas quaestiones tibi mittam. Multum 
mihi tuno erat laboris scholae parandae ad annuam ^exkihitionem.** 
Muha cum spe, ut tibi futura sit vaUtudo, sum dootor doetissime. 
Servus tuus oboedientiBsimus, 

JOHAimXS GUIL. PXABCX 

Phii/)icath Col., Philomath, Oreg. 
Care Prof. E. S Shumwat: 

* * Libris Professoris Harkness usi sumus annos qnin. 
decim. Praeses fui hujus CoUegii soptem annos. Sootus sum ab 
BaiUemhurie, Invemess ; et tautam latinam qnantam hio Bcribo, 
possum scribere stylo currente, et sine lejicone vel aliis Ubris. Adeo 
ut tu me noscas. Tui observantissimus, 

W. a Waucsb. 



LA TINE, 

Antioipating stress of work, the May nttinber is eularged *t the expense of that of Jnne. 

4^Ab 8ome recent subscriberB are auxious to get a full file of Latine for binding ("magno- 
pere deaiderandum in ooUigatione libri"i we shall be glad to hear txQm any one who cau spare 
a copy of the fint number (Noyember;, which, we regret, is exhausted. 

There are now subseribers to Latint in' every State in the Union but three, in Canada, Eng- 
land. Ireiand, Auatria, Ohina and Sandwich Islandfl. The Latin letters selected for thia nnm- 
ber come flpom Irelaud, Oregon, Louisiana, Hichigaa abd Waahington. 

The plan of Laiine, it is perhaps unneoessary to state, is (o aid, by Tery brief raggeBtiona, 
the etudy of Latin. It ia gratifjriag to its editor to leam that it haa been. really an ald.— 
For he haa felt the need not so much of weU annotated texts and of dear compendious gram- 
mars aa of a medium for practioal snggestionB ieom follow-workers.— WhilerbelieTlng aa firmly 
as did '* Eather Ennius," tn the wiae teaching of arammar, Latine has not trenched upon a 
'fleld already well occupied, and the '*compendium breyitaimum" to-day inaerted is deaigned to 
senre aa a hlnt only. In reply to the lament that "there is no auch ohanning matter for child- 
ren in Latin aa in modem langnages," the." Sparrow" of CatuUus and a few paimgiaphs of an 
adaptation from Apuleius' " Cupid and Pysche" are induded, and Latint hopes for a Latin 
letter about the ' 'fabella' ' from some little friends. 

Single oopies of Latint, 85 oenta; to subscriben, lOcents; I>ec.-June, $3.00. 

EDOAR 8. 8HUMWAT. 
Department of Oreek and ^tin, 8tate Normal ) 



and Training School, Potsdam, N. Y. 



''Ought to l^Ye a wide circnlatiou in our coUeges and schools, and it would prove a benefit 
to most, not to say aU, graduates."— The Churchman^ N. V. 

*'Latin* is a briUiant idea aud deservo i support firom every intolUgent person."— JTaMMx 
City Tiftusy Mo. 

"As a means of giying life and aoimation to the study of a 'dead' language it is ftilfllUng 
ite mission with marrelous success."— i>raraM^r yournal^ N. Y. 

"Edited by an enthusiaatic Latinist, * * conducted with great ability« * * one of 
the most valuable 'steps backward' ever teken. "— The Booh-J^eeper, N. Y. 

A FIRST LATIN BOOK, 

By D. T. CoMSTOCK, M. A,, Phillips Academy, Andover, 
Mass, containing:— 

^Review of EnkiLish Grammar; 

Elementary (Principles of Latin Syntax; 

Latin Lessons; 

J^otes dn Syntax, Construction and Translaiion; 

Essential Forms of Inflection; 

Latin^English and English^Latin Vocabularies; 

Will be published in June, 1883, and a sanoiple copy wiii 
be sent to teachers for examination on 
\ receipt of 50 cents, by 

JoHJsr Allyn, Publisher, 

30 Franklin St., (BOSTOJ^\ 



DyLClA. 

Laiine for May is as bright and attractive as ever. What a contrast to tbe 
old "gerandgrinding'* methods of our youth ! Happy the children of to-day 
who leam by this new method not a '^ dead language,** bnt a living speech, and 
who read and talk over, in tbe preeent number, Catullu8's charming poem of "The 
Dead^Sparrow," and the story of Gupid and Psyche. In these two articles just 
the right leyel is reaohed for yonthf nl mindH, and their elders will ahare their de- 
light The existence of such a periodical aa this (the first of its kind in the 
wprld) mnst astonish the Enropean Cenaord of ''materialistic," *' money-grub- 
bing" Ainerica, as they aie fond of styling our conntry. Even in the present 
niunber an Irish oorrespondent good-naturedly dothes the ancient alur of *' the 
aloidghty doUftr '* in the chiflsical garbof '* nummum vestrum itmnipoUuiitsimum ," . 
—T%e Book lteeper,N. Y. 

slsotine oommends itfielf to aU teachers as a most admirable means of promot- 
ing the better teaohing and stody of the ianguage. * * — Souihem Edueational 
Montklffj Charleaton, 8. C. 

* * Latine will be of value not oniy to students, but to all who wish to 
keep fresh or to renve their knowledge of the ancient tongue. — The Chuiehmany 
New York. 

Prof. £. S. Shumway, of the State Normal School, Potsdam, N. T., is meking 
Latin a familiar if notaUvinglanguage by his neat Uttle monthly—Lottiie. It 
must be as grateful as it is serviceable to the classical student. — Zion*9 HeraUif 
Bbeton. 

One of the most enterprifdng undertakings to make Latin no longer a '*dead 
langnage" is being made by £. S. Shum^ay, of the State Normal Sohool of Pots- 
dam, N. Y., by editing and publishing iu pamphlet form, a monthly periodical in 
Latin named Latine, It is intended for dass-room use and can be heartily com- 
mended to aU classicel teachers who are interested in the natnral method of 
teaching the language.— 7%e Republiean^ Springfield, Mass. 

• « We know of . no more oommendable enterprise than Latine, and we 
rejoioe that it seems to be meeting with brUUant success. — Sunday Heraldy 
Columbns, Ohio. 



Single copies of Laiine^ 25c.; to subscribers, lOc. 

The present nnmber of Latine concludes the year. Letters addressed to 
potedam, N Y., wiU reach the editor. H^ wiU be glad to meet readen of Latime 
dnring the six weeks foUowing Jnly 14th, at Chautauqua, where he wiU have 
oharge of instruction in Latiu. 



Edoab S. Shumwat. 

inaU 

and Tndnixig School. Potsdam. N. Y. 



Department of Greek and Latin. State Normal ) 



Iter est lcngum per praecepta^ breveet efflcax per exenipia.—HvsE.CA., 



POT8DAMI, 
NOV. E80R. 



Latine. 



KAL. JUN. 
MDOCCLXXXIIt. 



yMttltaRoga: Rettnidada: Rei^nta docey—COMSxm^ 

Lector: Quid tibi Tis', O epheineris paryuU ? 

Laiitu: Bationem linguae meae" docendae fovere meliorem, discipiilofl a^Ja- 
Tare exempUs, dormitantea stimalare qoaestionibaslac panais. literaram latlna- 
ra m amioos praeceptoresqae eontra liostes insanos coAjungere. 

Lector: QaomodoezstitintiT 

Latine: £state praeterita, socletas latina orta ftierat c^Jas ad participes folia 
singalis mensibas missa sant. £a societas, indies crescens, ephemeridem posta- 
layit. Ergo— sam. 

Lector: Ubi sant hi socii 7 

Latine: Paene nbiqae in Amerioa; immo, nonnnlli sant in Earopaet Asia. 



KALENDARIUM JUN.: in quo^ praeter teriem Dierum^ Festa^ Ludi^ Ortut 
ei Occaeus Siderum, aiiaque nonnuUa Kitu digna adnotantur, 

Fabariae Kal. Macr. Marti. Carnae deae yuno- 
nie Monetae aedes dic. Aqaila oritar. 

Hyades oriuntar. 

Beiionae tux. 

Herculista&ai&A in Oirco. 

Sponsoris Jovis, Fideiieca^VcLm. 

Vestae templam. 

Ludi piscatorii in Campo Kar. Mentis templum. 
Arctophylaz occidit. 



Veneris dies 


1 


EaL 


Satarui dies 


a 


IV. 


Sdis dies 


3 


ni. 


Lnnae dies 


4 


Prld. 


Martis dies 


5 


Nonae. 


Mercuriidies 


6 


vin. 


Jovia dies 


7 


vn. 


Veneris dies 


8 


VI. 


Saturiii dies 


9 


V. 


Solis dies 


10 


IV. 


Lunae dies 


11 


m. 


Mactis dies 


12 


Prid. 


MercurUdies 


13 


Idus. 


Jovis dies 


14 


xvni 


VeuerUdies 


16 


xvn. 


Saturni dies 


16 


XVL 


Solis dies 


17 


XV. 


Luuae dies 


18 


XIV. 


Martis dies 


19 


xin. 


M<>rcuriidies 


90 


XIL* 


Jovis dies 


21 


XL 


Venerisdies 


22 


X. 


Satumi dies 


23 


IX. 


Solis dies 


24 


vnL 


Lunaedies 


26 


vn. 


Martis dies 


26 


VL 


Mercuriidies 


27 


V. 


JovU dies 


28 


IV. 


VeuerU dies 


29 


ni. 


Saturni dies 


30 


Prid. 



Vestae. Asini coronantur. kx^Jovis Pistoris* 

Matraiia. Delphin oritur. 

Forii Fortunae, Coneordiae t^e&M. 

Matris Matuiae. 

Jovis tnvictl. Qui$iquatrus minnscnlae. 

Hyades oriuntnr. 

Orion oritur. 

yEqui et Volsci a Postkumo ftigati. 

Minerva in Avent. 8ol in Oancro. 
Sumtnanalia, Ophiuchus oritur. 



Fiaminius victus a PoenU. 

Fortis /oriunae. 

Naves coronatae convivU per Tiberim ducebant. 

SoUtitinm. 

yovis Statoris et Laris. 

Quirini templum. 

Herculis et Musarum. 



QUAESTT. ET RESPONSA. 

**Quid est jWetf " "Qoid non vides." •*Bonum:" 
"Quid est spM 7 •• *« Nondum res " «* MeUus !" 
**Quid est caritas V " Id est raritas.'* ''Optimum ! 
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CARMEN. 



In laudem pontu ptnntis Jfeth-Eboracensis. 

IX Ejll. Jnn., MDOooucxxm. 

Exegl monimentnm aere perennlna, 
Beg&Iiq[ne sitn pjmmidnm ftltina; 
Qnod non imber edax, non Annilo inxpotens 
Poesit dimere, ant innnmeru>ilit 
Annomm ■eries, et fiMn tempomm. 

— ^«-., IV, jo. 

I. 

Jom satis Biyi tnmidiB Eoi 
Gredidit lymphis Pater has marioas 
Kobiles tirbcfl, nebnlisque, yentisy 
€hrandine preaait. 



Jam satis yexit ^eminas ad oras 
Horrida eymba sitiens aranis 
Impigroa eiTes Moderator, actns 
Nummnli amOTe. 



Pons enim. pendens solidis colossis, 
Praegravans uncis retinBculisqae 
Ferreis, pini trabibns poUtas 
Contabolatiis, 



Pondos immensum, Rhodium antecelleos ! 
Jure **Romanus labor" elocutns, 
Nesciis fati resonante linguis 
Uignns honore, 



CoDditos nmio est. Properate, ciTes 

TerrateUuii soctata ! £n danf 

Murmur orchestrae. Tuba tympannmqae 
Perstrepit Enoe ! 



Fnlminans rauco catapnlta bombo 
Detonat celsis soUdisqne castris: 
BeUicus non est crepitns; triumphi 
Nnncia defert 



Echo Eboraco reboat Noyello ; 
Gorda perradit stimnlatque vulgi. 
Insulae Longae stygiis cavemis 
Penetrat orcum. 



Liber incedit popnlus — ^magister 
Arte, naturae domitor, creator, 
Insulas jungens, freta ponte stemens, 
Aethera scandena. 
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Liberae incedmit animae sileutum, 
Liotre semotp; domito Charonte, 
Saeculi mores cupidae celebres 
Visere noetri. 



Prout semei Trojae ^puit sub arces 
Tcrra, dum muroe init *'Ars Minerrae;*' 
8ive dum celsae Babylonis hortus 
Pensiiis halat ; 

XX. 

Os ita intentum teneat: prebendat 
Quod valet liber populus creare, 
Viribus Junotis opibusque ; quaeque 
Gignere monstra. 



Hinc Alezander, Pharao^ Philippus, 
Cyrus, Atridae, Cythereius dux, 
Caesar, Henricus, Bonapars cohorsque 
Martia ooncta, 



Socrates magnus, Xenophon, Platoque 
Et Stagirites, Megaraeque prudens, 
Tullius, Paulus venit, ac sophorum 
Densa ooiona. 

XIV. 

Prodeant. Locis spatietur altis 
Qni, Btylo promptus gladiove, mundo 
Prof uit^ faa est: regat Archimedes 
Dummodo passus. 



Hincque doctorum subit et caterva 
Quae extudit nobis operosa et usus 
£t bonas artes, hominem trahentes 
Altius arvo. 



Auctor hic pulvis pjpii, hic typorum, 
Hic modi cantua, vitreaeque lamnae hic, 
Machinae hic filo duplici suentis, 
Proflui hic ignis;J 

xviu 
Hic levem mntat rigida vaporem 
Vi: jubet plaustrum vehere et oarinam ; 
Hic rapit fuhnen. radiare, f ari, 
Pellere mandat. 

zvni. 

Sub jugum aut pontum oaveas per imas 
Ferreum hic stemit bivium, metalii 
Hic loquens stamen. Spatium nec extat ! 
Arduanecsxmtl 
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Inclyti heroee 1 Simnliicra grandis 
Vestra Pons gestet; ba8iba8<|ue docta 
Turba qaae prelo noya promit acta 
Publioe et afFert — 



'* Nunciiifi " (vnlgo vocitatus *• fUrald '*) 
"Tempora" ac "riol" ac '•Aquila" ac "Tribunus," 
"Mundu8"aut "Censor," **Graphicu8*' vel «•Argaii" 
Bite ea ponet. 



Dum pner Temans tenera et puella 
Ter rosis stemunt viridique lauro 
Tramitem, ne quid subeat sinistri 
Forte viator; 

xxn. 
Candidis stellis roseisque pulchrum 
Fasciis dum almae fluitat Rei hujus 
Publicae sigaum gemina serenam 
Turre per aethram ; 

xxm. 
Insulae Longae venerande Praesul, 
Fftusta ab ezcelsis chalybi precare 
PensiU. Adstantes, manibus supiuis, 
Jungite voces: 



O potens Numen, sapiente cujus 
Hactenus cura Phariis stat ons 
Pyramis, surgunt tumulique prisci, 
Stantque obelisci. 



Laetus intersis populo Columbi I 
Atque votivum decus hoc paterai 
Fluminis surgens opulente ripis, 
Foedus et arous, 



(Iris lit quondam decorata ooelo 
Mansit in signum placiti fidelis)« 
Te tuente, almae stet hic universum 
Pacis in aevum. 



Dulce sic possit **gelidis*' Britannis 
£t Scythis, Scotis Alemannicisque, 
Africae nudis profugis, Ebraeis 
Undique oberrent, 

xxvm* 
Atque Bomanis aquilis, oruore 
Ebriis olim, pooulisque cunctis 
Libera haec Tellus, data nuper orbi, 
Praebere asylum. 

C. Staudeb, B. 
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PKni.—^^HORRIBILE DICTU." IFimu.] 

Hla aoribentis oapiti catenis inaonabat. Bespicit raisaa, idem 
quod prius innuentein: nec moratnfi, tollit Inmen, et seqnitur. Ibat 
illft lento giadu, quasi gravis Yinculis- Postquam deflexit in aream 
domus repente dilapsa deserit comitem; desertofl herbas et f olia oon- 
cerpta dgnum looo ponit. 

Poatero die adit magistraius; monet» ut illum locnm effodi jube- 
ant InTeniuntar ossa inserta oatenis et implioita; coUecta publice 
sepeliuntur: domus postea, rite conditis manibus, camit — Pliniut. 

Nonne illa efllgles sonum oaleaaram reddebat? 

Nonno insonabat effigies catemsT 

Qaomodo dixit Plinius illam insonaTisseT 

Nonne effigies insonabat pbilosophi oapiti? 

Ponesne tibi in ooolosnootem opaoam, phiiosophom soribentem, 

monstrum oatenas super oapataoribentis quatieus? 
Cujus super oaput catenas quatiebat? 
Gujus capiti inaonabat oatenisT 
Nonne Plinius nobis f ert monstrum philosophi scribentts oapiti 

insonavisse oatenis? 
Quibus Terbls usus est PliniusT 
Nonne andax respicit rursusT 
Quid Tidet effigiem f aoereT 
Nonne antea innnitT 
Innuebatne aliud quod prins innnerat? . 
Quomodo piimo innueratf 
Nonne sio iterum innuebatT 
Nonne similis Tocanti innuebatT 
Num Tir.Athenodoms dmuitT 
Num erupitT 

Num innuens effigies morari TolebatT 
Si moraii Toluisset num innuisset siinilis TocmtiT 
Rstne miser philosophus mor atnsT 
Nonne lumen toUit et seqnituil 
Num ausus est effigiem sine Inmine sequiT 
Unde ibat miser AthenodomsT 
Quo illam seqnebaturT 
Gredisne eum reditarum esseT 
Ibatne effigies celeriter? 
Quomodo tradidit PUnius illam iTisssT 
Nonne effigies ibat aimilis grsTi TincuUsT 
Si grsTis Tincuiis esses nonne lento gradn iresT 
Nonne audaz effigiem per domum sequitnrT 
Nonne aibitaris philoaophum miserum effigiem trans 3tygiam 

seouturum ^fSBeT 
Estne desoensus ad inf eroe in area domusT 
Nonne repente dilapsa effigies deserit oomitem? 
Nonneimago domnm ibat? 
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Potaitne comes aadaz eum longiasaequi? 
Qaod sigiram desertos looo ponitr 
Qao in loco desertos hexbas et foUa concerpta p^aitT 
Qais adit mag. postero di6! 
Quo adit postero diet Magistratas? 
' Qi^ndo magifltrataB aditr 
A qao dictam est postero die adivisse magtstratasT 
Scisne qao possero die adi^erit? 
E^e dabiam qoln magiatratos postero die adiyeritr 
Qaid monetr 

Qai jabebant illam locam effodi? 
Nonne effodiant solo eztrahendo? • 
Nonne locas foUis deeignatos effodiendas astt 
Qai dioent locaxn effodiendom esse? 
Scisne qais monoerit ut illam locam effodi jaberent? 
Qaae dizit Plinias inyenta esseT 
Nonne haec ossa inserta et implicita sont ^oatenisT 
Qaibas inserta et impiicita sant ossa? 
Nonne scriptor dizit ea inserta esse in oatenasT 
Sepelientame ossa? 
Scisne atram pablice sepelienda snntT 
Nonne collecta sepelienda sant? 
Dabitasne qain idolon ea sepeliri yolaerit? 
Scisne nanc qoa de caasa idolon apparaeritT 
Scisne qaorsom strepitas Tiacaloram redditas sitT 
Dic mihi qaorsam digito innneritT 
Volaeratne Oharon ambram trans Stygiam portare? 
Estne dabiam qain domas posthao caritara sit dudimodo manes 

rite conditi sint? 
Nonne rogas ut misera umbra ia paoe xequiescatT 
Dicamus umbrae ultimum vaU ! 

JOCUS, 

Quod fait esse quod^ est quod non f ait esse quod esse. Esse 
quod est non esse quod est non est, erit esse. B. W. L. 

RUBRI UXOR ALDIVALUS, 

Bubri uzor AldiTaUls, Optime Baltayit yirgo 

Bubri uzor Aldivallis, Laetiorem nnmqoam malles; 

Scisne qua decepit me, O utinam fuisset mea; 

OoUes cum transirem BaUis, Aut Ego^ Buber AldivaUis I 

Vovit ao juiayit iUa, Oculos nitentes habet, 

Meam aemper se futuram; Osque pulchrum ut Dianae; 

Sed, yae mihi I virgo levis Semper mihi cara.erit, 

Istum, prae me, legit furem. Quamvis perfida Joanni. 
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CUPIDO ET PSYCHE. [Aita Pars.) 

TuQc TOoeB pennnltae tnrbAe masice canentU perreniont ad anr- 
es ejQs. Tum silent, et tox soavlssima dicit ; O Psyche, eria mea 
cara conjnra; inYisibilis et noctn adero, aed maxime te amabo. Dein- 
de qoidam cithara peraonat et dnlciasime cantat chonu. Mnltas |>08t 
nootes marittis inviaibilis dicit: *'Dilecta oonjnx, sorores toae, per- 
turbatae opinibne tuae mortis, brevi venient ad iatam rupenL 8i au- 
dieris lamentationes, Ne responde— ne reepice qnidem ad eaa. Aliaa 
mihi quidem pazaa dolordm, tibi Tero pemiciem." 

At Psyohe lacrimans, et rogitans, et minitans se. alias moritu- 
ram, impetrat ab invito marito ut sorores videat et leniat earum mae- 
rorem. Sed maritus monet ne nmquam de formia mariti quaerat 
neye se de tanto fortnnarum cuhnine impia ouriositate dejiciat , Hla 
gratias egit marito, et orayit: ^'Impera," quaeso, **ilH zephjrro, tuo 
sexTo, ut advehat hnc ad me meas sorores.** liaritus omnia proxnisit. 
Tum die adyentante, abiit. Eodem die iUae sorores ad ,eam rupem 
yeniunt. Flebant et suum sororem infelicem nomine vocabant. 

Bapes soopnlique remittebant sonum Yanum. Tom Psyche trep- 
idans procurrit e domo et exdamai **Eoce me quam lugetisl Desinite 
lamenta I" Yocat zephymm et jussa domini memorat Sine mora 
oboediens mandato deportat Ulas initiRidmifl auris. Sorores illae Psy- 
dhen amplectnntur et iUae laorimae jam re p res a ae reoummt iterum, 
laetitia eas eliciente. Psyche ostendit eis immensas divitias domus 
aureae, Yooum miniBtrantinm numerosam f amiliam auribus demou- 
strat. lam malae sorores alunt invidiam. Non oessant quaerere: 
''Ubiestmaritustuns?" «'Quisestr <«QuaU forma est r 

Psyche respondit: '^JuTenis est, et formosus. Yenationes in 
montibus illi delectant. Hodie yenatur." Zephyrum Tocat. Ble 
servus fidelis eas reyehit. Sorores domnm revertentes multa inter se 
garriebant . Altera sic indpit: ''Forsitan Dens, ejus conjux, eam 
quoque faciet Deam." Alterasuscipit " Sicest, profecto. Jam etiam 
sumit sibi diyinos spiritus haeo mulier impndens quae habet Voces 
ancillas et imperat ipsis yentis." Prima subjungit: *'At ego infelix 
oonjagem habeo meo patre seniorem qui totam domnm custodit " — 
£t alia respondet: ''Meus maritus est aeger et molestum officium artis 
medicae sustineo. Quam Psyche autemse jactabat! Ne praedice- 
mus tantam ejus fdicitatem. Nec sunt eidm beati quorum divitias 
nemo novit Posthac ejus superbiam ptmiemus." Sio petimt domos 
suas, machinantes nefariam fraudem* Interim Psychen conjux ille« 
quem ignoraty futura dooet *'Soiores perfidae nefarias insidias tibi 
oomparant. Tibi dabunt consilium observandi meam faciem ; quam, 
si aspexeris, non aspicies ampUus. Itaque de tuo marito nil quicqnam 
▼el audias yel respondeas." Tum praeTcnit disceeslone sna luoem 
diei orientis. Eodem die ambae sorores oonspirantes illam mpem 
celeriter petunt et desiliimt in altum. Sed Zephyrus detulit eas leni- 
ter ad terram. Intrant in domum et dissimulantes adulant Sic 
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mentientes pftolatim soxons inTadimt animnnL Psyclio imperat per- 
sonari oithara, perBonator: jnbet oani tibiin, oanitnr : ohoros canere. 
'oantator. Nuno aororea dimimnlanten incipinnt interrogare eam — 
'^Qaalis eat, sororcara, tnus maritna?" Tnm Psgrche, simplex imme- 
morqne, inatmit noyam mendacinm. '^Maritos meos est negotiator, 
aetate media, nnno pximnm caneaoena. Secom dicehant sorores: 
'*Qaam breTi ille javenis in hnnc aenem matavit ! Tanc javenis erat 
maritas ejoa, hodie est mediae aetatis I" At mnltis cnm laorimis 
fiorori dioont: O misera Bozor, conjaz tans est draco monstruosus qui 
te deyorabit. Plorimi agricolae et qui circa huno lucum venantar 
eum Yidemnt.*' Tunc infelix Psyche corripitnr metu. 

Exdamat: ''Nnmquamyiri mel yidi faciem sed ille mihi dissuadet. 
Timeo et oredo vos yeritatem dixisse. 8i auxilinm dare pot^stis nunc, 
nnnc succuxrite " Tnm Boxores incipiunt: "Abde inlecto tno cultmm 
acutissunnm et lampadem plenam oleo. Ubi draco dormit in leoto,8U8- 
tinens suspensnm gressum nndis pedibus, lumine adjnTante, abscide 
oapnt ejuB.** Qorores Vsjchen relinqnunt maritum interfecturam. 
Noz yenerat et maritus demexsns erat in prof undum somnum. Tunc 
Psyche sine snsuxm oapit lampadem et cultram. At—qualem bestiam 
aspicitl Hlnm ipsum Onpidem pulchmm denm, eujns aspectu Inmen 
etiam lampadls magis splenduit et culter ipse timebat. Nunc Psyche 
tentat abdere cultrum sed in suum pectus. Oulter metn tanti sceieris 
ez mann excidit. Alae f ormosissimi Dei dormientis immotae manent 
sed in somno plumnlae tenerae, trepide subsultantes, tremnnt. Ad 
pedes arcus et pharetra et sagittae jacebant. Psjche eztrahit nnam 
sagittam ez pharetra. Vulnerayit sunm pollicem. Tum lampas stil- 
lam ferventis olei in hnmeram dei deztrum eifadit (O andax htm- 
pas, uris ipsum denm amoris quamvis tn primum inventa sis ab amante 
aliquo, nt dintins viderit amicam I; 

PLENA AMORE. 

Omnia opera, Saecula, caelica, 

Domini gioria, Parva, yel optima, 

Minima, maxima, Omnia opera, 

Plena amore I Plena amore I 

Oreator supremus, 0« pater supremus, 

Te nos adoremus Te nos exaltemuB 

Multo damore I Vita et ore ! 

B. W. LowBiE, V. D. M. 
IN ENGLISH. 

One of ihe most yaluable books f or promoting the study of Greek 
tbat have yet been issned in this country isDr.Wilkinson^s *Trepara- 
tory Qreek Oonrse in flnglish." It is of value not only to the begin- 
ner in Greek, but also to the parent who wishes to aid his boy or 
girl, and to the teaoher who wonld help without weakenmg the stu- 
dent. It has gained remarkable popularity, (eighteenth thous- 
and.) It gives ns pleasnre to announce the early appeanmce of the 
oompanion '* Latin Oonrse.*' We bespeak forit yet wider circulation 
than the '* Greek Oourse " has reached. It will fiU a great gap in the 
8tudent*s library; will be (judging by the "Greek Coursa") a book to 
make a boy '* love ** his Latin. 
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I will, aooording to special arrangemont with Prof. Shamway, f umish new 
Gormen (imported) Books and PeriodicalB at 80 oents. per Mark, which is a dis- 
oount of 20 per cent. from importers' ratea. The same rate per Mark for Anti 
quarian Books published more than 20 years ago. Oatalogaes of New and 
Seoond-Hand Books free on application. 



PHILOLOGICAL PERIODICALS. 



Philologiflcher Anzeiger, editedby LeatGoh, monthly $4 50 

Hermes, ^ Zeitschrif t f aer Klassische Philologie, edited by Kaibel and 

Bobert, 2 voL per year, each... A l 3 60 

Neae Jahrbaecher faer Philologie and Paedagogik, edited by Fleckeisen 

and MaBins, monthly 9 00 

Beinisohee Maaeam fuer Philologie, edited by Bibbeck and Baecheler, 

quarterly 4 20 

Philologos, Zeiteohrift faer das ElassiRche Altertham, edited by Leutsch, 

quarteriy 5 10 

Philologisohe Bundsohaa, edited by Wagner and Ludwig, weekly 6 00 

Philologische Woohenschrift, edited by Hirschfelder 7 20 

Bibliothec^ Philologioa GlaAsioa, quarterly .• i 80 

Jahresberioht ueber. die Fortschritte der Klassischen Alterthumswissen- 

sohaft, eidited by Bursian, mqnthly 9 00 

Mittheilungen des Deutsohen Archaeologischen Instituts in Athen. 

qaarterly 6 00 

Bevae des langaes romanes, monthly 4 00 

Bevue de philologie, de litterature, et d^histoire anciennes, quarterly 8 00 

Bomania, sur les langues et les litteratures romanes, edited by Mayer and 

Parifl, quarterly 7 00 

All the above and any other f oreign periodical can be fumiahed promptly by 

CARL SCHOENHOF, 

Importer of Foreign Books and Periodicals, 

146 Tbbxont St.. BOSTON. 



HARKNESS'S NEW LATIN GRAMMAR 

' STANDARD EDITION OF 1881. 



The great popalarity ot Harknebs^s Latin Seriks has in- 
daced the aathor to prepare a most carcful revisioD of his 
Grammar, apon the basis of tho latest liDgaistic stadies. 

That Dr. Harkness^s scholarship aad experteace are ample 
to do this is well koown at home and abroad, and the successful 
accomplishment of this work has been acknowledged by all 
teachers and scholars who' have examined it. , 

No teacher of Latin can aftord to be without this Gram- 
mar; and it certainly mast be nsed in all schools where trne 
scholarship prevails. ' 

, Harkness^s* Editions of Latin Texts, 

CaESAS, CiOEBO,*SaLL1IBT, PbOSE AuTHOBS, LaTIN READBB^etC, 

with references to new Grammar. Also, a fnll list of 

Latin and Greek Texts. 

Send for catalogne and price list. 

I^* To MembebSvOF the Latin Ohain, we will, in accord- 
' ance with special arrangement with Prof. Shamway, allow a 
discoant of 20 per oent. from wholesale prices on the first copy 
of each of our Latin books ordered by them. . 

D. APPLETON &CO., Publishers, 

1. 8.lc6BondStraet .NEW YOBK. 1 125 ft 164 Wabaah Ave CmCAGO. 

6 Hawley Steeet BOeTON. |23 DupontSt SA^^ FBANCISCO, CAL. 
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